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Resumo

Este trabalho compde-se de uma Bibliografia Geral da Obra de Guimaries
Rosa, contendo aproximadamente 2.000 titulos e da Bibliografia Comentada de
Sagarana, composta de resumos de 187 trabalhos entre dissertagbes €  ieses,
produzidos a partir da década de 70 e textos criticos, estes elaborados desde o
momento de publicagdo do livro de Rosa. Tais resumos objetivam orientar o leitor
interessado na produgio critica que a comunidade interpretativa mais especializada, a
critica literdria, vem elaborando a respeito do livro, fornecendo aos pesquisadores ¢
leitores em geral pardmetros que podem auxiliar a compreenséo das relagdes entre
cultura e sociedade, na medida em que compde o caminho critico por ele percorrido
desde 1946. E abrangendo, pois, parte deste material aqui descrito, inserido no
periodo especifico de 1946 a 1956, que se apresenta um pequeno estudo que analisa
os pardmetros da recepgdo critica do primeiro livro de Rosa, Sagarana, po sentido de
promover a emancipagio desta obra dos codigos cristalizadores da tradigio.

Emancipar o livio do conjunto de valores cristalizados pela historiografia
literaria no momento em que foi publicado pressupde discutir as relagdes entre critica
literaria e sociedade pela analise do horizonte de expectativas que efetivou a recepgio
do livro em 1946. Nele, o embate entre as duas tendéncias discursivas, o regionalismo
e o universalismo, que compuseram os discursos de hegemonia da critica, ficou
marcado por relagdes que extrapolaram o &mbito de uma discussdo literaria e
adentraram a complexa rede de discursos subjacentes aqueles hegemonicos. Tais
discursos estabelecem, assim, como pano de fundo, as relagdes com o momento tenso
de moderniza¢io industrial na sociedade brasileira da década de 40.

Nesta trilha, o movimento de ruptura com a tradico e o surgimento de uma
nova, paralelos a validade cultural da obra, fazem a travessia critica do livro, neste
periodo, tornando pessivel reconhecer criticos que ocuparam um lugar alternativo,
que, por forga desta mesma tradigio, ndo puderam ter reconhecidas, de imediato,
suas vozes sensiveis e, de certa forma, mais proximas do livio de Rosa e da cultura

sertaneja brasileira, nele, representada.
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Procedimentos

Ir numa viagem que s traz
barro, pedra, pd € nunca mais...
Mauricio Tapajds e Cacaso

O objetivo deste trabalho &, primeiramente, organizar uma Bibliografia
Comentada de Sagarana, primeiro livro do escritor JoZo Guimaries Rosa. Produzida
de 1937 a 1967, a obra de Rosa vem sendo objeto de estudo freqiiente, ndo apenas da
critica especializada nacional como da internacional. Suscitando, assim, a publicagdo
de artigos, dissertagdes, teses, periddicos e constituindo tema de realizacio de

congressos, engendra vasta producdo critica, a qual carece de sistematizagio
bibliografica que possa dar, pelo menos num espago possivel de tempo, o panorama

geral do conjunto de trabalhos realizados pela comunidade académica.

A construcdio do conjunto organizado de textos criticos que seja
representativo desta obra & tarefa de realizagfo e atualizacio 4rdua, na medida em
que a produgio de trabalhos seja em jomnais € em revistas pode ser de acesso dificil e
os encontraveis em bibliotecas das universidades, férteis e continuos, nem sempre sdo,
como se sabe, publicados. Embora haja fontes bibliograficas de acesso facilitado por
banco de dados na internet, reunir referéncias sobre a literatura rosiana nfio se desvia
do obstaculo de vencer distdncias, obstaculo dificultado, muitas vezes, também, pela
imprecisio de dados bibliograficos encontrados. A atualizagio da bibliografia torna-
se, por isso, pretensiosa, uma vez que € vencida pelo ritmo acelerado da produgio

critica, assim como das proprias condigbes de acesso a elas. O que foi possivel

13



recolher, entretanto, enfrentando tais limitagdes, dos mais importantes e significativos
trabalhos sobre a obra de Guimaries Rosa, incluindo al gumas referéncias estrangeiras,
esta aqui catologado e registrado.

Para a realizagfo da Bibliografia Comentada de Sagarana foram necessarias
trés etapas distintas de trabalho: a primeira, mais artesanal, foi a de recolher todas as
publicagbes possiveis das mais variadas fontes de consultas, resultando em
aproximadamente 2.000 titulos. A segunda foi de catalogar o material coletado e a
terceira a de selecionar todos os textos encontrados a respeito do livro, analiss-los em

suas tendéncias criticas predominantes, elaborar um resumo de cada um deles para

constituir a Bibliografia Comentada. Através do estudo de parte destes textos propde-
se, posteriormente, o pequeno estudo sobre a recepciio de Sagarana entre as décadas
de 40 e 50, como objetivo final desta pesquisa.

Na primeira etapa de fatura, encontraram-se cinco trabalhos produzidos em
periodos diferentes da critica da obra, que tiveram, também, o proposito de reunir
referéncias bibliograficas sobre a produgéo rosiana. O primeiro foi a Revista Didlogo,
numero oito (8), que, publicada em 1956, reuniu aproximadamente 56 titulos dos
estudos realizados at¢ aquele momento. O segundo, A Bibliografia de e sobre
Guimardes Rosa, de Plinio Doyle, publicada e organizada a pedido da José Olympio
Editora no momento em que a obra j4 era objeto de intensa producéo critica, colstou
aproximadamente 900 titulos.

O tercerro, da Colegdo Fortuna Critica, a Fortuna Critica de Guimardes
Rosa, orgamizada por Eduardo Coutinho em 1983, dividida em quatro partes:
bibliografia ativa, passiva, sobre Rosa com a reprodugio integral de trabalhos
importantes da obra, soma aproximadamente 257 titulos. O quarto foi o catalogo
orgamzado pela Pontificia Universidade Catélica de Minas Gerais, exclusivamente
composto de periodicos de jornais de todo o pais, mas, sobretudo, os mineiros e, por
ultimo, a catalogagdo de textos — joia rara e preciosa — organizada pelo proprio

Guimar@ies Rosa durante as décadas de 40, 50 e 60 encontrada em seu acervo, doado
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ao Instituto de Estudos Brasileiros (IEB) na Universidade de S&o Paulo, contendo
aproximadamente 206 artigos.

Destas fontes, o material catalogado por Rosa registra todo o conjunto variado
de textos criticos que recebeu Sagarana no momento de sua publicacfo. Compde-se
de copias em ordem cronologica de textos por ele recolhidos no periodo de 40 anos,
majoritariamente sobre Sagarana. Contém os primeiros textos da critica especializada
dos jornais mais importantes de todo o pais, algumas das raras entrevistas exclusivas,
(Historias de ltaguarad, Cordisburgo, Arte e Céu: Paises de Primeira Necessidade,
Didlogo com Guimardes Rosa, Eu declinava para Naoezas,"), textos comparativos
entre Sagarana e Grande Sertdo: Veredas, entre outros, até os textos criticos relativos
as primeiras adaptagOes das narrativas do livro para o cinema como 4 Hora e a Vez
de Augusto Matraga de Roberto Santos e de Nélson Pereria dos Santos, feitas na
década de 60. Para Rosa, entretanto, interessou outro tipo de recepgiio que nfo apenas
aquela sacramentada pela critica literaria na organizacio do material. Ha também
impressdes de amigos ( escritas a punho), cartas, bilhetes, pequenas notas
informativas e recortes telegraficos. De todos os trabalhos pesquisados, ¢ desta série
coletada por Rosa que veio a maioria dos textos que serviu ao estudo da Travessia
Critica de Sagarana, proposto no processo final de realizag@o deste trabalho. A menor
parte dos textos foi coletada das outras fontes aqui descritas e de consultas que se
realizaram posteriormente.

Assim que reunidos € organizados, os titulos coletados foram, entdo,
somados & grande quantidade de referéncias sobre a obra de Rosa, obtidas através de
visitas as seguintes universidades, jornais e fundacdes, ainda na primeira etapa da
pesquisa: Universidade de Estadual de Campinas, Universidade de Sdo Paulo,
Instituto de Estudos Brasileiros, Universidade Federal do Espirito Santo, Universidade
Estadual do Parana e do Rio Grande do Sul, Universidade Federal do Rio de Janeiro,
Universidade Estadual do Rio de Janeiro, Puc de Sdo Paulo, Puc de Minas Gerais e

Puc do Rio de Janeiro. Foram consultados os seguintes jornais: Folha de S. Paulo, O

! Estas referéncias constam da Bibliografia Geral sobre a obra e podem ser somadas a outras
entrevistas { &/ou tentativa de entrevista) dadas por Guimarges Rosa.
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Estado de S. Paulo, Jornal do Brasil, O Dia, além dos acervos da Biblioteca
Nacional ¢ da Fundagio Calouste Gulbenkian em Lisboa e de alguns bancos de dados
computadorizados como Calco, Dissertations Abstract, Bitinete e Unibibli,
disponiveis na Biblioteca Central da Universidade Estadual de Campinas.

A segunda etapa de trabalho, uma vez reunido todo o material, foi catalogar e
elaborar a organizagfio bibliografica das referéncias obtidas na pesquisa de campo.
Como foi reunido grande numero de referéncias, naturalmente houve aquelas em que
ha auséncia quase total de itens bibliograficos - seja de autor e/ou titulo seja de lugar
¢/ou data - dados sem os quais a precisio bibliografica torna-se prejudicada,
inviabilizando a consulta, pelo menos temporariamente, desta parte do material pelos
interessados, até que se estabelecam critérios definitivos para a identifica¢io destas
referéncias’.

Com a organizagio bibliogrifica cumprida, iniciou-se a terceira etapa,
primeiro recorte desta dissertagdo: recolher todo o material reunido a respeito do
livro, selecionar os trabalhos - artigos, dissertacdes e teses — resumi-los na formagéo
da Bibliografia Comentada de Sagarana, para propor, entdo, a historicizagio da
recepgdo feita pela critica literdria na década de 40 e 50, periodo histérico fértil da
produg&o critica sobre a obra de Rosa. Como se tratava de material amplo, o nimero
de linhas estabelecido a fatura dos resumos dos textos criticos foi padronizado, no
sentide de atingir a duas preocupacdes inerentes & natureza da dissertacio: de um
lado, conter a extensdo da bibliografia, procurando, sempre que possivel, ndo reduzir
a complexidade de idéias presentes na recep¢fio do livro €, de outro, recolher, de
maneira sucinta, o viés critico de cada um deles.

Como a natureza dos trabalhos académicos, com dissertaghes e teses, se
circunscreve no dmbito de reflexdo mais apurada, entendeu-se que maior namero de
linhas destinado ao registro de seu contetido poderia auxiliar melhor o leitor quanto as
contribui¢des que cada trabatho Ihe fornece. Para 1sso, foram lidos e resumidos um a

um todos os textos referentes a Sagarana, recolhendo deles as idéias da recepgio

* Tais referéncias encontram-se separadas das referéncias bibliograficas completas. Classificamo-
las de referéncias incompletas. Ver apéndice.
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¢ritica que consideramos fundamentais, num espago de 10 linhas para artigos e
periodicos € de 20 linhas para dissertagBes e teses; objetivando orientar o leitor
quanto ao parametro de recepgdo proposto por cada texto. A Bibliografia Comentada
de Sagarana €, entdo, resultado destas trés etapas da pesquisa de campo. Retne 181
trabalhos, que, classificados, organizam-se da seguinte maneira: 141 artigos de critica
especializada, 31 textos informativos, 7 dissertagbes de mestrado ¢ 6 teses de
doutorado, em cuja leitura e andlise ¢ concretizada a travessia critica de Sagarana,
titulo do texto final deste trabatho.

A travessia critica do livio compde-se de um pequeno estudo que analisa os
pardmetros pelos quais a critica literaria, enquanto comunidade interpretativa, fez a
recepgdo do livro. No interior desta recepciio, que abrange especificamente os textos
criticos de 1946 a 1956, observou-se que o livro € recebido por duas linhas de forga,
o regionalismo € o universalismo, colocadas em oposicio naquele momento. Uma
vez analisado o lugar destas duas categorias de analise, pdde-se verificar que outros
discursos, subjacentes, faziam parte da recepgdo do livio € ndo postulavam para si 2
verdade interpretativa da primeira obra de Rosa, antes, apontaram caminhos
alternativos de avaliagio, por relaciond-lo ao periodo de modemizagio industrial
marcado pelos empreeendimento de Gettlio Vargas de maneira nfio maniqueista,
contrariando, de certa forma, as proprias diretrizes hegemonicas socioculturais da
¢poca. Tais caminhos, no entanto, sofrem processe de neutralizacio pelo amalgama
das duas tendéncias hegemonicas do interior da critica do livro, vazada na categoria
regionalismo-universalista, que resulta na crmstalizacdo do valor da obra. Neste
sentido ¢ que este estudo propde, como hipdtese, as relagdes entre critica € sociedade
aqui descritas.

De todo o material recothido, entendeu-se que era preciso dar atencio a
produgic de dissertagOes ¢ teses sobre o primeiro livro de Rosa, que se extende dos
meados dos anos 50 ac ano 2000, parte da critica de que o estudo nfio se ocupa, mas
delineia com os dados de que dispde. Esta critica do livro se efetiva precisamente
apds a publicagio de Grande SertiGo: Veredas em 1956, momento em que a luta dos

pardmetros das categorias estéticas daquele momento na avaliagdo de Sagarana toma
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Outros rumos, uma vez que a cristalizacio regionalista-universalista jé havia sido
efetuada e somada a outros ingredientes seja do préprio contexto dos anos 50 seja da
mudanga dos parimetros de producdio da obra, seja das categorias pelas quais a critica
faz, assim, a recepgdo do livro naquele momento.

Neste contexto, ha artigos que valorizam o livro como elemento nacional no
contexto militar atroz do final da década de 60 e no comeco da de 70. Ha ainda textos
relativos as adaptagdes do livio em outros codigos estéticos como cinema e televisdo,
fotografia e teatro. Em 350 ¢ 60, tenta-se a compreensdo de Sagarana por analisar os
procedimentos estéticos intrinsecos, numa abordagem lingiiistica estruturalista da
obra literaria, que culminara na produgio das primeiras dissertagGes e teses realizadas
nas décadas de 70 e 80.

Tal produgdio critica ¢ motivada ora pela analise dos procedimentos de
composigio ora pela preocupagio social e filoséfica com a literatura rosiana. Neste
sentido, existe um conjunto de trabalhos, que assim se compde: Formula e Fabula de
Willi Bolle, publicado em 1971, O Discurse Lidico de Guimardes Rosa em Sagarana,
de Edson Santos de Oliveira, publicado em 1981, Lingua (Saga) e Imagem (Rana):
Uma leitura retorica de José Darcy de Carvalho em 1988, O narrador toma a vez:
sobre o narrador de A hora e a vez de Augusto Matraga, de Neuza Maria de Souza
Machado, dissertaciio defendida na Universidade Federal do Rio de Janeiro em junho
de 1990, The Riddle of Matraga: Metaphor as a Decodification Process, de Maria
Licia Dressen de Barros, defendida na Universidade Federal de Minas em janeiro
1991, Bicho Mau: a génese de um conto de Maria Neuma Barreto Cavalcante, tese de
doutorado, defendida na Universidade de Sdo Paulo em 1991 e 4 aragem dos acasos:
sobre alguns temas tragicos em Guimardes Rosa, de Silvio Augusto de Oliveira
Holanda, tese de doutorado defendida na Universidade de Sdo Paulo em 2000,

Outros trabalhos contribuem 3 compreensdo da importincia de Sagarana na
cultura brasileira e partem de abordagem absolutamente diferente da anterior,
propondo, pois, ao livro, significado religioso através da analise que ¢ aproxima ora
da Biblia ora do Esoterismo. Sdo eles: Caos ¢ Cosmos de Suzi Frank! Sperber,

publicado em 1976, pela Editora Duas Cidades; 4 Estratégia dos Signos, de Lucréssia
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D’ Aléssio Ferrrara, publicado pela Pespectiva em 1981, Signo e Sentimento, de Suzi
Frank! Sperber, publicado pela Editora Atica em 1982, 4s Sagas de Sagarana: o
motive da Viagem em Sagarana de Aristides Teixeira de Almeida, dissertagéo
defendida em 1989 na Universidade Federal do Rio de Janeiro, Utopia crist@ no
sertdo mineiro — uma leitura de “ A hora e a vez de Augusto Matraga” de Jodo
Guimardes Rosa de Paulo César Carneiro Lopes, dissertagio defendida na
Universidade de Sdo Paulo em 1995 e Passagens Biblicas em Sagarana, de Jodo
Guimardes Rosa de Aguinaldo Aparecido Campos, dissertacdo de mestrado defendida
na Universidade de S3o Paulo em 2000. Na consulta desta bibliografia, os leitores
poderdo ter acesso as linhas gerais das idéias norteadoras das referéncias dessas
dissertagdes ¢ teses nos resumos presentes na parte de que consta a Bibliografia
Comentada de Sagarana, 4 disposi¢io neste trabalho.

Deste modo, a construgéio do panorama bibliografico geral da obra de Rosa e
o estudo da recepgdo de Sagarana, ainda que provisorios, dada a natureza da pesquisa
que a obra suscita, talvez possam contribuir aos pesquisadores, em geral, na consulta
de referéncias sobre a produgfio rosiana aqui descrita, €, em particular, aos
interessados no primeiro hivro de Rosa, no sentido de auxiliar no andamento seja da
critica literaria, seja ainda na compreensfo de um escritor cuja obra marca de
maneira singular a cultura brasileira e cujo mergulho na natureza humana € delicioso

e intrigante desafio aos estudiosos e aos leitores em geral.

19



A Travessia Critica de Sagarana

Os movimentos culturais presentes no decurso da constituicio da
modernidade industrial brasileira mostram-se nfo raro determinados pelo processo de
modernizagdo, que assegura ¢ marca neles, com efeito, a 1deologia que veicula,
enquanto forma de prescrever a importincia da produgfio cultural no interior da
sociedade. Como o processo de modernidade atomiza a validade das etnias, das
religides, da geografia, da nacionalidade® ¢ de modo especifico — das representagdes
culturais frente & urbanidade industrial, num processo em que “ tudo que € solido

desmancha no ar™

, discutir a critica literaria, que se 1mpds como a instituigio
responsavel pela recepgdo e valoragiio de uma produgdio cultural, neste contexto,
significa tentar verificar a travessia dos codigos na recepgiio de um produto e as
relagbes de tensdo, sempre ambiguas, que estabelecem com a modemizagéo
engendrada na sociedade.

Essas relagbes s@o, na maioria das vezes, criadas por tal processo, que,
neutralizando diferengas de classe, de etnias, e, em geral, de oportunidades, constroi
um discurso em que tais diferengas ficam planas e naturalizadas, e, por isso,
circunscritas num universo maniqueista do velho e do novo, do primitivo e do
civilizado, do atraso e do progresso, do inferior ¢ do superior, enquanto valores
discursivos desse processo que evita a anélise contextual mais apurada, que pode, e
deve, desmascarar a origem ¢ a producio deste discurso dicotdmico, como pardmetro
veiculador de totalidade comprometida com 2 modernizacdo, pardmetro, cabe
lembrar, fragil como insttumento de avaliacio da cultura, enquanto representacio de
grupos desfavorecidos, mas fortemente poderoso como discurso cristalizador da

tradicio.

3 Anderson, Perry. Modernidade e Revolugdo. Sio Paulo: Cebrap, 1984.

erman, Marshall Tuode que € solido desmancha no ar A Aventura da
Modernidade. S3o Paulo: Companhia das Letras, 1992.
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O lugar social de tais tensdes geradas no interior deste processo repousa
Justamente nos codigos presentes no horizonte de expectativa’ da recepgéo critica da
producéo cultural, enquanto um conjunto de discursos que revela a multiplicidade de
vozes®, propria do deslocamento geografico, politico, cultural e religioso provocado
pela modernizacio industrial e que organiza, contudo, no forte embate interno dos
codigos culturais na valorizagdio do produto, toda uma rede de Jjulgamentos, por vezes
estéticos, de carga ideoldgica precisa. Esta rede, assim, traga o desenho da polifonia
discursiva no interior da recepgio cultural aqui em questdo, que segue, neste caso, um
pontilhado especifico: ora apresenta um codigo que rompe com discursos de
comprometimento historico mais progressistas e corrobora a tradicfio consagrada do
momento, ora rompe com a tradicdo passadista e se engaja, tornando possivel criar
uma nova tradi¢do e ora rompe com as armadilhas maniqueistas e niveladoras da
categoria modernizagdo, abrindo, desta forma, o €spago possivel para consagrar a
nova manifestaciio literaria como representacdo auténtica das multiculturas
marginalizadas no interior do processo industrial da modernidade brasileira.

Tragados os pontilhados todos, a figura que surge desta recepcio critica
forma um leque, pelo qual o discurso hegeménico se ramifica e, com efeito, apara e
silencia outros discursos importantes na recepgdo do livro, que ficam & margem, no
interior da critica e geram, assim, aparentemente, um todo na superficie deste
processo de duas diferentes cores, divididos nas tendéncias universalizantes ¢
particularizantes, que ora refletem esta divisio no espago interno e divorciado do pais
nas regides urbanizadas e rurais € ora refletem, em extensdo, o préprio pais como
regido do mundo. Tais tendéncias discursivas, de certa forma aparentemente opostas,
no entanto, podem neutralizar as contradigBes econdmicas e sociais do processo de
modernizag8o no Brasil na avaliacio da cultura e diluir a importancia historica de
uma produgdo cultural. Deste modo, os discursos presentes no material que foi

recolhido nesta pesquisa inserem-se e dinamizam-se no interior deste Processo €

*Jauss, Hans Robert. A Histéria da Literatura como Provocagio a Teoria Literdria. Sdo Paulo:
Editora Atica, 1994.

*Bakhtin. M.M. Problemas da Poética de Dostoiésky. Rio de Janeiro: Forense, 1977.
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compdem-se dos seguintes atores: a producgfo cultural é Sagarana de Jofo Guimardes
Rosa, a recepcéo: a critica literaria em vozes hegemdnicas e ndo hegemoénicas da
época de publicagio do livro, 1946; o contexto historico: relagles de modernizacio
na década de 40, na passagem do campo 2 cidade, e, a cultura em representagfo: a

cultura sertaneja brasileira presente nesta critica.

23



A Modernizacao de 40

Na oitava Conferéneia Pan-Americana realizada em Lima em 1939, os
Estados Unidos mostraram sua preocupagiio de eliminar os interesses europeus no
continente americano, face a ameaca de Hitler dominar ¢ mundo, no momento em que
expandia suas conquistas pela Europa. O Brasil foi uma promissora praga, digna de
atengdo especial dos americanos, que ofertam ao governo Getulio Vargas o
empréstimo de 50 milhdes de ddlares para saldar dividas com ingleses e franceses. As
bases de troca desta oferta eram promover a participagio dos empresarios americanos
no desenvolvimento do pais ¢ ter o apoio ideoldgico do Brasil na guerra.

De um lado os americanos teriam ndo somente a garantia de seus
investimentos na modernizag3o brasileira como também teriam assegurada a
instalagdo de uma de suas bases na cidade de Natal, no Rio Grande do Norte, como
espécie de extensdo da protecdo do territério americano contra o /Il Reich que
trucidava Varsovia naquele momento. De outro lado, Gettilio Vargas direcionava seu
governo a passos largos no processo de industrializagdo do pais e confirmava, néo
sem suspeitas, seu apoio aos paises aliados na guerra. Tal confirmagio se fez também
por Getillio ter recusado, naquele momento de fogo cruzado de poténcias na expansio
imperialista de seus mercados, a oferta de recursos ¢ de tecnologia da Alemanha.

O compromisso politico € econdmico com os Estados Unidos fez com que o
Brasil participasse da II Guerra, no sentido de ndo permitir que Alemanha e Italia
pudessem ameagar o império cuitural ¢ mercadoldgico americano, enquanto forga
poderosa da internacionalizagfio do capitalismo industrial nos paises periféricos. E
claro que tal interesse foi camuflado num forte discurso humanista, tardio, posto na
defesa da dignidade dos povos e ragas que sofriam a carnificina de Hitler; discurso
cuja caracteristica, evidentemente, esteve distante de convalidar a pratica nazista
como forma de instaurar dominio.

A participag3o do Brasil na Segunda Guerra contra o Estado Totalitario,
portanto, ¢ uma ambigiidade antes em relag@o aos fins que aos meios utilizados por

Vargas. O totalitarismo brasileiro anula as diferencas sociais ¢ de representagio da
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sociedade, construindo novos pardmetros que intermediariam a relagiio governo e
povo, com o proposito de eliminar essencialmente qualquer influéncia ou conquista
realizada pela esquerda brasileira fosse ela comunista, anarquista, socialista ou
catolica na década de 20 e na década de 30.

Elimina-la, tendo o processo de industrializagdo como pano de fundo, talvez
pudesse garantir, de um lado, um contexto em que ndo seria necessaria a interferéncia
americana no Estado Totalitirio getulista; de outro, asseguraria, pelo acordo de
Vargas, que o Estado brasileiro tivesse fins externos opostos aos do alemo quanto a
politica econdmica externa, embora as praticas internas deste estado se mostrassem
absolutamente comprometidas na reprodugio das praticas nazistas.

O fato de o Brasil colaborar com os Estados Unidos, que tiveram seu stafus
ameagado pela forgas nazistas e fascistas européias, significava cumprir com 0
compromisso econémico e ideoldgico com os americanos, traduzido no envio de
tropas brasileiras  Itdlia em 1944, no contingente aproximado de vinte mil homens.
A realidade interna brasileira era fruto de uma nova concepgiio de Estado, segundo a
qual ele deveria ser antes a unido dos trés poderes do que a separagio deles, O Estado,
enquanto expressio autdnoma, neste momento, expressio dos interesses de
industrializac8o da burguesia brasileira, promoveria o falso encontro entre a lei e a
justig:a7. Seu processo de revitalizagio “democratica™ estaria centrado exclusivamente
na figura pessoal do presidente, que governava sob a seguinte forma ideologica: a de
que entre ¢ povo € o governo ndo haveria intermedigrios.

E em nome, portanto, dessa harmonia que a Assembléia Constituinte, O
Congresso Nactonal e os partidos politicos foram fechados, caracterizando a forma
de governo absolutamente avessa 4 idéia de uma sociedade baseada nas divergéncias
de opinides ¢ de interesses. Postulava-se, mascaradamente, a unidade, quer nos
aspectos econdmico e social quer no moral e no politico. Os investimentos

estrangeiros no Brasil somados ao ambiente que naturalizava tal unicidade criada por

7 Gomes, Angela de Castro. 4 Politica Brasileira em Busca da Modernidade: Na Fromteira entre o Piblico eo
Privado. In: Historia da Vida Privada no Brasil. 830 Paulo, Campanhia das Letras, vol. 4, 1998
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Gettlio Vargas anularam a voz da esquerda enquanto ativa interlocutora do processo
de mudangas da sociedade brasileira desde o final do século XIX. A Coluna Prestes €
seus desdobramentos compdem a melancélica melodia, drasticamente calada pelo
maestro Getulio, calando, sobretudo, as forgas que vinham organizando a luta dos
operarios, ainda que fosse luta sindicalista totalitdria e, muitas vezes,
antidemocratica, dirigida pelo Partido Comunista, que silenciou outras vozes ativas
do processo de organizagio sindical do operariado brasileiro®. A unicidade enquanto
marca do governo ditatorial parecia estar a servico da neutralizagio das contradigbes
emergentes do processo de modernizagio, que construiu tanto um discurso
naturalizador de bindmio maniqueista do velho e do novo, do progresso e do atraso e
do primitivo e do civilizado no interior da sociedade, como um discurso que ocultava
as relagbes entre capital e trabalho, as conquistas sociais dos vencidos € a luta de
classes que se vinha travando desde o inicio do século XX

Desta maneira, foi preciso organizar a nova ordem, apagando,
ideclogicamente, a luta de todos os direitos conquistados pelos trabalhadores
brasileiros na década de 20, por absorvé-los em categoria que confere a Getdlio o
cariter de mentor da modemnizago. E nesse sentido que nascem os sindicatos do
Estado Novo, mecanismos gque fariam a representagdo direta entre o povo € 0
governo, ¢ que reuniriam no interior de si os interesses opostos de empregados e
empregadores, que passariam a representar os trabalhadores, divididos ¢ fragilizados
em categorias profissionais. Seus conselhos técnicos deveriam expressar os desejos
dos grupos econdmicos, tendo em vista interesses profissionais. Como controle
ideoldgico, os sindicatos tinham que ter reconhecimento legal do Estado, para que
atuassem como porta-vozes idéneos desses grupos sociais. Esta forma de organizacdo
os tornou uma espécie de orglo estatal, que, sob a tutela do Estado, anulou as
experiéncias prévias de organizagfo sindical feitas pelo PC, pelos anarquistas,

socialistas e a catélicos.

® Tronca, Italo. A Revolugiio de 30: A dominagio oculta. Sdo Paulo, Editora Brasiliense, colecio Tudo
& Historla, 1982
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O governo de Getilio promoveu incentivos 4 indiistria, atendendo ao pedido
dos empresarios. Facilitou empréstimos. Construiu a Companhia Sidertirgica Nacional
de Volta Redonda, a Companhia do Vale do Rio Doce, a Hidrelétrica de Paulo
Afonso. Investiu no setor portudrio e ferroviario. Recriou os Ministérios da Educagdo
¢ Saude, do Trabalho, Industria ¢ Comércio. Criou hospitais, escolas secundarias e
profissionalizantes, aposentadoria e pensdes, carteira de trabalho, estabilidade de
emprego e a Consolidagdo das Leis do Trabalho. O Governo de Getilio viabiliza, sob
a forga maior de Estado, parte do processo de modernizag@o do capitalismo brasileiro.

A organizagdo do modelo industrial no Brasil também exigiu que 0s
empresarios cumprissem, talvez a revelia de sua vontade, com deveres de seu novo
status de patrdo. Como poglio magica que apagasse um passado de luta politica,
consolidaram-se os direitos do empregado com férias remuneradas, décimo terceiro
salario, pagamento de horas-extras e estabelecimento das horas de trabalho. Tais
doagdes, entretanto, j4 haviam sido reivindicagdes legitimas na luta sindical dos
trabalhadores, realizadas pelo BOC, - Bloco Operério Comunista - que fora formado
pelo Partido Comunista Brasileiro, langado na ilegalidade por Washinton Luis em
1927, e que agora transformavam-se, sobretudo, em propaganda de realizacoes
benéficas ao povo. A legitimidade de tais direitos diluiria, teorica ¢ legalmente, a
influéncia escravocrata e latifundidria da relagdo entre patrdes e empregados na
modernidade industrial no Brasil, o que caracteriza, de um lado, o carater do novo
como prosposta reformista, e, nega, de outro, o real compromisso de mudanga com o
sistema social vigente.

Enquanto lider capaz de estabelecer, nio o diglogo, mas o mondlogo entre
0 povo ¢ o0 governo, a figura pessoal de Getllio torna-se um mito diante das
mudangas sociais que engendra. O povo personifica o Estado na figura do Presidente
da Repiblica. Getalio tornou-se, por forca de uma imagem ideologicamente
construida, o pai dos pobres, cujo discurso fazia do trabalho a virtude responsavel pela
construgio da grande nagfo que possivelmente viria a ser o Brasil; e do brasileiro,
homem orgulthoso por transformar-se agora em trabalhador urbano-industrial, agente

desta construcio...
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Nesse processo, a modernizagdo acelera a dependéncia da agricultura em
relagdo 4 indUstria e ao comércio. Instaura a crise do padréo latifundidrio tradicional
em relagdo ao padriio modemno, & medida em que pde as forgas agrarias do nordeste ¢
do sudeste em contato com os mercados fortemente oligopolizados. E verdade que a
relagdo entre industria e oligarquia é, de um lado, de falsa oposigéo, pois combater as
oligarquias agrarias justificava-se apenas enquanto combate de poder politico,
distanciado de discutir as relagdes de trabalho e capital muito bem controladas, que
gste bindmio mantinha paralelamente fosse com o campesinato fosse com o
operariado. Nesse sentido as palavras de Italo Tronca deixa-nos claro o sentido de

oligarquia, enquanto categoria historiografica:

LC

... oligarquis é uma construgdo ideologica de diversos
setores da classe dominante em lata com os grupos hegemdnicos que
monopolizavam as éreas basicas da economida e controlavam o poder

politico” *

Desse modo, a mudanga do modo de produgdo das relagdes entre industria €
oligarquia confere ao Estado uma fungfio econdmica e ideologica precisa, pois, tendo
assumido o papel de mecanismo personalizado de controle social, forna-se o grande
empresario do periodo, que faz arranjos comerciais com as oligarquias. Embora as
relages entre capital e trabalho, nesta transigdo, fossem mascaradas num discurso
reformista, houve profunda mudanga no interior da sociedade que estimula o
crescimento das cidades e forga a migragdo do homem do campo, por deixa-lo em
péssimas condigbes materiais. O Estado parece ser, assim, a grande empresa do
momento.

Somente 2 ele cabia a compra da produgiio e o controle da politica de

financiamentos agricolas. Quando permitia as exportagGes pelos produtores, abria a

?1demp. 17.
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possibilidade de obten¢fio de lucros. Era rara, entretanto, esta abertura, gerando
progressiva falta de estimulo 4 melhoria da produgdio. E somente no final das décadas de
50 e 60 que os setores industriais, que tiveram na agricultura seus mercados, forcaram a
agricultura brasileira a se integrar inteiramente no mercado nacional, quando fizeram
intensos investimentos; muitos deles patrocinados pelo programa de crédito do governo
agricultura.

A industrializacio vai destruindo os espagos de reprodugfio dos capitais
regionais € a agricultura fica necessariamente 3 margem da industria, produzindo para
exportagio ¢ tendo seus pregos taxados pelos mercados consumidores. Hi
mmportagdes de tratores e de veiculos ainda nio motorizados, fertilizantes, fertilizantes
quimicos ¢ maquinas de semear. Nada, entretanto, que pudesse caracterizar mudanca
no modo tradicional de produzir na agricultura. Cria-se, desta forma, uma espécie de
divorcio entre o campo ¢ a cidade. Os produtos como café, algoddo e carne serviam &
exportagdo. A falta de investimentos que minava o modo tradicional de produzir na
agricultura gera desemprego e condigdes de vida e de trabalho absolutamente
precarias a0 homem do campo. O é&xodo rural toma-se, entdo, inevitivel O
deslocamento da populaggo rural em direcgo s grandes cidades atinge a 84% entre a
década de 40 e de 50, segundo Eunice Durham em 4 Caminko da Cidade™.

O processo de modernizacio da sociedade brasileira parece acontecer num
ritual gradativo, por vezes macabro, de transicdo  do modo de producio e de
organiza¢éo social do tradicional ac modemno, ¢ assim, tal como ¢, faz uma rede de
relagbes entre interesses de classes que engendram arranjos politicos, ideolégicos e
sociais de naturezas diferentes, modificando, ainda que ndo na raiz, os anteriores. A
questdo que aqui se coloca, entretanto, ¢ que ele se entrelaga nfo apenas na esfera
econdmico-politica como também na esfera cultural, agora multifacetada com a
migragéo do homem do campo e com o crescimento das cidades brasileiras, que faz
do espago citadino nfo apenas o lugar marcado como destino incerto da gente do

campo, mas também o lugar rico de contradicdes, o palco de tenso entre as diferentes

'® Durham, Eunice. A caminho da cidade- a vida rual & a imigraciio para S%o Paulo. Sio Paulo: Editora
Perspectiva, 1984,
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manifestagBes culturais brasileiras. E neste contexto fértil de relagdes politicas,
socials € econdmicas ambiguas, externas e internas, no processo ambivalente da
modernizagio industrial brasileira que este trabalho problematiza as relagdes entre
critica e sociedade, trazendo a andlise os pardmetros dos discursos da recepgdo critica
de Sagarana de Guimardes Rosa e a sociedade brasileira modernizada na década de
40, viabilizadas pela recepciio especializada - a critica literaria - enquanto a
instituicdo avaliadora da produgio cultural, e as possiveis relagdes que ela, em seus

discursos, estabeleceu com as tendéncias historicas do momento.
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A Publicacio

O livro de Rosa participou do concurso Humberto de Campos em 1937, sob o
titulo de Sezdo. Com o objetivo de revelar novos escritores na literatura brasileira, o
Humberto de Campos era patrocinado pela Editora José Olympio, que cumpre papel
fundamental de maior divulgadora da cultura na década de 40 no recém-formado
mercado editorial brasileiro. Rosa, sob o pseuddnimo Viator, pseudénimo escolhido
em funcdo das longas viagens que faria, entfo, como diplomata, resolve subscrever no
romper da hora da imscricio do Humberto de Campos o titulo de Contos,
argumentando que o titulo improvisado poderia resguardar seu anonimato. O titulo
anterior era Sezdo: livro escrito quase todo na cama, a ldpis, e cadernos de cem

folhas — em sete meses; sete meses de exaltagdo e deslumbramento™.

Sezdo perde para Maria Perigosal ? de Luis Jardim, classificando-se em
segundo lugar no Humberto de Campos. O fato de o livro alcancar esta posicio revela
que os julgamentos do juri do concurso, composto por Graciliano Ramos, Prudente de
Moraes, Marques Rebelo, Peregrino Junior € Dias da Costa, aproxima dois livros de
propostas diferentes. Deles, entretanto, a escolha de Maria Perigosa concretiza a
eleicio do modelo de produgfio literaria desejado pela critica do momento. Tal fato
também revela, entretanto, que tal modelo estava em processo de modificacdo no
interior da critica literaria, que sofria, ainda que de forma moderada, a influéncia do
processo de modernizagdo empreendido no pais, seja em relagio 4 produgdo literdria

seja em relagdo a avaliacfio da cultura.

Sezdio foi revisto posteriormente por Rosa, que dele retirou (Juestdes de
Familia, Um Historia de Amor ¢ Bicho Mau", narrativas que constavam do livro na

ocasido do concurso, para publica-lo pela primeira vez pela editora alternativa

11 Condé, José. Arquivos Implacéveis. O Cruzeiro. Rio de Janeiro, 21 de junho de 1946.
12 1 yiis Jardim, Maria Perigosa. Rio de Janeiro: José Olympio Editora, 1939,
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chamada Editora Universal, dez anos mais tarde, em 1946, com o titulo de Sagarana.
Apaixonado pelo livro na leitura da primeira pagina, o dono da editora, Caio Pinheiro,
tornou-se amigo de Guimarfies Rosa. Embora fosse editora de pouco prestigio, a
Editora Universal publicou, na mesma época, além de Rosa, autores ja consagrados,
como José Lins do Rego e Murilo Rubijo.

Os textos da critica informam que Caio Pinheiro, editor da Tribuna de
Imprensa e dono da Editora Universal, foi, inclusive, severamente criticado pelos
amigos por investir na publicaciio um livro de um desconhecido, arriscando perder
sua editora. Sagarana teve, no entanto, duas edicbes no mesmo ano pela Editora
Universal com tiragem significativa, tiragem de best seller para 0 momento: trés mil
(3.000) volumes. As edigdes, a partir da terceira, que se seguiram, foram feitas pela
Editora Jos¢ Olympio em 1947 ¢ tiveram, enquanto editora de grande circulagiio
mercadologica, a mesma tiragem 2 da primeira edigio feita pela Universal. Ora, por
que, entdo, o livio que ganha segundo lugar de um concurso absolutamente
representativo do cendrio cultural brasileiro, que objetivava o langcamento de novos
autores no mercado editorial, teve que ser publicado, anos mais tarde, ndo pela editora
que efetivamente patrocinou o concurso, mas por uma editora alternativa?

Tal espago de tempo - de 37 a 46 - revela, pois, diferengas profundas entre
Sagarana ¢ o sistema critico que o recebe, ainda que haja textos que, registrando a
circunstancialidade dos fatos da publicagio do livro, mascarem tal diferenca, antes, na
falta de comunicagfio entre editor e escritor. A critica registra, por exemplo, que
Gracilianc Ramos relata, em "Conversa de Bastidores, artigo publicado na revista "4
Casa" em junho de 46 que a José Olympio Editora teria procurado o autor do livro,
mas ndo o achara. José Augusto Lopes, no artigo de 23 de dezembro de 51, publicado
no jornal de Santos "4 Tribuna" inocenta a José Olympio Editora, informando que

fora extraviada, em 37, justamente a copia dos originais em que havia o nome do

* Tais narrativas, que Rosa aparentemente desprezou, foram guardadas e retomadas por ele posteriormente e
podem ser encontradas no Arquivo Guimaries Rosa vo Instituto de Estudos Brasileiros -IEB- na Universidade
de SZo Paulo. Na tese de doutorado de Maria Neuma B. Cavalcante, Bicho Mau: a génese de um conto, a
autora argumenta que Rosa retira de Sagarana justamente as narrativas que Graciliano criticara em Confos na
ocasifo do Humberto de Campos.
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autor de "Contos", que participou do concurso com pseuddnimo de Viator. Marques
Rebelo, no discurso proferido pela ocasido da morte de Rosa, publicado depois em
"Memdrias de Guimardes Rosa", afirma que a primeira esposa de Rosa quis uma
copia de Sezdo, posteriormente a realizagio do concurso "Humberto de Campos” e
que José Olympio, contrariando as proprias regras do concurso, cede-the a copia, por
intermédio dele, Marques Rabelo, fato que faria possivel um contato, ainda que
indireto, com Rosa. Soma-se a isto o artigo publicado no jornal Tribuna de Imprensa,
em 10 de abril de 1956, no qual consta que Sagarana, antes de ter sido publicado pela
Editora Universal em 46, fora oferecido a outras editoras, inclusive a José Olympio,
que recusou publica-lo sob o argumento de que o livio somava caracteristicas néo
mercadoldgicas: "era livro-de-contos, demasiadamente grande e anti-comercial wtd
registra o artigo.

A analise dos textos encontrados na Bibliografia Comentada de Sagarana a
respeito da publicagfio do livro permite dizer que a diferenga entre as duas editoras,
José Olympio e Universal, parece ter se constituido no fato de que enquanto a
primeira distanciou-se de Sagarana, porque o resultado do concurso teria marcado
diferencas estéticas que inviabilizassem a veiculagfo do livro no mercado, seja pela
falta de contato com Rosa, seja pela inadaptabilidade mercadolégica do livro, o
mérito da Editora Universal, a segunda, ao contrario, consistiu em arriscar-se,
publicando a obra de um escritor desconhecido. Com a tiragem significativa da
primeira edi¢io, nfo se pode dizer que o fato de o livro, considerado inadequado aos
pardmetros de publicacdo do horizonte de expectativa da critica, posto no concurso
em 1937, estivesse, também, fora do horizonte de expectativa do mercado ou de outro
tipo de leitor que ndo o critico abalizado. Em 1946, a quantidade da tiragem marcou
interesse do piblico, fosse o livro regionalista ou universalista, evidenciando
horizontes culturais e sociais para além dagueles estabelecidos pela critica, enquanto
a instituigio avaliadora do que devia ou ndo ser considerado literatura. O sucesso de

Caio Pinheiro em langar o livro de Rosa parece advir de uma visfic ampla de mercado,

* Grifo meu.
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no qual ndo apenas os produtos avalizados pela critica institucionalizada fariam
recorde de vendas. E nesse sentido que a curta vida da Editora Universal, que durou
de 1946 a 1948, foi marcada com heroismo cultural, pois, ao langar o livro, rompe
com a interdependéncia entre critica/mercado editoral, pelo menos a nogic de
mercado predominante e prevista na ocasido do concurso, possibilitando ao publico o
acesso a producdo cultural alternativa ao gosto convencionalizado naquele momento.
Acesso, alids, realizado com inesperado sucesso.

Registrando as tensdes geradas no julgamento dos livros no concurso em
1937, surge o artigo de Graciliano Ramos, em 1946, atestando o motivo pelo qual

ndo havia dado seu voto a Contos. Em Conversa de Bastidores, diz Graciliano:

“(...) enjoei um doutor impossivel, feito cavador de enxada, o
namoro de um engenheiro com uma professorinha e passagens que
me sugeriam propaganda de soro antiofidico”.

Em Bicho Mau: a génese de um conto, Maria Neuma Barreto Cavalcante,
afirma que Rosa relaciona, no conto de 48 paginas intitulado Bicho Mau, que faz
parte de Sezdo néo de Sagarana, 50 nomes de cobras em latim, grego e portugués,
que, somados a todos os outros recursos estilisticos, compdem um trabalho que
mostra que Rosa tem rara afinidade com a palavra. Segundo Maria Neuma, os
termos técnicos e eruditos, abundantes, wusados como notas de humor, mostram

que:

(...) a0 contrapor as duas formas de conhecimento — um
adquirido na “ escola da vida”, transmitido através de geragdes; o
outro, nos bancos da escola e ainda mal digeridos — o autor ironiza a
postura professoral e paternalista do médico e, por extensdo, do
escritor em relagdo ao sertangjo” *°

** Graciliano Ramos, Conversa de Bastidores, Revista A Casa, junho de 1946.
' Maria Neuma Cavalcante, Bicho Mau: a génese de um conto, Universidade de S3o Paulo, 1999.
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Assim, depois de analisar precisamente o material que seleciona, a
autora conclui, afirmando que “Graciliano Ramos ndo viu a critica autofdgica

nessa tirada herpetolégica e repolhuda (..)”.

Embora Graciliano ndo tivesse condigfes de perceber o trabalho de Rosa
em Bicho Mau, segundo analise da autora, a questio que se coloca aqui € que o
julgamento de Graciliano ndo pode ser lido apenas como uma recepgiio que
desconsidera os procedimentos magistralmente elaborados em Sagarana. ©
julgamento de Graciliano pode denunciar, antes, o choque de horizontes na tensio
do velho e do novo, colocada na fronteira do literario ¢ do ndo literario, na
recepgio de uma nova producéio que somente pode ser resolvida sendo pela analise
dos pardmetros historicos da recepgdio do livio, & medida em que tal choque
metaforiza toda a ambigtidade de parimetros literdrios na avaliagio da cultura,

provocada pelas mudangas contextuais empreendidas na modernizagéo de Gettlio.

A publicagdo de Sagarana pela Universal em 1946 gera ampla produgio
de textos na critica literaria da década de 40, critica que elegia o rodapé - texto
em forma de faixa no final da pagina dos jornais da época - como espago de
avaliacfo da literatura. Percebe-se, pela abundincia de textos criticos de Sagarana,
que o livro de Rosa ndo apenas foi devidamente divulgado na década de 40 como
também amplamente debatido por diferentes tendéncias, que formaram o rico

horizonte de expectativa da critica, que recebeu a obra.

O livro, publicado naquele mercado ainda timido de midia, teve critica
fértil, o que conferia a literatura prestigio, hoje, enfraquecido. O langamento
poderia ter sido um happening ou um acontecimento social. Ndo o foi. Foi, antes,
um momento de avaliagfio da cultura em que a inteligéncia do leitor nfo era
subestimada pelos editores dos jornais. Foi, na verdade, um momento de avaliag@o
através do qual se pdde pensar, registrar ¢ mostrar o conjunto de relagdes historicas
que perpassavam, em larga escala, os textos de recepgdo na avaliagdo do livro. O

langamento de Sagarana foi em 4 de abril de 1946 sem comemoracGes. O artigo
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bombastico de Alvaro Lins é o causador da polémica e do agito que se formou em
torno do livro de Rosa. Dele surge a opinifo da critica de tendéncia variada e, de
certo modo, oposta - regionalismo e universalismo - que pdde ser recebida pelo
leitor. O rodapé foi, nesse sentido, o espaco singular € democratico de exercicio da

critica literaria na imprensa escrita brasileira na recepgio do livro.

Na andlise dos textos, a pluralidade de recepgdo de Sagarana também
néo foi apenas fruto da quantidade dos jornais, mas do fomento do critico da epoca
na avaliag3o da cultura, que comegava a ser submergida pela cultura globalizada.
A natureza da formac3o do critico era variada. Havia o autodidata, formado pela
Faculdade de Direito, critico académico, o de formagio jornalistica, de critica
Impressionista, ¢ 0s book reviewers, cujo trabalho era tornar as obras conhecidas
do publico, através de resumos e comentdrios, que realizavam a publicidade do
livro. Trabalho, alids, que contribuiu para a abundincia de textos criticos sobre o
livro. Os jornais possuiam um critico responsével pela avaliacio da nova produgio
que surgisse no mercado brasileiro. Adélia Bezerra de Menezes fornece-nos a

seguinte lista dos principais jornais e criticos da época:

Correio da Manhd, Rio (Alvaro Lins), O Jornal, Rio { Otto Maria
Carpeaux e Tristio de Ataide), A Manh3 Ric { Roberto Alvim
Correa} Jornal do Brasil, Rie ( Mucio Ledo); Folha da Manh3, Sio
Paulo ( Antdnio Candido); O Estado de S. Paulo ( Sérgio Milliet),
Diario de S#o Paulo ( Antbnio Candido, Carpeaux, Plinio Barreto);
Dirio de Noticias, Rio Mirio de Andrade, Sérgic Buarque de
Hollanda, Barreto Filho, Afonso Arinos de Mello e Franco; O Dia,
Curitiba ( Wilson Martins), Correio Paulistano { Nélson Werneck
Sodre); Jomnal do Comércio, Pernambuco; Didrio do Comércio
(Olivio Montenegro); Diério de Noticias, Bahia — esses trés titimos
abrigando em suas colunas colaboragdes de Alvaro Lins.!”

O livro esteve nas méos de Caio Pinheiro durante o periodo de vida da

Editora Universal. Depois de publicade pela José¢ Olympio Editora, da terceira
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edigio em diante, Sagarana sofre modificagGes, qﬁe geram varios textos de critica
peculiar, textos informativos, que objetivavam garantitr ao publico leitor a
manutencio do teor da obra agora por Rosa revisitada. Da gama de textos
selecionados na Bibliografia Comentada, os textos informativos exercem papel
especial na recepgio do livro, pois tratam especificamente das modificagdes
propostas por Rosa a cada publicaciio das primeiras seis edi¢es subseqiientes a
primeira por ele revista. A critica veicula que Rosa revé especialmente os contos
"4 Volta do Marido Prodigo” e "Minha Gente", para consertar as discrepéncias™ que
descuidadamente teriam escapado em outras revisdes . Vejamos fragmentos do discurso da

critica sobre tais alterages.

"O trabalho de Rosa nf#o desfigura o livro{...) conserva sua
fisionomia auténtica e profunda” *°

"(..)Mas langa agora a quarta edicio de Sagarana, a Livraria Jose
Olympio Editora nfo deixou de apresentar uma obra nova, pois o
autor fez questiio de retornar ao texto, aperfeicoando-o em diversas
passagens, onde, em sua opinifio, havia erros e discrepéncias que
passaram desapercebidos nas revisdes anteriores™'

O artigo de 25 de novembro de 1956, publicado em "O Jornal", sugere que as

edigbes poderiam interessar aos estudiosos de estilistica, porque "revelam os aspectos

ni2

de criagdo de Rosa"™. Nenhum critico, entretanto, ocupou-se deste trabalho antes de

Ivana Versina", em 1986, com "A Elaboragdo Estilistica de Sagarana, tese de

Bolle, Adélia Bezerra de Meneses. A Obra de Alvaro Lins ¢ sua FungBo Histérica. Rio de
Janeiro: Petropolis: 1979

8 Grifo meu.

* Grifo meu.

% Campos, Geir. Didrio de Noticias, 11 de fevereiro de 1956.
2 MRL, Jornal Literério, abril de 1956.
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quatro volumes, ainda nfio publicada, em que as seis primeiras edigSes do livro sdo
comparadas e analisadas, no sentido de verificar o experimentalismo como processo
de depurag@o do estilo do escritor. Na anilise, 2 autora argumenta que Rosa faz uso
assistematico dos aspectos da linguagem. A quarta edigio de Sagarana, por exemplo,
publicada em 1956, seria aquela na qual Rosa exerceria as mais profundas ¢
inusitadas modificagdes no texto. Nela, faria deformagdo intensa de clichés,
combinagdes inteiramente anormais e omissio de conectivos, principalmenie do
"que". Na ultima edicdo das seis, entretanto, ele desfaria as alteracBes feitas

anteriormente, suavizando o experimentalismo estético no texto.

Na aproximagio entre o trabalho de Ivana Versiana e os textos informativos
da €poca em que Rosa revisitou o livro, o que era apenas revisdo circunstancial no
dizer da critica d4 lugar & profunda alteragdo realizada por ele. Observou-se que os
textos informativos cuidaram da divulgagio das novas edigdes revistas, mas ocultaram
uma preocupagdo critica com o estilo resultante que tais modificagdes de Rosa
encerrariam. Na investigagio da recepedo, o discurso presente nos textos informativos
sobre as novas edigbes tem tom propagandistico. Encobriram a radicalidade do
trabalho de Rosa ndo apenas pela falta de um estudo critico que pudesse dar conta da
analise das alteracdes no momento em que aconteceram, trabalho inclusive sugerido
pela critica preocupada com a obra, mas, sobretudo, por explorarem as alteragSes do

livio na categoria do novo, amplamente utilizadas como estratégia de publicidade.

O novo, nestes textos, adquire valor especial. No do novo no sentido que as
alteragdes propostas por Rosa inaugurariam. Do novo apenas enquanto corregio de
erros. Do ajuste. Novo que existe enquanto motivo de preservagdo da imagem aceita
no mercado que o livro j& conquistara, pois a critica langa as novas edi¢des de
Sagarana com o cuidado de assegurar que a originalidade da obra nio tivesse sido
alterada. Ora, os pardmetros estéticos de Rosa sdo iconoclastas para a €época e foram
fixados ndo sem dificuldade ao longo da publicacio. Estes textos asseguram, pois, a

aceitagdo do piblico, propondo a comercializaggo perfeita do estilo, para que as

% Grifo meu
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modificagdes realizadas por Rosa ndo causassem estranhamento no leitor, que

resultasse na reducic e/ou na alteragdo das possiveis tiragens no mercado da recepgéo

consagrada do iivro.

Com 1sto, tais textos tratam do corredor comercial seguido pela obra,
tornando-a exclusivamente mercadoria. Alias, mercadoria veiculada e recebida sem
ingenuidade por alguns criticos da época, cientes de que tal revisiio de Rosa néo
abrandaria a dificuldade de leitura dos procedimentos estéticos ao leitor, dificuldade
ja atestada pela critica. Jodo Vasconcelos € um dos criticos que, percebendo interesse
mercadoldgico pelo livro, publica o artigo no "Jomal do Commercio” em 1956,
afirmando que o trabalho de revisdo com a palavra em Sagarana foi "pesado"™ e que
o fato de se citar o livro sem que se tivesse feito a leitura tinha "virado moda"*.

O motivo pelo qual Rosa teria desfeito a radicalidade do experimentalismo
da edicdo de 1956 a de 1958 abre varias hipdteses a serem estudadas. Poderia, talvez,
estar ligado as questbes de busca de um caminho estético (de que Sagarana foi um
grande laboratorio), concretizado posteriormente em Corpo de Baile e Grande Sertdo:
Veredas. A questdio que surge aqui € que tal busca, posta ora na intensificacfo do
trabalho estético ora no abrandamento deste trabalho, ndo deixa de estar atrelada ao
desvie de procedimentos dificieis, frente & aceitagdo ¢ a tiragem do livro no mercado,
via, € claro, interesses do editor e do propric autor. Entretanto, a José Olympio
Editora ainda n#o disponibiliza & consulta de pesquisadores ¢ material técnico de
publicagdes posteriores de Sagarana por ela mantido em arquivo, para se verificarem
as relagdes entre as tiragens € o trabalho estético de Rosa no livro. Esta ¢ questdo que

ficara a ser respondida, entdo, com o avange das possibilidades de investigacéo.

Os textos de informagio presentes na recepcdo critica do primeiro livro de
Rosa contrapdem-se a analise das edi¢Oes feitas por Ivana Versiana e, por isso, abrem

caminho no sentido de pensarmos nfo somente as questdes relativas a tritha mais

3 Grifo meu.
2 Grifo meu.
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proxima de um projeto estético rosiano, mas também no sentido de pensarmos até
que ponto tais modificagSes que, ora facilitaram, ora dificultaram o caminho do
lettor, conforme o andamento das edigbes, fizeram a critica driblar ou ndo tais
dificuldades no discurso de propaganda do livro pelos textos de informagdo e que

relagbes estabeleceram com o processo de vendas do livro no mercado.

Da José Olympio Editora, o primeiro livro de Rosa passa a ser publicado pela
Editora Nova Fronteira em 1983, que lhe d4 outra composi¢io. Retira todos os indices
cabalisticos indicados por Rosa, ¢ toda a critica, em fragmentos, que o acompanhou
na publicagfo desde a primeira hora. Retira também as ilustragdes de Poty presentes
em outras edigbes. A nova editora acrescenta ao livro a carta de Rosa a Jodo Condé,

em que Rosa "revelaria"

seus procedimentos na composigio de Sagarana,
oficializando tal carta com uma espécie de "preficio" do livro. Na trigésima quarta
edi¢do, a editora resolve publicar os contos 4 Hora e a Vez de Augusto Matraga e
Burrinho Pedrés em pequenas edigSes isoladas do conjunto de Sagarana, facilitando
0 acesso de tais textos aos leitores. Tal publicagdo, provavelmente, cede i demanda
do mercado, uma vez que os textos de Sagarana tém sido mais solicitados nos exames
de entrada ao curso superior, Deste modo, tendo em méos estes dados, foi possivel

reelaborar a cronologia de publicagiio de Sagarana”.

Lancado no mercado, a critica especializada da época recebe o livio em
duas linhas de forga de categorias estéticas postas em oposigfo: o regionalismo e o
universalismo. A compreensdo do livio vem, & primeira vista, de vozes isoladas,
absolutamente independentes umas das outras, funcionando, pois, como discursos de
vida prépria, calcados em itens diversificados de analise, fossem eles estéticos,

lingiiisticos ou histéricos.

A critica atual tem se ocupado do regionalismo enquanto movimento literario

e cultural paralelo aos movimentos histéricos, que atravessam a constituicio da
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modernidade brasileira ¢ vem estabelecendo diferengas entre épocas de produgio
literaria, no sentido de libertar produgdes e escritores do estigma em torno dos quais a
tradi¢@o da historiografia literaria os envolveu. Na critica de Sagarana todas as vozes
do regionalismo presentes na literatura emergem em profusgo. E fundamental precisar
as relagdes historicas subjacentes a cada momento em que critica ativou o

regionalismo como parimetro da critica literaria que recebeu Sagarana.

No contexto da modernizagio da década de 40%, a critica literaria recebe
Sagarana, elegendo a dicotomia regional x universal como pardmetro critico-literario,
organizado, respectivamente, por bindmios: rural e urbano, primitivo e civilizado,
inferior e superior, avangado e atrasado. A concepgdo regionalista registrou a fauna,

flora € os costumes, falares de personagens, tipicos das regides brasileiras.

"as obras cujo fim primordial for a fixacio de tipos
costumes e linguagens locais, cujo contetdo perderia a significacio
sem esses elementos exteriores, e que se fossem em ambientes onde
os hébitos ¢ o estilo de vida se diferenciem dos que imprimem a
civilizagio niveladora. Assim sendo o regionalismo se limita e se
vincula ao ruralismo e ao provincialismo, tendo por principal atributo
0 pitoresco, o que se convencionou chama de cor local” %

Pela leitura do fragmento de Licia Miguel Pereira, que propde um conceito de
regionalismo, pode-se observar que a critica de Sagarana das décadas de 1940 e
1950 apresenta uma concepgdo diferente daquela proposta em 1910, explicitada pelo
texto acima. A confusdo gerada entre dois momentos centraliza-se no ponto de
semelhanga entre os dois regionalismos, que reside no fato de utilizarem a fixaciio de
mesmas regras esteticas para receber produgdes culturais de fins historicos diferentes.

O regionalismo do final do século XIX e principio do XX teve carater conservador

7 Ver apéndice
* Gomes, Angela de Castro. 4 Politica Brasileira em Busca da Modernidade: Na Fronteira entre o
Publico e o Privado. In: Histéria da Vida Privada no Brasil. S3o Paulo, Campanhia das Letras, vol. 4,
1998. ,
*Pereira, Licia Miguel. Prosa e Ficgdo. 1870/1920. In: Lins, Alvaro. Historia da Literatura
Brasileira. Rio de Janeiro, José Olympio, 1950, v XI1, p. 175
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aos primeiros passos das modificagdes sociais empreendidas pelas forgas da
industria, funcionando como resposta 4 perda da hegemonia politico-econdmica da
sociedade tradicional brasileira, ligada as oligarquias e ao latifindio. E na transicsio
do século XIX ao XX que se focaliza intensamente a regifio do ponto de vista
geografico, a fixaglo de tipos e a riqueza linguiistica locais, exploradas na producio
literaria ja registrada do primeiro movimento regionalista iniciado no romantismo
brasileiro. Todavia, ainda que tal propésito fosse executado com a fixa¢do de regras
estéticas determinadas, deve-se considerar que a categoria regionalismo que orientou
a recepglo da literatura do século XIX assumiu a perspectiva de valorizacio
ideoldgica da classe hegeménica da sociedade tradicional. Esta, uma vez ameagada
pelas forgas modernas, produz um discurso nacionalista de perspectiva de classe

dominante, fixando o preconceito relativo as classes subordinadas.

O ponto de vista assumido pela critica do livro em 1946 foi diferente deste que
orientou a produgfo e a recepcdo criticas das obras, Aqui tal conceito centra-se no
fato de que, fosse para considerar o sertanejo primitivo, fosse para considera-lo
atrasado, foi estritamente delineado pela cultura citadina e citadina pré-industrial,
dada a modernizacdo getulista e, por isso, nio menos preconceituoso em relaciio ao
sertanejo que outro conceito. Nesta trilha de obstaculos, Rosa ¢ acusado de ser mau
escritor regionalista, por nfo representar o sertancjo brasileirc como violento, tal

como se pretendia,

E preciso deixar claro que este preconceito, enquanto regra de  composigdo
bifronte nos momentos de regionalismo aqui em questdo, ndo se liga aos interesses de
uma aristocracia passadista. Ao contrario do infcio do século, liga-se ambigiiamente
a0 movimento histérico constituinte da modernizagio industrial e, por conseguinte, as
contradi¢Bes inerentes a este processo, neutralizadas pela categoria estética

regionalismo.
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"Rosa n#o trata o sertio com a crueza propria de sua gente"’

A critica, para compreender Rosa, realiza a fusfio de horizontes’’, isto &,
compara-0 a Gustavo Corg¢lio, Licio Cardoso, Afonso Arinos, Fialho de Almeida,
Monteiro Lobato, Coelho Neto, Graciliano Ramos, Raquel de Queirds, José Lins do
Rego, Jos¢ Mauro de Vasconcelos, Jorge Amado, Mario de Andrade, Valdomiro
Silveira, Rudyard Kipling ¢ Miguel Torga. Para ela ¢ como se representassem os
mesmos valores, tivessem os mesmos discursos, vivessem 0s mesmos contextos que
Rosa. Pior: como se houvesse, neles todos, o preconceito e, em havendo, fosse

"regra"’ de mesmo valor na representagio do homem do campo.

Uma vez que ¢la retne tais escritores como pardmetro comparativo para a
avaliagdo de Sagarana, pode-se dizer que propde tal comparagdo, norteada pela visdo
estritamente cronoldgica, funda-se numa concepgiio evolucionista de regionalismo,
que corrobora, sem duvida, naquele momento, os interesses ideoldgicos provocados
pela modernizagdo, pois, ao adotar tal pardmetro, desviou-s¢ da tentativa de
compreender as relagdes entre a produgio cultural ¢ as transformagdes radicais
empreendidas pelo projeto de modemiza¢io em franco desenvolvimento. O
procedimento fixo, ahistérico, e, portanto, 111it01c’)gico33 € as caracteristicas internas da
obra provocam inconveniéncia entre livio e sistema de referéncia da critica, pois o
livro fere as regras de composicio exigidas pelo regionalismo. O intercdmbio com
outros escritores, ativados nc conjunto de textos aqui analisados, fica, assim,
inviabilizado, enquanto pardmetro aproximado do valor do livro, pela lacuna que se
abre entre Sagarana ¢ os livros daqueles escritores, porque ela evidencia, na raiz,
situacdes diferentes entre as relages da cultura com contexto.

E da observagdo destas diferengas relativas ao livro de Rosa que surge a ruptura

com a tradi¢fio. A critica desconfia da fidelidade do cumprimento dos procedimentos,

3 Milliet, Sérgio. Diario Critico, 19 de maio de 1946.

3! Regina Zilberman. Estética da Recepciio e Historia da Literatura. S3o Paulo: Editora Atica, 1989

3% Na analise da recepgiio do livro em 40, o preconceito tem o estatuto de procedimento estético.
33 Roland Barthes, Mitologia, S&o Paulo, Difel, 1979.
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alternando um julgamento em que Sagarana &, ora nio €, regional. Nesta fronteira,
a extensdo dos contos, a falta de definicio dos géneros, as rupturas de sintaxe e o
vocabulario ndo regional somados aos personagens-tipos s3o considerados ma
elaboragdo literaria. Falhas de Rosa. O aspecto mais agravante do divorcio entre o
livro ¢ o regionalismo reside na representacdo do sertanejo contraria aquela exigida
pela critica na tradigfo da historiografia regionalista.

Quando recebido pela tradicdo, considerado ma obra regional, a critica
define a importincia do regionalismo de Sagarana, empreendendo caminho de
recepgio paralelo ao movimento da modernizagdo brasileira: o livro seria aquele que
tem a fungdo de registrar o interior, o campo brasileiro, antes do desaparecimento
definitivo da paisagem rural sertaneja. O livro de Rosa cumpriria a funcgio de

,34
"documentar’

0 homem sertanejo violento em meio a0 ambiente bucélico perfeito,
a0 mesmo tempo em que este ambiente se destacaria como o modelo de vida
ultrapassado da sociedade rural. O regionalismo concretizaria o padrio de produgdo
literaria que se voltou & geografia interiorana brasileira, para mostra-la com exotismo

ao habitante citadino, agora um turista no campo.

"G ambiente em que vivem as personagens vai sumir. O trem
de ferro e o ford estragam esta paisagem. Foi preciso fixar esta
paisagem, em Sagarana, antes que sé restassem ruinas dela” 3

Como € possivel notar, o texto acima reflete a nostalgia do passado, nostalgia
de uma espeécie de paraiso perdido, que o critico v& no espago externo registrado por
sua memoria e ndo no espago do texto literario. Os textos criticos distinguem a leitura
da representagdo do homem sertanejo da leitura da representaco do espago em que
ele habita. A regido de Sagarana fixa uma paisagem em extingdio, que a critica

marca pelo saudosismo, pois o espago rural sertanejo com bois e burrinhos significa

* Na recepgiio da critica, o fato de a importéncia do livro ser, de certa forma, reduzida ao cardter
de documentacéio, deixa ambiguo os interesses historicos desta recepedo,
% Bessa, Luis. s/tit. Folha de Minas, 5 de maio de 1946,
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a natureza exuberante e regular da Idade de Ouro, perdida para o homem citadino.
Tal espago mitico manteria a igualdade e a justica entre os homens, dissolutas do
status do Ubi Sunt’® | agora industrial, com orgulho, sustentado pela critica nesta
recepsao.

A regifio de Sagarana deveria motivar a leitura do livro, para que o leitor
conhecesse a natureza pura, imaculada, perdida com a destruigo do Aabitar regional
no processo irreversivel empreendido pela modernizacio brasileira. As palavras de
Raymond Willians, ao analisar a passagem da sociedade inglesa rural & citadina,

argumentam criticamente o processo desta proposicgo:

"a vida rural, tal como ¢ tradicionalmente considerada, € (...) uma
alternativa inocente a ambigdo (...)" ¥’

A saudade que a critica empreende do mundo rural sertanejo € elemento de
ruptura com a expectativa da critica. Mostra que nem tudo, mais uma vez, se
desenvolve bem na sociedade civilizada e pré-industrial proposta pela modernizacio,
dado o projeto de Getidlio. Evidencia a dilui¢iio de um modo de vida, que, depois de
perdido, tentara resgatar valores desprezados pelas relagdes sociais num contexto de
industrializacdo. Contraditorio ¢, nesse sentido, sentir saudades de um homem cuja
natureza  ficou amplamente cristalizada como violenta. A recepcfio critica,
acompanhando o processe ambivalente da modernizacio, mostra-se contraditoria,
pois a igualdade ¢ a solidariedade, para ela, aconteceriam na paisagem rural. Nio na
pratica das relagdes sertanejas, que ela nega, € que Rosa transforma, com efeito, em
objeto metafisico.

A saudade, assim, corta o espago da tradicdo regionalista denegando as
regras fixas por ela exigidas. Essa denegagio evidencia o desejo incontido de que o

presente tivesse sido diferente daquele engenhado pela urbanidade industrial. E. em

36 yillon, Frangois. Poésies de Francois Villon. Paris, Corrier Grafhique, 1947.
37 willians, Raymond. O Campo e a Cidade. S3o Paulo: Campanhia das Letras, p.41, 1992,
*® idem. p.22, 23.
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verdade, nio um canto, mas um lamento citadino, que revela um desejo ndo
fortemente capaz de alterar o destino da cultura sertaneja que hoje presenciamos: o de
ter-se tornado seja objeto pasteurizado, seja kitsch pela industria cultural, para ser
consumido em larga escala nas grandes cidades.

Se ¢ verdade que o registro da fauna e da flora , dos costumes e dos falares
sdo imprescindiveis & representagdo regionalista do homem do interior brasileiro, o
registro da violéncia ¢ regra de composicio de maior responsabilidade exigida a
constru¢do naturalizada do carater do homem do interior - como quer a critica, que
pactua o retrato do colonizado feito pelo colomizador., A critica apresenta neste
preconceito um motivo utilitario das forgas histéricas do momento. Ora, o lugar de
marginalidade do sertanejo®® data da colonizagfo brasileira do século XVIL. A raiz
historica do preconceito com o homem rural centra-se no fato de que ele nio
pertencia a classe dos proprietarios ¢ nem a dos escravos, enquanto classes que
compunham a estrutura da sociedade tradicional brasileira do momento. Era excluido
da estrutura econdmica e social, pois, flutuante, n3o se organizou com 0s escravos
nem com o patrio, fosse da fazenda, fosse do engenho. Constituia 80% da populacido
livre. A dnica maneira de defender-se era buscar a protecio do patronato. A terra que
dele obtinha para a monocultura era mediada 2 base do contrato oral, sem qualquer
legalidade que a legitimasse. N&o The pertencia. Morava, portanto, de favor. A terra,
uma vez solicitada pelo fazendeiro, tinha que ser eniregue, obrigando-o a2 mudar-se.

Diante de uma estrutura latifundiaria absolutamente opressora, a Unica forma
de defender-se era manter, a todo custo, a sua condicdo de homem livre. Condigéio
que o livra da escravidéio, mas que lhe confere a marca de rebeldia e de violéncia, de
crueldade ¢ de coragem, de atraso e de inferioridade na cultura brasileira, justamente

porque ndo admite pér em negociacdo a sua liberdade™. Nio se pode esquecer que,

Fidem. ibidem
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na aproximacio da raiz histérica sertaneja a recepgéio do livro de Rosa, esta massa de
homens livres, brancos, em sua maioria, sem propriedade, habitantes do campo, € que
emigra para a cidade com o comego da mudanga das forgas tradicionais da agricultura
pela industria na década de 40.

O sertanejo na década de 40 vive 0 momento em que as forgas modernas de
produgdo interferem, modificando, a sociedade tradicional agraria brasileira. O campo
se divorcia da cidade, sofrendo as mudangas impostas pela indistria. As maquinas de
semear, os fertilizantes industriais, os arados reversiveis e a importagio de tratores sio
introduzidos no fazer agrario brasileiro, embora nfo capazes ainda de modificar por
completo o modelo tradicional de produgfo. Parece logico, assim, que este processo
engendra, neste perfodo de modernizagio, um grande nimero de trabalhadores rurais
desempregados, legados a condigfo absoluta de miséria, que vao rumo 4 cidade. Com
este contexto, a critica regionalista, que fixa seu modelo de literatura na manutengio
do preconceito citadino contra o homem rural, deve ser considerada a institui¢do que
avaliza a cultura com valores absolutamente comprometidos com o processo de
modernizacio. Os procedimentos estéticos regionalistas exigidos pela critica de 40
trazem a maneira de compreensdo da realidade que a literatura como documento
deveria sacramentar.*’

Como os textos da recepciio critica, a principio, tentaram estabelecer
pardmetros est€ticos segundo os quais o regionalismo estava atado aos interesses
hegemonicos da classe tradicional brasileira do final do século, no momento em que
foi preciso cantar o regional como nacional, a novidade dos procedimentos de Rosa

provocou a ruptura com regras  estéticas €, por conseguinte, com o momento

4 Segundo Funice R. Durham, em A Caminho da Cidade, a urbanizagiio brasileira da década de 40 e 50 nfio se
refere apenas ao aumento das aglomerag&es das cidades. Refere-se 4 criagio de um nove modelo de cidade ligado &
industrializagdo. E assustador verificar que o indice responsével pelo aumento da populagio atinge ao percentual
de 84% da migracdo, neste periodo, nas capitais industriais brasileiras { Rio, Sic Paulo, Recife, Salvador, Porto
Alegre, Belo Horizonte e Belém ).
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histérico que as sacramentava, uma vez que a sociedade tradicional, tal como era
composta, estava em franco processo de modificagio na década de 40. Os textos da
recepgdo critica do livro de Rosa tentaram estabelecer a igualdade de pardmetros
estéticos desta modalidade tradicional do regionalismo, acabaram, entretanto,
destinando-os a finalidade histérica proposta pela modernizacdo, a industria. A
tarefa da critica, a que tudo nos indica, foi a de conciliar os procedimentos do livro
aqueles procedimentos regionalistas comprometidos ao ideario de vida aristocratico,
tradicional, num contexto em que tal modelo, embora decadente, ainda se
viabilizava, com efeito, como padriio ativo de categoria estética no interior da critica,
enquanto forma de valorizagio da cultura. Dai, da fusio do velho e do novo, da
passagem do campo 4 cidade, do regionalismo ligado a sociedade tradicional e deste,
ligado a sociedade moderna industrial, que resulta a confusfio, e, por conseguinte, a
polémica do livro na critica literaria de 1940. Tal questdo resulta, na verdade, da
criagdo de um espago de neutralidade, que ¢ também espaco de manutenc¢do da
ideologia do poder, assegurado pelo regionalismo, posto como categoria da critica
daquele momento. Neste caso, vale dizer que o livro ¢ marcado pela polémica dos
pardmetros de recepgiio que, cristalizados, nortearam a recepcdo da  producdo
cultural na transicgo dos modos de produgfio, que mantiveram, na raiz historica, nio
apenas as relagBes entre capital e trabalho, mas, sobretudo, como conseqii€ncia da
manutencao do poder, a forte representagfio estigmatizada do sertanejo.

Os novos pardmetros através dos quais o livro de Rosa foi recebido, ainda
que em menor parte, identificaram-no ao universalismo, com a nova categoria da
histéria literaria, fortemente presente na recepeio do livro, posta num discurso que se
concretiza em  procedimentos estéticos precisos nos textos desta recepgdo. O
universalismo €, em 1946, discurso emergente, que aparece em processo de fixacio
na critica literaria de Sagarana. Demanda, assim, pardmetros na produgiio literaria de
temas estritamente ligados 4 contemporaneidade do mundo pds-guerra, posto na
produgdo de narrativas breves, de agdo rapida e de temas ligados & urbanidade. Na
recepedo de Sagarana, rejeita qualquer tema ligado 3 cultura do homem rural

brasileiro. Ao contrario do regionalismo tal como ele aqui se apresenta na década de
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40, este sera objeto de destruigio da critica. Neste sentido € interessante observar a
ambivaléncia do primeiro texto critico a classificar Sagarana como livro universal,
escrito por Alvaro Lins, pois, no calor da primeira hora, foi o artigo que trouxe a

validade do livro de Rosa para dentro deste pardmetro. Vejamos o fragmento:

{...) apresenta o mundo regional com o espirito universal de autor
que tem a experiéncia da cultura altamente requintada e
intelectualizada, transfigurando o material da memoria com as
poténcias criadoras e artisticas da imaginagio trabalhando com um
agil, seguro, elegante e nobre instrumento de estiio (..) Em
Sagarana temos assim um regionalismo com o processo da
estilizagiio, e que se coloca portanto na linha do que, a meu ver,
deveria ser o ideal da literatura brasileira na fei¢lio regionalista: a
tematica nacional numa expressio universal, o mundo ainda barbaro
e informe do interior* valorizado por uma arte civilizada e por uma
técnica aristocratica de representagio estética.”

E preciso reconhecer e aplaudir a atitude critica revolucionaria de Alvaro
Lins, como o primeiro critico a constatar e divulgar o valor de Guimardes Rosa como
escritor  que recebe o livio na estética universal em meio & forte influéncia
regionalista que se tinha no horizonte de expectativa em 46. Alvaro Lins foi critico de
forte representatividade e conseguiu, por isso, divulgar o valor de Sagarana. Temia,
como consta do artigo de 28 de julho de 1956, publicado pelo Diario de Noticias, que
4 obra fosse valorizada muito mais pelo seu julgamento enquanto critico formador de

opinido do que pelo valor que o livro realmente representaria na cultura brasileira.

E claro que a fértil recepgfio da cultura na década de 40, nfo apenas por
influéncia de seus julgamentos, antecipa a consagragdo de autores como Clarice
Lispector, Dalton Trevisan, Murilc Rubifio entre outros, como se pdde constatar
posteriormente. O que interessa no julgamento de Alvaro Lins nio é o poder

visionario, mas a mudanga significativa de pardmetros de analise da produgéo literaria

%2 1 ins, Alvaro. Uma Grande Estréia. Correio da Manhd, 12 de abril de 1946.
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comparada & recepgdo critica anterior e a conseqiiente ruptura com o conceito fixo de

regionalismo na literatura, presentes nesta parte da critica do livro de Rosa.

A questio que emerge destes parimetros & que a categoria universalismo
modifica 0 que se tinha na critica até aquele momento. O fato de Alvaro Lins julgar
Sagarana como livro universalista provoca a abertura de um espago no interior do
horizonte de expectativa da critica, que antes, no extremo, relegava o livro de Rosa ao
regionalismo ou & perda do estatuto de literatura. Dado o preconceito a que as
novidades dos procedimentos estéticos de Rosa poderiam estar submetidas, o
julgamento de Alvaro Lins salvaguardou o livro. Tal julgamento, rompendo com a
tradigho regionalista, faz surgir a polémica quanto a classificacdo da obra, criando,
entdo, a polémica, que se d4 pela ruptura entre procedimentos e ideologia, entre
procedimentos estéticos e a representagio humana presente no livro, até entio

fortemente unidos e cristalizados na recepcéo do regionalismo da critica,

O universalismo rejeita o livro do ponto de vista tematico, para absorvé-lo
em seus pardmetros por qualificar os procedimentos de Rosa de modernistas e
cosmopolitas. Assim, se a cultura do homem rural brasileiro representada no livro de
Rosa ¢ rejeitada pela ideologia da modernizagdo, os procedimentos do livro ndo
puderam ser. E justamente por meio deles que a critica universalista absorve
Sagarana. N&o sendo rejeitados, foram, antes, aplaudidos ¢ considerados modernos,
de “autor que tem 2 experiéncia da cultura altamente requintada e intelectualizada”. Neste contexto,
a critica universalista julga o livro por parimetros estéticos; admira os procedimentos
utilizados por Rosa, enquanto procedimentos sinalizadores da capacidade artistica de
um  escritor moderno, recém-chegado. Concentra-se, pois, no fdlego artistico do
escritor. Com isto, os procedimentos de Rosa considerados cosmopolitas abrem,
rompende, o horizonte de expectativa da critica de 40. A critica universalista,
entretanto, julga intolerdvel o leitor que renuncie as conquistas do mundo modemo,
que deixe, pois, o radio, o comego da sociedade de massa dos anos 40, para ler um

livro que trate de carro de bois e burrinhos.
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"A tendéncia da arte € tornar-se cada vez mais universal, longe do
tratamento individual das questBes humanas. N&o se deve renunciar
as conquistas da modernidade para ouvir a anedota de o "Burrinho
Pedrés"®

Ou

"0 livro do sr. Guimardes Rosa, no género, contém originalidade,
aspectos ainda n#o explorados por outros escritores e
particularmente, na maneira de escrever, que é, por assim dizer, uma
espécie de simplicidade complexa, devido exclusivamente 2
terminologia, as vezes cansativa e sem nenhum interesse ao leitor da
cidade™*

ou

"Regionalismo ¢ estilo de época ja passado. As preocupacdes
provocadas com a segunda guerra mundial levam a arte ao seu
sentido de universalidade por que passa o mundo™

A intolerdncia com o campo e com a cultura sertaneja nesta parte da recepgdo
do livro parece advir do deslumbramento da critica com o processo de modernizagio
e do caréater do novo que se engendra na sociedade moderna brasileira € nas relagdes
culturais. A critica literaria ¢ aqui vencida pelo discurso reformista, modernizador. A
categoria do novo proposta por este discurso detinha uma férmula magica de apagar
um passado ainda muito aproximado aos horrores da guerra recém-acabada, e, que, de
certa forma, obrigava o mundo a reconstruir seus pardmetros de sociedade. Apagar
um livro cuja representagéio social € este passado vivo ¢ ativo, rural e interiorano,
numa produgdo cultural viabilizada pela arte literaria num momento em que a midia,

sobretudo a tv, nfio existia, nfio poderia deixar de marcar uma critica de perspectiva

* Fernandes, Hélio. Sagarana e a Critica. O Cruzeiro, 8 de julho de 1946
*#p_ A Livros Novos, Diario Carioca, 16 de maio de 1946.
43 Fernandez, Hélio. Sagarana e & Critica. O Cruzeiro, 8 de julho de 1946,
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movadora, que se coloca em busca do novo, descomprometendo-se da valorizagdo do

passado e da memdria, da origem e da identidade.

Deste modo, o fato de Alvaro Lins receber a obra como universal nio significa
que ele apresente uma visdo nfio preconceituosa do interiorano. Na separacio entre
ideologia e estética, 0 que importa & critica é o alcance de criagdo que Sagarana
apresentou quanto ao dominio da estética civilizada e renovadora, ¢ nio o valor de
representagio social do elemento humano e brasileiro na literatura daquele momento,
pois 0 homem sertanejo ainda continua sendo de “wn mundo ainda bérbaro ¢ uniforme do
interior a ser valorizado por uma arte civilizada”. A invengio de palavras, as alteragdes de
sintaxe, a sonoridade, as narrativas em fabulas constituem a novidade dos
procedimentos, consoantes com a inventividade e a criagho do escritor. Entretanto, &
preciso dizer, em nada obedeceu aos procedimentos estéticos exigidos pela categoria

universalista na producdo literaria, viabilizada pela critica do livro.

A ruptura divide nio apenas o conjunto de procedimentos estéticos exigidos por
cada categoria, mas o valor por elas empreendido em relagfo a cultura do homem do
interior em representagio no amago da sociedade que estava em mudanga. O que se
nota ¢ que, enquanto a critica do regionalismo uniu os procedimentos estéticos na
representacdo do sertanejo, a outra, a universalista, os separou; descolando,
aparentemente, estética de ideologia e, por conseqiiéncia, propondo o divorcio entre
meios de composigio ¢ a representagdo a ser feita do sertanejo. Tal abertura ¢
provocada pela critica que marcaria a mudanca do sistema de representaco e abriria
espago a realizacfo de uma literatura na qual pudesse ser possivel a representacio
digna do homem do interior. Esta possibilidade, entretanto, nfio se concretiza de

imediato no discurso da critica, sendio por alguns criticos.

A fixaglo de procedimentos estéticos constréi a necessidade de uma nova
narrativa para atender i urgéncia na produgdio cultural que efetivasse a nova
sociedade. Ao contrario da categoria regionalismo, o universalismo elege o
preconceito como interesse utilitario das forgas industriais. Este discurso reforca,

pois, o €xodo rural do homem do interior brasileiro, que, de situaciio absolutamente
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miseravel no campo e de negagio de sua cultura, passaria a crer na sociedade urbana,
industrial, como espago de melhores condigOes de trabalho e de respeito social 4 sua
maneira de vida. Esta critica julga, assim, absurda a producio de literatura que ainda

se interessasse por temas rurais, considerados passadigos € atrasados.

A questdo que surge destes pardmetros € que o modemismo € ©
cosmopolitismo da critica residem nisto: a técnica de Rosa ¢ civilizada e cosmopolita,
enquanto sua matéria de composigio, primitiva e regional. O resultado €
metonimico: a técnica valoriza o homem; ndo o contrario. A critica universalista
assume, nesse sentido, quase o mesmo pardmetro de julgamento do regionalismo, a
medida em que mantém o preconceito da representagio do interiorano para valorizar
as técnicas, ndo mais a paisagem bucolica do sertdo. O modelo do escritor exigido
pela critica € o do escritor tecnicista. O resultado disso, na comparagdo dos
julgamentos da critica, € que, de um lado, o regionalismo une procedimento e
representacdo para desqualificar o interiorano. De outro, o universalismo separa
procedimentos de representacdio para tentar civilizar o interiorano pelas técnicas
cosmopolitas da arte literdria, mascarando um mesmo proposito. Teriamos, deste
modo, o homem sertanejo que ndo serve ao regionalismo, porque deve migrar a
cidade e nfio serve ao universalismo, porque € assunto fora de moda, como base de
produgfo literaria.

Considerar modernos os procedimentos de Rosa efetiva, de certa forma, a
necessidade de construir um pais que deveria participar do mundo cosmopolita,
industrializado, da Europa ¢ dos Estados Unidos em detrimento do mundo rural do
Brasil. E, nesse sentido, que se pode inferir que o universalismo e regionalismo
tornam-se unica categoria em relagdo a matéria sertaneja, pois sdo ativados na
recepcdo de Sagarana, majoritariamente, assumindo o ponto de vista elitista. Ora, €
preciso dizer que separar procedimento de representagfio ndo garante que a critica de
tendéncia umiversalista apresente julgamento, em esséncia, diferente daquele ja
apresentado pelo regionalismo, quando trata do sertansjo.

No entremelo dos pardmetros apresentados aqui, a recepgdo critica do livro de

Rosa constrdéi voz nova e refinada, que constituiu, ac nosso ver, o discurso mais
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poderoso da critica na recepgio de Sagarana no periodo analisado neste estudo
provisorio. Tal discurso realiza a justaposicdo dos dois discursos aqui discutidos,
elevada, pois, pela critica, ao estatuto de categoria estética, que foi a responsavel pela
cristalizagdo do valor do livro na historiografia literaria brasileira: 0 regionalismo-
universalismo. A justaposicio destas categorias implica o paralelismo de valores nio
apenas diferentes, mas antagdnicos em relacéo aos procedimentos e valores que a
critica estava exigindo de Rosa naquele momento.

O regionalismo-universalista, fruto da Tuptura entre procedimento e ideologia
do regionalismo, marca um momento do processo da modernizagio brasileira, pois,
nele, o homem do interior deve ficar registrado preconceituosamente, mas sem a
restricBo das regras de composigiio literaria, agora livres. Tal categoria mostra-se
segregadora como a outra, em relagio a classe recém-formada dos trabalhadores
industriais. A fidelidade que caracterizaria o regionalismo - do registro da fala, dos
habitos e da paisagem - daria lugar ao trabalho estético do escritor, a sua liberdade
de composicdo; abrindo espago & criacio da nova narrativa, vista agora pela critica®
como séria candidata a formagio de uma escola literiria nova, postulando o
regionalismo-universalista como modelo de produgio literaria. Nesta perspectiva, a
critica nfo se mostra preocupada com o registto da cultura sertaneja como
procedimento fixo, sendo como matéria que as técnicas teriam a fungio de atualizar,
colocando-c em patamar de igualdade com todos os outros homens, concedendo-lhe
o status de civilizado.

E na ampliagéo do regional para o nacional que o primeiro livro de Rosa,
desarticulando o sistema de referéncias do regionalismo, elege a supremacia das
técnicas no regionalismo-universalismo, para aproximar, confundindo-se, com a
categoria nacionalismo, enquanto valor da tradicio modernista. Tradigdo ja apontada
por Alvaro Lins, quando afirma que Rosa utilizaria de técnicas cosmopolitas em
Sagarara. A forma regionalismo-universalista de avaliar o livro empreende maneiras

também dicotbmicas de conceber dialogo entre as classes sociais, as relaces de

* Tristdo de Athaide ¢ o primeiro dos criticos com essa posigdo na recepgdo de Sagarana..
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trabalho € entre a cultura e a identidade nacionais, avaliadas e definidas de acordo
com o comprometimento que cada categoria da critica assumiu no processo da
modernizacdo brasileira. Pondo em jogo vérios atores, a critica literdria torna-se o
espago, COIMO ja se sabe, em que as forgas historicas de elite - tradicionais e modernas
- se enfrentaram na avaliacio do livro. Do embate, carimba-se nele o selo de
modernidade, que dia o arranjo, mal feito, entre caracteristicas paralelamente

antagOnicas na recepglo critica.

A questio que emerge deste arranjo € o fato de ele apagar as diferengas que
tais categorias carregam na conciliagio de procedimentos estéticos, para justamente
evitar a valorizagdo do homem do interior como elemento cultural posto a margem do
processo de histérico politico € cultural do momento. Fauna, personagens-tipos e
falares estdio, naquele contexto, contrapostos 4 narrativa eletrizante de agfio rapida de
temas urbanos. Este discurso realiza o amalgama do preconceito como valor de
conciliagdo, equalizagdo e apagamento. O regionalismo-universalista promove a
acomodagfo do preconceito como pardmetro de avaliagio cultural a partir da abertura
da produgio estética considerada cosmopolita ¢ a manutencdo da representagdo

negativa do homem do interior brasileiro.

Os corredores discursivos hegemonicos na recepgdo do livio abrem outras
questdes no conjunto de textos analisados na critica de Sagarana das décadas de 40 ¢
50, pois eles se entremeiam fortemente noutros discursos, adjacentes, da recepgdo do
livro, de maneira a esvazia-los de seus propodsitos histéricos iniciais. Um destes
discursos estd aproximado do Manifesto de Gilberto Frevre, publicado em 1926,
periodo de efervescéncia dos modernistas na busca do cardcter de identidade nacional
¢ outro baseia-se no regionalista da literatura de 30. Perpassa nestas vozes adjacentes
da critica de Sagarana a valorizagio que confunde o nacional tal como € proposto
pela Semana de Arte Moderna, por Gilberto Freyre e o regionalismo identificado ac
de Graciliano Ramos e José Lins do Rego. Tais aproximagdes verificadas no vi¢s do

discurso critico foram um campo minado na avaliac@io da cultura brasileira naquele
momento.
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O nacionalismo como categoria insere-se no processo da modernizagio e
apresenta niveis de significagdo consoantes ao processo de modernidade no discurso
da critica. E na amplia¢do do regional para o nacional que o primeiro livro de Rosa
desarticula o sistema de referéncias do regionalismo e elege a supremacia das técnicas
na representacdo do sertanejo, para aproximar, confundindo-se, com a categoria
nacionalismo e/ou regionalismo inicialmente proposto pelo Manifesto de Gilberto

Freyre na década de eclosio do modernismo.

Cabe estabelecer diferengas quanto ao significado destas aproximagdes
criticas, uma vez que o nacionalismo no contexto da modernizagio da década de 40
¢ uma categoria bifronte em relagio ao sertangjo. De um lado, o sertanejo deixa de
ser regional, tomando, assim, em sentido amplo, o nacional. De outro, sendo
nacional, de todo, ¢ periférico, portanto, regional, em relagio & modernidade
enquanto processo historico mundial. Neste momento da critica, o nacionalismo - o

regional - na verdade, é o Brasil, regifio do mundo a ser industrializada,

O que importa aqui ¢ que a critica valoriza o livro de Rosa de maneira
pouco diferente de outros discursos nela presentes. Sagarana é produto cultural que
fala das raizes brasileiras. Neste sentido o interiorano deixaria de ser o homem
ignorante ¢ passaria a ser recebido como elemento genuino desta cultura. Esta
recepgdio poderia cumprir o papel de resgatar o interiorano como cidaddo, numa
perspectiva contriria a dos modernistas de 1922. E importante lembrar que, ainda que
a critica apresente claramente suas regras de regionalismo nacionalista, o Manifesto
Regionalista de 1926 nfio ¢ citado pela critica de Sagarana em 1946 como um
elemento diretamente presente no horizonte de expectativas do livro de Rosa; é ele,
enquanto categoria, que se retoma , de certa forma, na avaliagdo do livro, 4 medida
em que ele postula o rural come nacional em oposigio ac momento em que o rural foi
absolutamente rejeitado pelo projeto modernista. O discurso regionalista nacionalista

da critica, portanto, ndo pode ser confundido com o da tradigio do modernismo.

E importante ressaltar que a perspectiva de nacionalismo de Gilberto Freyre

deixa empreender, como ja foi dito, a valorizagio do nacional fortemente
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comprometida aos mteresses ideologicos da classe dominante latifundiaria nordestina,
vazada na idealizagdo do mito das trés ragas brasileiras, que, unidas, formariam o
ideal do homo brasilienses, posto no Regionalismo como expressdo mais auténtica de
brasilidade®, neutralizando, pois, quaisquer diferengas de cardter social, politico e
historico destas ragas na formagéo étnica do Brasil. Evocar o cardter nacionalista da
cultura, no caso de Sagarana, significa, antes, naturalizar o mundo industrial no
paradigma da identidade nacional, do que constatar o vinculo direto da critica ora as
forcas pré-industriais ora as forcas tradicionais, estas ja em condigZo de fogo morto,
naquele momento de recepgédo do livio. A categoria nacionalismo parece constituir-se
numa estratégia das elites brasileiras de promover a naturalizagfo de seus interesses

sob as demais classes sociails, no processo que se inicia com a ascensio da burguesia
no século XIX.

O nacionalismo™* enquanto categoria de analise da cultura surge no século
XIX por uma necessidade da burguesia brasileira participar do mercado internacinal
enquanto elite propria. O fato de haver a transi¢o da situacfo de Coldnia escravista
4 condicdio de Estado, cria uma elite nacional - regional em relagfio ao processo de
internacionalizagdo do mercado- que ndo presta contas a metropole. Ora, a
valorizagdo do elemento nacional ¢ ambigua, porque esta mesma elite convive com a
m#o de obra escrava e com latifindio. O nacional nasce enguanto condigiio da
burguesia brasileira eleger elementos através dos quais ela cria um mito de
nacionalidade. Alias nacionalidade mais branca que a européia; por isso, n&o menos
segregadora das etnias ¢ da pobreza, que 2 do ancien régime. G nascimento do
privado ¢ do publico, da pitria e da liberdade se d4 em meio a natureza perfeita,
exOtica e exuberante que o pais deveria assumir como imagem. O discurso do
nacionalismo elege, identificando, a vida burguesa, enquante modelo da identidade

brasileira.

“ID’ Andrea, Moema Selma. A Tradi¢io Re(des)coberta: o pensamento tradicionalista de Gilberto Freyre no
contexto das manifestagbes culturais e/ou literarias nordestina. Campinas: Unicamp, Tese de Doutorado, 1987,
“8gchwarz, Roberto. Nacional por Subtragio. In: Que horas S#o? Sio Paulo, Campanhia das Letras, 1987
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Ora, trata-se de um equivoco o momento em que a critica de Sagarana
identifica sua concepgdo de nacionalismo aquela proposta quer pelos modernistas
quer pelo disfarce do Manifesto Regionalista no inicio do século, em 1926, a medida
em que tais discursos acontecem com propdsitos diferentes. A valorizagiio do
clemento nacional proposta por parte da elite brasileira, representada na e pela
Semana de Arte Moderna de 1922, objetiva atualizar o brasileiro frente a
modemiza¢do provocada pela internacionalizagio do mercado, buscando a
valorizagdo do negro e do indio, marginalizados no processo de nossa cultura desde a
colonizagdo. Negando a sociedade tradicional, os modernistas negaram possivelmente
a elite aristocratica e, ai talvez a falha e o preconceito, pois, com ela, negaram
também o homem sertanejo brasileiro e sua cultura. Seria poeticamente enriquecedor
se Tarsila do Amaral registrasse homens de todas as etnias, integrando, também, no
ambiente de méaquinas e carros, a fumaga de cigarrinhos de palha, chapéus e enxadas
a fumaga das longas chaminés e dos apitos das fabricas de tecido, se ela pudesse

considerar o sertanejo no projeto modernista em seu quadro Operdrios de 1923.

Neste sentido, a valorizagio do homem rural acontece numa perspectiva
contraria 4 da feérica® Semana de Arte Modemna de 22, que, acreditando valorizar a
cultura brasileira, excluiu, desprezando, a literatura que considerasse valida a cultura
do homem interiorano no processo da modernidade no Brasil. Os fins da valorizagio
do homem do interior pela critica de Sagarana em 1946 parecem apresentar estreita
relagdo & industrializagio como forma de identidade do pais. Curioso € que
Jjustamente no momento em que a literatura insere o homem rural, marginalizado,
como elemento digno no contexto cultural brasileiro e latino-americano, a critica de
Sagarana recebe este homem num discurso nacionalista de carater utilitirio. Ora o
nacionalismo enquanto forma de reconhecimento e aceitac@io da identidade cultural
do Manifesto da lugar ao nacionalismo enquanto forma de propaganda ideoldgica do

processo de modernizagio industrial.

* O termo é de Marisa Lajolo, quando analisa as relagies entre Monteiro Lobato e o Modernismo
em O Regionalismo Lobatiano na Contramdo do Modernismo.
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O que se constrdi sobre a figura do homem sertanejo, neste momento
historico, entretanto, seja brasileiro de raizes culturais dignas de orgulho seja de
escarnio, seja de constrangimento, seja de vergonha, ¢ a necessidade desse sertanejo
ser, antes de tudo, um operério de um pais em processo de industrializagio. Aqui o
nacionalismo se traduz em fabricas e chaminés, maquinas ¢ motores. O homem do
interior torna-se operario de indastria no Brasil modemamente Getulista. O
nacionalismo, enquanto categoria, aproxima-se, portanto, do universalismo. Para a
critica de Sagarana, € preciso que o homem brasileiro do interior seja operario. A
critica somente resgata o nacionalismo enquanto discurso que busca fazer do
brasileiro urn homem citadino e civilizado, cosmopolita ¢ universal, para torna-lo
industrializado. Deste modo, a valorizagio do sertanejo na categoria nacionalismo
tem, pois, efeito inverso na critica de Sagarana daquele proposto pelo Manifesto e
pela Semana de 22, a medida que o processo de modernizagic engendra na critica

literaria pardmetros antes ideologicos, que culturais e humanitarios.

A critica de Sagarana aproxima Rosa de Graciliano Ramos € José Lins do
Rego, promovendo a desnaturalizagfio do objetivo histérico da produgfo literaria de
tais escritores, que era a de denunciar as rela¢des econdmicas, sociais desenvolvidas
no latifindio brasileiro, para conscientizar o sertanejo da exploragio econdmica
empreendida pela estrutura agraria nordestina. Tal discurso tem como base as teses
desenvolvidas pelo Partido Comunista Brasileiro, em tormo do qual Graciliano Ramos
orbitou, com smmpatia, € tinham o fundamento ideoldgico na mimese da Internacional
Comunista, da qual Lénin era mentor. Este fundamento consistia em modificar as
forgas predutivas das regides do mundo, que, preconceituosamente, a Internacional
considerou atrasadas. Tais forcas compunham a oposicdo agrarismo versus
industrialismo. Eis que esta modificacfio, longe de representar resisténcia, no sentido
de clarificar as relagdes entre capital e trabalho, tal como a proposta de Rosa
Luxemburgo, ac contrario, corroborou o estatuto das elites, 2 medida em que se
adequou ao discurso dicotdmico do novo e do velho, caindo, assim, na poderosa
armadilha ideolégica da modernizag8o. Vejamos: s3o estas idéias e valores eleitos

pelo escritor de 30.
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"o escritor dos anos 30, ao menosprezar a interpretacio
dos modernistas como cultural e ao fazer intervir a andlise
econdmica de inspiragdo marxista na compreensdo da nossa histdria
na Historia, retomz o caminho de uma politica radical e
esteticamente centrada pelo materialismo histérico” ™

O texto acima deixa-nos frente a frente como uma questdo pertinente neste
trabalho. Eleger o marxismo como filosofia que propde explicagéo da totalidade da
realidade historica brasileira vasado na avaliagio da cultura daguele momento teria
sido a maneira de constituir resisténcia ao processo arduo da modernizagdo industrial
no Brasil? A resisténcia & modernizagfio foi, paradoxalmente aos seus propésitos,
redutora, pois ndo escondeu o desprezo e¢ o preconceito com que escritores
possivelmente trataram o homem regional brasileiro, que, além de ser historicamente
estigmatizado, teria sua dignidade legalizada, nesta perspectiva, se ele se filiasse a
totalidade proposta pelo marxismo adotado pelos intelectuais brasileiros como
ideologia de salvagBio do homem modemo. Na verdade, o engajamento 4 esta
perspectiva politica exige muito mais do intelectual que com ela se envolve do que

priopriamente do sertanejo.

A estética regionalista de 30 adotou uma forma de compreensiio ideologica
da realidade como resposta ac processo de modernizagdo no Brasil. Tal forma,
entretanto, foi postica em relagdo ao sertanejo. Tratando-o como objeto de
conscientizac8o, esta literatura provoca, a revelia de seus pressupostos, a alienagio da
arte em relagdo a vida social, 4 medida em que se distanciou do sertanejo, como dono
de uma cultura legitima, por adotar um projeto politico externo, ¢ preconceituoso,
de resisténcia as empreitadas financeiras e ideologicas do capitalismo no Brasil.

A aproximag#o entre Sagarana ¢ esta parte do horizonte de produgdo mostra-

se equivocada. Ainda que houvesse o julgamento mais ideologico que cultural

*® Santiago, Silviano. Atracio do Mundo. p.11, inédito.
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fortemente presente na producgdo literarta do decénio de 30, o parimetro marxista
presente na produgdo literdria nfo foi absorvido no horizonte de expectativa da critica
de Sagarana em 1946 dado o distanciamento da possibilidade de atualizagfo entre e
sociedade e critica literaria. Ele aparece como discurso na critica do livro na
recepgdo das ediges da década de 60, quando o contexto politico, econémico, social
e cultural brasileiro esta sendo marcado pela méo de ferro da ditadura militar.

As obras de Graciliano Ramos e José Lins do Rego serviram de pardmetros
dos valores da tradicio em relagio ao livro de Rosa e, de certa forma, foram
encobertas por esta tradi¢do. Assim, nfo respondem nem & radicalidade de seu
significado na cultura brasileira do periodo de 30 e nem tampouco a representagiio da
cultura sertanegja presente em Saegarana. Podemos verificar neste caso que, de um
lado, ha um fazer literario objetivado em conscientizar o interiorano do estado de
alienaciio de seus direitos de cidaddo e, de outro, ha um fazer que nio legitima a
validade da cultura sertaneja, sendo como aquela que deve civilizar-se. Ambas com
inferioridade, indiferenca, atraso ¢ de perspectiva citadina. A primeira acontecida no
interior das classes da sociedade em processo de industrializagfio, fortemente
influenciada pelo fechamento do partido comunista e pela Coluna Prestes. A segunda
fortemente influenciada pela criacdo de usinas hidrelétricas e indistrias téxteis,
atrativos ao homem do campo que deveria migrar.

Tal preconceito ndo se configura somente pelo fato de o interiorano ndo
reagir contra a exploragfo e a violéncia de uma sociedade de classes, mas também
pelo fato de a ideologia dos pardmetros da produgiio literaria de 30 e da critica de
Sagarana de 40 ser antes oposta que diferente em relagdio & cultura do homem
interiorano, pois, enguanto um lado tentou a conscientizagdo do individuo das
relagBes sociais numa proposta coletiva, outro teve o preconceito como forma de
estabelecer diferengas para evitar justamente um projeto coletive que inibisse o
despertar do sertanejo - do estigma social - que a sociedade citadina gera a respeito do

interior do pais na passagem do campo a cidade.
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Neste sentido, ndo é dificil verificar que, mais do que constatar a
incompreensdo estética em relagio ao livro de Rosa, muito bem proposta por Maria
Neuma em Bicho Mau: a génese de uma histéria, Graciliano Ramos revela o
preconceito viceral quando disse: “enjoei um doutor impossivel, feito cavador de enxada, o
namoro de um engenheiro com uma professorinha ¢ passagens que me sugerfam propaganda de soro
antiofidico”.  Eis al a palavra impossivel que atesta a inadmissibilidade da
representagdo do sertangjo que nio fosse mediada pelo estigma da violéncia e do
atraso, evidenciando ndo a ligagio estreita de Graciliano com o intelectual que
cumpre a cartilha ideologica da esquerda daquele momento, antes, um intelectual
fruto de seu tempo. Tempo em que a validade da cultura sertaneja ndo podia ser
legitimada pelas préprias forgas ideoldgicas que engendravam ¢ que reagiam as
modificagdes sociais.

Com isto, o que podemos deixar explicito & que o discurso de Graciliano
Ramos e de outros escritores possivelmente simpatizantes da orientacio marxista ndo
impediu que realizassem obras grandiosamente importantes na cultura brasileira, na
medida em que vivificam a compaixdo telurica do drama do sertanejo nordestino em
suas literaturas. N&o nos esquecamos, porém, de que ha, aqui, Graciliano como
critico, distanciado do lugar de escritor. Este é o ponto a que se deve ater. Tais
lugares se distinguem na finalidade de produco literaria, mas assemelham-se como
processo dela, pois apenas constroem a chegada a valorizagdo do sertanejo brasileiro
como matéria humana, quando norteados pela representaciio do preconceito
utilitarista, dirigidos pela esquerda, quer como CHiticos, quer como escritores. Dai,
resulte, talvez, o mal-estar de Graciliano, que o impediu de alcangar, por exemplo,
ndo somente Bicho Mau como também, por exemplo, 4 Hora e a Vez de Augusto
Matraga. Na verdade, o preconceito ao sertanejo brasileiro, neste momento, € o
grande obsticulo da critica para estimar, com merecimento, as narrativas de
Sagarana.

O ponto de encruzilhada entre regionalismo de 30 ¢ critica de 40 parece ser
o de que a tradicdio critica regionalista retira o sentido do preconcetto e de possivel

resisténcia veiculado pela ideologia marxista, para convalidar, noutra roupagem, a
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ideologia burguesa, que este mesmo preconceito, viabilizado pela categoria estética
exigida pela critica de Sagarana, deveria instrumentalizar na modemizagio brasileira.
O que talvez fique claro nesta relagfo € que a fusdo de horizontes que a critica ativa
na recepgdo do livro vem ideologicamente filtrada por discursos que néo convalidam
a historicidade de pardmetros dos quais a critica se utiliza na recepgio de Sagarana,
deixando artificial a aproximacdo de Rosa com os outros autores € discursos, que
serviram de reconhecimento do livro em questdo.

A ruptura entre representacdo e forma na critica de Sagarana engendra novas
possibilidades de leitura dos pardmetros da recepcio, i revelia da fixaglo de discurso
hegemonico e das alternativas que representavam o embate das forgas ideologicas
presentes no contexto brasileiro da década de 40. Uma parte da critica sente a
diferenga estética pela qual o livro € composto e vai sendo obrigada a reformular, no
interior de si, seu conceito de regionalismo e de universalismo, a medida em que
percebe que € possivel ler a produgdo literaria que trate do homem do intérior sem
estigmatiza-lo. Esta reformulacfio modifica o parimetro estético, porque vem
acompanhada de mudanga em relag@io ao movimento da sociedade na década de 40 ¢
50.

Fazendo a passagem do rural ao urbano e organizada a cidade industral,
que desloca pessoas de varias regides e crengas, o regionalismo deixa de ser registro
eminentemente geografico para se tornar um registro social dos grupos e etnias que
constituem a formacfo da cidade, na critica da recepgo do livro em 1946, Como a
cultura sertaneja € antes plural que unica, dada a diversidade das regides brasileiras, a
cidade industrial abarca, diluindo, por vezes, tragos especificos desta multiplicidade
cultural, proposta, entfio, de outra maneira nesta parte da critica. Fala-se, no interior
da critica de Sagarana, da possibilidade de haver a literatura de negros, mulheres,
homossexuais € etc. Surge a categoria regionalismo, definido, agora, como sindénimo
de representagfo da minoria dentro do espago social citadino, que reune diferentes
culturas € expectativas quanto ao novo modelo de vida estabelecido pela
modernizacio. Nao mais um regionalismo que valorizasse o Brasil frente as matrizes

européias, fruto de ideologia das forgas agrérias do comego do século € ndo mais o
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regionalismo que convalidasse o homem do sertdo, agora, operario fortemente

identificado como matéria nacional.

A critica reformula o conceito de regionalismo, 4 medida em que ele deixa
de ser apenas uma marca geografica, marca de um territorio e passa, entretanto, a ser
marca de identidade, na qual a experiéncia social d4 a forma material, econdmica e
cultural dos grupos sociais do espago da periferia urbana da sociedade brasileira na

representacdo literaria.

(..} Regionalistas podem ser mesmo aqueles escritores
que ndo se ddo na descrigio de meios exdticos. E neste caso um
Conrad, um Sommerset Maugham, um Stevenson, com suas
histérias dos mares do sul, serio regionalistas. E em titima analise,
regionalistas sd0 os proprios escritores que localizam suas historias
na cidade e nas provincias, nas suas regides e meios em que vivem. E
ainda mais, além dos regionalistas teremos a grei num Guimarges
Rosa dos escritores “cléssicos”, isto é aqueles que se especializam na
descrigo de grupos fechados™?

Este conceito amplia a categoria regionalismo. Da-lhe existéncia histérica, pois
evidencia relagdes com os movimentos internos da sociedade brasileira. O livro de Rosa
causa Impacto nesta recepgdo, que legitima a cultura do homem do interior, estando ele
ou ndo na cidade. Este discurso na critica de Sagarana porta a ideologia contraria a
predominante na recepgio anterior do livro, que esteve distanciada desta perspectiva. E
0 negativo do retrato da modernizagio industrial na sociedade brasileira. Assim, €
discurso que fala do lugar dos grupos marginalizados no interior e também do interior
das cidades. Ndo apenas das cidades brasileiras, mas de todas as cidades, em perspectiva
mundial. E discurso em gradagfio - do regionalismo ao nacionalismo e, dele, ao
universalismo, por fim. Criticos como Oscar Mendes, Rosemar Pimentel, Gilberto

Amado, Paulo Rénai, Franklin de Oliveira e Luis Maranhéio realizam catarse com a

*"Mendes, Oscar. Recomegando. O Diario, 16/07/1946.
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representagio do interiorano de Sagarana em suas criticas™. A importéncia destes
criticos € de constituir um discurso de ideologia oposta aquela predominante na critica

do livro de Rosa, a0 mesmo tempo em que acompanham com sensibilidade o movimento
histérico e cultural brasileiro da década de 40.

O movimento de recepgio desta parte da critica se direciona de maneira
peculiar & experiéncia sertaneja vertente do narrador rosiano. A critica realiza a catarse
com a obra pelo prisma do contador de estdrias, com o qual se mostra
extraordinariamente deslumbrada. Identifica o narrador de Rosa como aquele que conta
sem se distanciar da experiéncia do que conta. Constata que o narrador se aproxima de
tal maneira da experi€ncia vivida, que acaba por se sobrepor ao relato, vivificando no ato
da escrita a seiva de um aprendizado. Tais criticos, alguns, jovens, e de nenhuma ou
pouca representatividade na critica da época, parecem entender que extrair o
universalismo tanto estético como humano do regional, tal como ele esta aqui concebido,
¢ a unica maneira de legitimar a cultura do homem do interior, sertanejo, em

representa¢do na critica literaria daquele momento.

Talvez seja essa a importancia da voz destes criticos que tiveram a coragem de
assumir uma postura oposta aquela que se esperava da critica institucionalizada,
constituindo, assim, um compromisso de valorizacdo da cultura sertaneja no contexto de
aculturacdo de costumes, falares e relagBes, proprios e singulares, através dos quais o
homem sertanejo tece sua forma de ser no mundo. Compromisso, antes, com as préprias
origens destes criticos fossem de classe, identidade ou amor & natureza humana. Talvez
seja essa, tambeém, a importancia cultural de Sagarana como livro que, confundido com
a tradic8o literdria ¢ com a complexidade do momento histdrico proposte nos discursos
da critica, valoriza exatamente aquilo que ela, critica, enquanto reprodutora da voz social

na avaliagio da cultura do decénio de 40 ¢ 50, rejeita.

52 Alguns nomes compunharm uma nova geragdo de criticos. Oscar Mendes tinha 44 anos; Gilberto Amado 58,
Genolino Amado, 43; Paulo Ronai, 39 ¢ Franklin de Oliveira, o mais jovens deles, com 30 anos.
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Depoimento

O Prémio Humberto de Campos
Marques Rebelo

4 de marco de 1939

No final do julgamento das atividades do Concurso Humberto de Campos, Marques
Rebelo diz que houve empate quanto ao vencedor do concurso. Ele & Prudente de
Moraes Neto votam para Confos de Viator; os outros dois jurados, em Maria Perigosa
de Luis Jardim. Pelegrino Junior dd o voto minerva ao ultimo. Marques Rebelo,

indignado com o resultado, diz que Viator merecia entrar para a lista de melhores
contistas da literatura brasileira.

Folba de Minas
Belo Horizonte

Tracos da Personalidade do Atual Chefe de Gabinete do Ministro do Exterior
3 de marco de 1946

A sociedade mineira recebe com simpatia a escolha de Guimargies Rosa para o cargo
de Gabinete do Ministro do Exterior. Rosa distingui-se também em atividades

literarias com Magma, livito de poemas que ganhou o concurso da Academia

Brasileira de Letras em 1936. A escotha de Guimardes Rosa para o cargo € justa.

Correio da Manha
Jornal de Critica
Uma Grande Estréia
Alvaro Lins

12 de abril de 1946

Guimaries Rosa nfo compde sua obra como fotografia do imterior do Brasil.
Apresenta-o com espirito universal, caracteristica responsavel pelo valor da obra. G
tratamento estético dados aos elementos regionais ndo permite separar a realidade
objetiva da realidade imaginada. O regionalismo sofre processo de estilizacdo, que
resulta na tematica nacional em expressic universal: o mundo ainda bdrbaro e

uniforme do interior valorizado por uma arte civilizada. Sem preocupacdo politica
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ou ideoldgica, Guimardes Rosa observa o real com espécie de virgindade, o que da

vis@o ampla e profunda 4 sua obra.

A Manha
Marques Rebelo
Sagarana

18 de abril de 1946

De um rol de livros, Sagarana torna-se o primeiro da lista, livro raro que compensava
as horas dignas perdidas de leitura. O livro tinha a fala da gente mineira, o
conhecimento de doengas, de feiticos ¢ quebrantos e de remédios. Prudentinho
compartilhava de mesma opinifio. Chega o dia do julgamento. Graga desiste de fazer
parte do juri por se desentender com os demais membros da comissio. Seis anos

depois Viator ¢ apresentado como Guimardes Rosa.

Correio Paulistano
Vida de Rio
Sagarana

José Lins do Rego
26 de abril de 1946

O fato de Alvaro Lins fazer absoluto elogio a Sagarana gera comentarios de natureza
oposta, como a de Augusto Frederico Schmidt, segundo o qual o elogio de Alvaro
Lins ndo ¢ relativo a realidade do livro de Rosa. Pela polémica que esta causando,
Sagarana ¢ um caso literario. O autor coloca-se a favor de Alvaro Lins, mesmo sem
ter lido o livro. O romance € o conto no Brasil andam se repetindo. NZo ha nada de
novo. Pelo que falam Pedro Dantas e Graciliano Ramos, Sagarana trata-se de coisa

séria.

O Jornal
Sagarana
Agrippino Grieco
26 de abril de 1946
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Sagarana € obra regionalista mau construida. O estilo rebuscado sobrepde-se,
humilhando, ¢ assunto. Acusa de escribas de Coimbra os escritores regionalistas
quando falam de matutos. Critica o actmulo de descrigdes que dio tom professoral e
monografico a narrativa, porque inverte a fun¢io da arte, que é de divertir ndo de
ensinar. Desculpa Guimarges Rosa pelo uso de palavras eruditas... Suas personagens
ndio sdo suficientemente caracterizadas e furtam-se a investigagiio psicolégica. Sio

bons os elementos folcloricos e a ligagdo entre quadras populares e anedotas.

Correio da Manha
Nasce um Escritor
Lauro Escorel

28 de abril de 1946

Sagarana compde-se de nove contos através dos quais o panorama do sertdio se
estampa. Em Sagarana ha dois conhecimentos essenciais & criagfo literaria: o
conhecimento do assunto € o dominio da lingua. A qualidade de Guimardes Rosa é
que imprime universalidade em seus contos. Em Sagarana, a consciéncia artistica de
Rosa se alia 4 for¢a de humanidade. A Hora € a Vez de Augusto Matraga estd
destinado a tornar-se conto classico da literatura brasileira. Estd a altura de Afonso
Arinos e Monteiro Lobato. As descrigdes do sertdo sfio admirdveis. Rosa ultrapassa o

pitoresco.

Diretrizes

Sagarana

Francisco de Assis Brasil
29 de abril de 1946

Guimardes Rosa escapa da influéncia do modermnismo e de Monteiro Lobato.
Sagarana tevela um escritor que conhece a natureza como um naturalista, que €

também poeta. Os leitores, entretanto, ficaram espantados com desleixo e incorregdes

gramaticais.
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Correio da Manhi
Augusto Frederico Schmidt
04 de maio de 1946

Discorda da critica que julga Sagarana livro de estética parnasiana, pelo apuro das
descriges. Considera que ha no livro a vitéria do estilo sobre a matéria representada.
O estilo € que confere aos temas a universalidade; amplia o particular: 0 homem do
interior: wma gente que vive obscuramente, mais que a despeito da ignordncia, de
abandonada a si mesma, de perseguida pelo ermo, pela soliddo, pela desordenada
Jor¢a da natureza. O estilo vence o tema. A nove historias compdem um bloco de
admiravel unidade. Ndo se v& a npatureza no livro, ¢ possivel senti-la. Algo de
inconfundivel germina nas pdginas do livro. A perspectiva do olhar de Guimardes
Rosa nfio ¢ a de fora, que se limita a espiar, mas a de quem olha de dentro sua
matéria, que € parte de si mesmo. Seu olhar descobre o fundo de todas as coisas.
Mostrando-nos sua regido tdo limitada, G. Rosa nos foca e emociona. £ estreiante

cldssico da nossa literatura.

Correio Paulistano

Cultura e Vida

Em Torno de um Livro Singular
Genolino Amado

05 de maio de 1946

O sucesso legitimo de Sagarana s6 é comparavel a Urupés de Monteiro Lobato. Seus
autor n8o € desconhecido dos circulos intelectuais. Tem preocupacio de produzir
literatura de carater regional. A poesia e o lirismo de Sagarana faltam em Urupés. Em
Urupés o elemento tipico é visto como motive de escarnio, com implacével e
Impiedoso sarcasmo, enquanto que em Sagarana ¢ visto com profunda ternura e
humanidade. Precisou de uma editora corajosa, que langa em grande tiragem e em

bela apresentacgio.

Folha de Minas
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Luis de Bessa
5 de maio de 1946

Sagarana ¢ obra perfeita na forma e na substincia. Sua paisagem, quadro realista-
naturalista, € mais social, humana que geografica. Os tipos, admiravelmente
ambientados, ndo sdo esteredtipos; referem de vida e nfo podem ser transferidos a
outras regides. Os ambientes em que vivem as personagens vao sumir. O trem de ferro

¢ o ford estragam esta paisagem. Foi preciso fixa-la, com Sagarana, antes que s6

ruinas restassem dela.

Correio da Manha
Altamir de Moura
05 de maio de 1946

Sagarana ndo € romance, mas denuncia um romancista; ndo € livro de contos, mas
3

revela um conteur; nfo € ficgdo, mas evidencia imaginacgio de profunda sensibilidade.

O Globo

Sagarana

José Lins do Rego
10 de maio de 1946

A questfio de Sagarana ¢ saber se traz alguma novidade ao género, se a expressio
corresponde a alguma realizag8o e se ha forga na narrativa e vida nas personagens. A
forma de Rosa ndo ¢ nova. E prejudicial a intervenciio do autor, que interrompe a
narrativa para mostrar erudi¢@io botinica € conhecimentos de zoologia. Passa-se da

boa literatura a exibico de detalhes que cansam. Sagarana € livro imaginativo de

contos.

Resisténcia

J.G. de Aratjo Jorge

Sagarana, uma estréia definitiva
11 de maio de 1946
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Sagarana ¢ obra tipicamente regionalista. Guimaries Rosa realiza trabalho sonoro e
poetico com a linguagem. Funde paradoxalmente prosa e poesia. Dai a forga e a
beleza contagiante da obra. Guimardes Rosa n3o realiza obra fora do alcance da

compreensdo do leitor.

Diarioe Carioca
Sem Autor

Livros Novos

16 de maio de 1946

Sagarana ¢ obra regionalista. O vocabulério constityi a dificuldade do obra. Os
contos, quase novelas, possuem didlogos e descrigdes de romance, que diluem a idéia
principal. A originalidade de Guimaries Rosa estd na simplicidade complexa de

€SCIever, as vezes, cansativa e desinteressante ao leitor da cidade.

Correio da Manha

Histérias de Itaguard e Cordisburgo
José Cesar Borba

19 de maio de 1946

Entrevista

Em seu apartamento na praia do Russel, Rosa diz que estudou linguas para nio se
"afogar” na vida do interior. Encontra um russo branco que falava t8o bem russo
quanto o caipira do interior do Brasil falava portugués. Rosa julga oportunismo o
catolico que respeita 0 comunista, para converté-lo. Tem repugnincia muito mais por
aquele que se deixa utilizar do que aqueles que utilizam. O partido comunista € o mais
reacionario de todos os partidos, porque quer suprimir todos os contrastes. Do tempo
em que fica no Rio de Janeiro, de 1934 a 1937, sente saudade de Cordisburgo e
resolve escrever Sagarana. Como ndo tinha certeza da importéncia do livro que fizera
resolveu fazer parte do concurso Humberto de Campos. Preso em Baden-Baden dz o

livro a Cicero Dias, que 0 18 ¢ anima-o a publica-lo. Fez pouguissimas alterages antes
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de entrega-lo ao concurso. Angustia-lhe a frase feita. O regionalismo de Sagarana

talvez ndo se trate de género, mas de contingéncia.

Sérgio Milliet
Didrio de Noticias
Sagarana

19 de maio de 1946

Em Sagarana, ha primazia da originalidade sobre o retrato humano, o que resulta na
falsa imagem quanto a verticalidade da obra. Seu narrador ¢ sempre distante de seu
objeto de representagdo. Os personagens tém gestos que se reproduzem com
fidelidade, mas sdo caracterizadas pela psicologia convencional e légica. A
imagina¢do excessiva dilui a tragicidade dos temas. Guimardes Rosa, como Bilac, tira
obra prima de suas limitagSes, mas ndo ird além do artesanato. E preciso que o sertfio
chegue até o lettor com mais crueza, menos artistico, menos anedético, menos
literério. Rosa deveria ter tirado do sertfio a tragédia humana ndo o espetdculo. O
melhor conto do livro € Sarapalha. Ao contrario disso, Graciliano se preocupa antes
com o ser humano; possui originalidade intrinseca, nfo exterior e vazia como a de
Rosa. Sagarana devia ser menos artistico ¢ fotografico e € grande estréia mais pela
promessa do que pela realizagdo. Ha superioridade do romance nordestino sobre o
paulista, do romance de fundo, do romance de forma. Ha escritores grandes por vezes

na forma.

O Estado de S. Paulo
Plinio Barreto
Bibliografia: Sagarana
22 de maio de 1946

Sagarana é livro regional que n#io registra palavr8es; ndo explora o mal gosto € o mal

instinto.

O Estado de 8. Paulo
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Plinio Barreto
22 de maio de 1946

Guimardes Rosa ¢ sintese de todos os autores regionalistas. Seu realismo é
documental. A imaginagio é relegada a segundo plano. O trabalho estético
compromete o regionalismo. Suas personagens nfio sdo compostas segundo realismo
ortodoxo. A exuberdncia vocabular diminui o drama humano. Guimardes Rosa

sacrifica tudo pelo efeito. Sagarana é aventura estilistica. Guimardies Rosa continua a
obra de Afonso Arinos.

Q Jornal

Série Recortes

Arte e Céu: Paises de Primeira Necessidade
Ascendino Leite

26 de maio de 1946

Entrevista

Segunda entrevista de Guirnardes Rosa, que afirma, resistindo, que gostaria de ensinar
as criangas o idioma falado no céu. Afirma que a arte e o céu sio paises de primeira

necessidade.

Jornal de Sdo Paulo

Luis Washington

Notas de Leitura - Sagarana
26 de maio de 1946

Sagarana exprime o homem regional em lingua nacional. A intervencdo artistica
compromete o regionalismo. Possui realismo documental. Rosa ¢ sintese dos autores
regionalistas como Waldomiro Silveira, Monteiro Lobato e Afonso Arinos, no faz,

entretanto, regionalismo fiscalizado.

Revista A Casa
Conversa de Bastidores
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Graciliano Ramos
Junho de 1946

Guimardes Rosa revela a Graciliano sua participagfio no concurso em 1937 sob o
pseuddnimo de Viator. Graciliano diz ter votado contra Sagarana. Graciliano ndo
sente qualquer ressentimento de Rosa. Sugeria Jos¢ Olimpio que, se fizessem alguns
corte, um bom livro seria publicado. Aponta fathas em Sagarana, com as quais Rosa
parece concordar. Admira a patifaria ¢ a figura de Lalino Salathiel. Gosta de
Jodozinho Bembém e enjoa "um doutor impossivel" ¢ o namoro de um engenheiro e
uma professorinha que considera “propaganda de soro anti-ofidico” O livio
publicado pela Universal ganha paciente depuracdo. Rosa € escritor anti-modernista,
porque repele o improviso. Sua arte € terrivelmente dificil. Seu didlogo aproxima-se
da lingua do interior. Os contos podem desdobra-se em romances. Declara as
intengGes de José Olympio em relagio ao livro, mas julga que ja havia outro editor
interessado. Em 1938 hawvia observado o nigor de Rosa, agora, fixado pelos versos
pentassilanos da descri¢io da marcha aliterada dos bois. Ha dissipagio naturalista em
descrever pormenores. Rosa € animalista notdvel e publicara um romance em 1956,

que o autor ndo lerd, pois seus 0ssos ja estardo a esfacelar-se.

Diarie Carioca
Jorge Aia
Sagarana

2 de junho de 1946

Sagarana ¢ livro de carater acentuadamente regional. Traz contribuigdo valiosa &
literatura regional. Suas descrigdes agradam ao leitor. O codigo do narrador se funde
ao da personagem. N&o ha qualquer distanciamento entre criador € criatura.
Regionalismo € estilo de €época ja passado. As preocupagdes provocadas pelo término
da segunda guerra mundial levam a arte ac compromisso com o sentido de
universalidade por que o mundc passa. Se Sagarana fosse langado dez anos antes,

teria garantida sua imortalidade, come "Urupés e "O Quinze".
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O Globo

Luc

Livros e Autores

S de junho de 1946

Sagarana fica ignorado por dez anos. Nio ¢ livro s6 de contos; € esbogo de romances
mineiros. Cada conto equivale a um embrido de romance, que pode ser desenvolvido
pelo autor. Os tipos como Lalino Salathiel podem ser objeto de estudo profundo. Ha

outros contos, mas "O Burrinho Pedrés" ja consagraria Guimaries Rosa.

O Globo

O Mundo das Letras
Sagarana

Eloy Pontes

10 de junho de 1946

Sagarana € prova de que existe prosa brasileira. Rosa tem estilo que castiga os
humildes. A miséria da roca nfic tema tristeza da miséria da cidade; é o que demonstra

Sagarana. Sagarana lembra Kipling e Afonso Arinos.

A Manha
Sagarana
Marques Rebelo
18 de junho 1946

Por ocasido da escolha do vencedor do Concurso Humberto de Campos, o autor elogia
Viator como homem conhecedor da terra e do povo. Tenta advinhar saber quem est4
por detrés do pseudénimo e duvida do talento dos escritores que, em hipdtese,
poderiam té-lo escrito. Sagarana nio ficou esquecido. Confirma sua opinido e a de
Prudente de Moraes sobre Sagarana, quando membros da comissio que consagrou o

livro em 1938 no concurso Humberto de Campos.

Unitario

Fortaleza

Uma Tema que Renasce
Braga Monteiro
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21 de junho de 1946

Sagarana é livro de contos que, na profundidade, formam uma historia so. Seu estilo
original, spero, decorre do gosto pelo termo raro, € expressoes regionais e populares.
A relagio entre Sagarana e leitor se di pela leitura e releitura cautelosa. As
personagens se firmam pelo caracter formal e pelo ambiente, nfio pela analise
psicologica. Foi a escassez do tempo de leitura a dificuldade do juri, que acabou
premiando um livro bom, mas inferior a Sagarana. Outra dificuldade foi a caréncia de
identificacdo de juiz, obra e julgamento. Sagarana resistiu a injustiga. Os elogios da

critica de envergadura contribuiram para seu maior éxito.

Diario de Noticias

Um Neo Regionalista

Aires da Mata Machado Filho
30 de junho de 1946

A preocupagdo dos modernistas € retratar o homem rural com igualdade, sem
dissociar do universalismo de outros homens ¢ de valores literarios. Rosa pinta suas
personagens & maneira dos romdnticos. Sacrifica sua fabulagdo para compor natureza
pictorica. N&o repete chavBes dos roménticos. Enumeragiio exaustiva ¢ excesso de
estilizagiio sobrecarregam a limpidez do conto. No tem preocupagfo roméintica nem

sertaneja de eleger o tipo nacional. N#o trata vida rural com linismo. Trai

ressentimentos pessoais.

Correio da Manhd
Sagarana

Renato Almeida

30 de junho de 1946

Guimardes Rosa cria literatura depoimento do drama nacional. Ha um corte na alma
transversal do homem do interior, que primitivo e incapaz de absorver o real como se
apresenta, foge da realidade, elevando-a as categorias espirituais. E preciso, ao invés

de melhorar o padrie de vida na cidade, marchar ao interior do Brasil de uma maneira
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racional para tirar o homem do interior da ignorincia, do circule vicioso da
alimentag8o, da maleita, do conformismo e transformé-lo em esteio, proveitoso para

sociedade.

Revista " Alterosas' n° 75
Um Livro Para Vocé
Cristiano Linhares

julho de 46

Sagarana € obra de verdadeira prosa, nfio da prosa dos modernistas falsa e sem vida,
Rosa € bom quanto Monteiro Lobato. Leitor se reconhece em Sagarana. Rosa sabe

das existéncia de bichos e da vida sertaneja.

Revista Carioca
Luis Maranhao
1 de julho de 1946

Guimaries Rosa nfio usa mio de recursos extravagantes para buscar efeitos que
raramente atingem compreensgo do leitor. Sagarana é livio regional. Guimarfies Rosa
foge dos cléssicos sem romper com a boa linguagem. Fixa panorama regional com
conhecimentos curiosos da vida do povo, de habitos pouco conhecidos. Seu
regionalismo ¢ feito sem ligagfio a grupos ou escolas, sem obrigagdo de imitar

processos. Representa a realidade mineira sem esteredtipo de pobre e de coitada.

Gazeta de Paracpeba
Sagarana
7 de julho de 1946

Sagarana € livro importante, porque tem condicdes de ser entendido pelos pequenos e

pelos grandes.

{ Diario
Jodoe Camilo de Oliveira Torres
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Sagarana
7 de julho de 1946

Sagarana ¢ livio de contos regionais com estrutura romanesca. Isto obrigaria
Guimariies Rosa a iniciar série de romances regionais chamada "Ciclo de Couro".
Deve aproveitar alguns contos de Sagarana. Sagarana ¢ livic em que se conjugam
regional, local e o geral civilizado da lingua. O vocabulario regional de Sagarana
deve ser incorporado ao sistema lingiistico. José Lins do Rego ¢ patético; € triste sua

concepgdo de existéncia. Rosa disfarga a tragédia e alcanga o burlesco. Sua literatura

¢ igual a de Lucio Cardoso.

O Cruzeiro

Hélio Fernandes
Sagarana e a Critica
8 de julho de 1946

A literatura de Guimarfies Rosa nfio passa de anedotas € causos pitorescos. Sagarana
ndo ¢ obra de arte. Guimarfies Rosa escreve livro de casos acontecidos em Minas,
quando a tendéncia da arte ¢ tornar-se cada vez mais universal, longe do tratamento
individual da questdes humanas. Nio se deve renunciar as conquistas da modernidade

para ouvir anedota de "O Burrinho Pedrés". Quem foi elogiado pela critica: Guimarées

Rosa, autor de Sagarana, ou o Secretario do Ministério das Relagfes Exteriores?

Diario de Noticias

A Arte de Contar em Sagarana
Paulo Ronai

14 de julho de 1946

Ha o regionalismo decorrente de execugio técnica e regras de composi¢dio € 0
regionalismo com preocupagdo de transmitir mensagem humana, ¢ que ¢ torna néo
um fim, mas um obstaculo i realizagiio da produgo universalista. Guimardes Rosa

produz o segundo tipo. A arte de contar em Sagarana lembra narrativas épicas,
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diferentes das breves. Sua arte consciente de construgio se disfarca em naturalidade.
A ficglo de Rosa encaminha expectativa do leitor ao desfecho previsto; finaliza-o,

entretanto, de outra forma, nfio menos patética e tragica.

O Diario

Belo Horizonte
Alma dos Livros
Recomecando
Oscar Mendes

14 de julho de 1946

Ha o regionalismo que registra linguagem do caipira ¢ aquele que registra local e
costumes em particularidade, fazendo viver o drama universal da condi¢do humana.
Ha escritores regionalistas que se ocupam da descrigio de meios exéticos. Outros
localizam suas historias nas cidades, provincias ¢ regides em que vivem. Hi os
regionalistas cldssicos, especialistas na descrigdo de grupos fechados. A questio do
regionalismo ndo ¢ estabelecer limites, mas o mergulho em profundidade do escritor e

a universalidade de sua expresso artistica.

Didrio Critico
Leituras Avulsas
O Jornal

Sagarana

Antonio Candido
21 de julho de 1946

O &xito de Sagarana esta preso as relagdes do publico com o problema do
regionalismo ¢ do nacionalismo. A literatura regional acontece em extremo
federalismo. A reviravolta econbmica nos grandes estados em 29 provoca a
descentralizagio do federalismo, que d4 lugar ao desenvolvimento da indistria. Do
bairrismo, passa-se ao sentimento de todo. Sagarana significa a volta do regionalismo
do centro. Néo ¢ livro regional. Nio existe regido nenhuma igual 4 sua. E universal

pelo alcance e coesdio de fatura. Nele, Minas nio & regido do Brasil; ¢ regifio da arte.
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Seu sistema fito-zooldgico obedece ao critério da Arca de Noé. Rosa parte de
elementos que geralmente encaminhariam-no ao fracasso: o tema regionalista, o
1éxico, as descrigdes e o capricho oratorio do estilo, mas construiu um regionalismo
muito mais auténtico e duradouro, porque criou uma experiéncia total em que o
pitoresco e 0 exotico sdo animados pela graga de um movimento interior em que se
desfazem as relagbes de syjeito e objeto para ficar a obra de arte como integracdo
total da experiéncia. Sagarana é desdem & convengdo. Rosa € contista-contador que
quebra a espinha das historias, enfatizando as histérias secundarias. Sagarana néo €

bloco unido. Rosa nem sempre escapou do pendor verboso. Sua obra prima € Augusto

Matraga.

Sérgio Milliet
Didrio de Noticias
Leituras Avulsas
21 de julho de 1946

A universalidade de uma obra consiste no fato de nfo perder sua forga ¢ sua
significagio na passagem de um idioma o outro, para comunicar 0 estranho e comové-
lo da esséncia da terra. Este nfo seria o caso de Sagarana. Sagarana ndo € capaz de
interessar a0 leitor estrangeiro. A criagio de Guimarfies Rosa ocorre em
horizontalidade, ndo em profundidade. O efeito estérico sobrepuja no escritor o

desejo de expressdo profunda.

O Estado

Fortaleza

Os Mineiros dio o Exemplo
Stenio Lopes

28 de julho de 1946

O que mais surpreende em Guimardes Rosa € o trabatho de frases, que completam o

sentido de descrighes. O estilo € que faz a literatura de Guimardes Rosa.
O Estado de S. Paulo
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Sagarana
Wilson Martins
29 de julho de 1946

Guimarges Rosa com Sagarana inicia novo periodo na literatura brasileira. Guimaries
Rosa tem escrita talhada para o conto; njio tem folego largo e profundo para o
romance. A monotonia ¢ problema sério que pde em risco a sua carreira . E preciso
imaginacdo ¢ estilo para sustentar livro diferente de Sagarana. A descricdo barroca e
pirotécnica prejudica a sugestdo, principal caracteristica de Rosa ¢, também, criadora

da rede de mal entendidos sobre suz obra.

A Tribuna

Pois Magnificos Livros
Albertino Monteireo

1 de setembro de 1946

Sagarana e Processo Maurizius sdo livros dessemelhantes. O primeiro eleva a
natureza  expressdo irracional; coloca homens e dramas num plano decorativo, raso e
despido de humanidade. O segundo funda a natureza na criatura humana no contexto
da civilizagdo. Os dois livros niio poderiam deixar de ser escritos em seus espacos. No
Brasil, as obras de ficgiio de homens em estado de simplicidade nio encontram
profundidade. Na Alemanha, nio é preciso efeito estético como elemento catdrtico

para tocar o sentimento mais intimo do homemn.

O Jornal

Notas de Critica Literdria
Conversa Fiada

Antonio Candido

1° de setembro de 1946

Depois de ler 4 Hora e Vez de Augusto Moatraga pela terceira vez , confirma a opinisio
da primeira: de que € 4 Hora e Vez de Augusto Matraga um dos dez melhores de
lingua portuguesa de mais gosta. Esta afirmacéo foi feita antes com leitura critica do

que, com entusiasmo, Alvaro Lins foi o primeiro a indicé-lo como obra prima.
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O Estado de S. Paulo
Alcantara Silveira
Garimpos e Vaqueiros
14 de novembro de 1946

As diferencas entre Guimaries Rosa e José Mauro de Vasconcelos, um funcionario do
Itamarati e outro apenas escritor, influenciaram na publicagdo de Sagarana € Banana
Brava. Seus livros contém tecnicamente pouco de extraordindrio, sobretudo Rosa que
repete o que fez Afonso Arinos. A recepgfio fica restrita ao leitor dos centros urbanos
que ndo conhece a vida do interior. A extensdo das histérias € o que prejudica
Sagarana. Nio t€m relagiio com a historia central. Rosa nfio deve publicar livros de

propaganda depois de ter tido prefacio de medalhdo.

Didrio de Noticias
Sagarana

Olivic Montenegro

17 de novembro de 1946

Surge a segunda edi¢fio de Sagarana. O livro frustra a poesia do titulo. Guimardes
Rosa nem sempre € fiel 4 idéia, 4 paisagem mineira. Ha desvios de acéo dramatica e
de poesia em virude do abuso de detalhes descritivos. Sdo coqueteria os efeitos
poéticos de Sagarana. Trechos longos afetam o contelido da histéria ¢ tiram a atengéo
do leitor. E dificil ler Sagarana sem glossario. No ha como separar efeitos de
detalhes dos de conjunto. A palavra salta para a frase, limitando-se & convengio de

S0 € COoT.

Fon Fon

Qs Livros

Lasinha Luis Carlos de Caldas Briio
28 de dezembro de 1946
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Enquanto Euclides da Cunha descreve o sertdo, Guimardes Rosa é o proprio sertdo. A

vida literaria brasileira est4 dividida em duas partes: antes e depois de Sagarana.

O Cruzeiro

O ano literario

Hélio Fernandez

11 de janeiro de 1947

Apesar da barra de fogo feita pelos criticos Globe Troters para protegé-lo, Sagarana
impds-se por si mesmo como livio do ano. A critica literaria tem falta de
profissionalismo. Age por interesse pessoal. Cria grupo em cada jornal e n3o publica

escritores que ndo fagam parte da “Sociedade Amigos Alvaro Lins",

Jornal de Sao Paulo
Manoel Cerqueira Leite
Sagarana

1 de fevereiro de 1947

Rosa cria lingua brasileira nova. Narrador contador de historias andam juntos em

Sagarana. No livro ha fusdo de duas linhas: a espiritual € a lingiiistica.

O Estado de S. Paunlo
Sagarana

Basilio de Guimaries Rosa
22 de marco de 1947

O trabalho de Guimardes Rosa € a continuacdio do trabalho de Afonso Arinos.

A Manpha

A Lingua da Esfinge

Candido A. Mendes de Almeida
4 de maio de 1947
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O movimento modemista encerra copia dos padres europeus. Cria um homem
brasileiro ¢ desaparece com o universal. Escrever é superior a qualquer critério
trangitilizador. SO havera nova escola literaria, quando se perturbar a relacéo entre

matéria e prosa, criando forma de pensar e sentir. Sagarana tem essa onginalidade.

Gazeta de Limeira
Livros e Aatores
Sagarana

Luis Tenério de Brito
16 de julho de 1948

Sagarana é livro regional. Retrata com exatidio e requinte os detalhes da vida
sertaneja, o preconceito, a moral rigida em todas as classes sociais, que s o trabalho
educativo pode modificar. Quando superadas as questdes de vida sertaneja, Sagarana
sera livro de lendas e foiclores as geragdes futuras. Rosa transmite personagens com
bom humor. Monteiro Lobato com pessimismo. José Lins do Rego e Jorge Amado
com palavras feias e linguagem incorreta. Guimaries Rosa vé os problemas sociais

quando se refere em Sagarana i imigragio dos trabalhadores rurais para S&o Paulo.

Livros de 30 dias

J.Guimaries Rosa

Sagarana. Liv. Jos¢ Olympio Editora
1951

Sagarana sai em terceira edi¢o. Deveria estar em décima. Rosa ¢ escritor nato como
Monteiro Lobato. Superior a este em muitos pontos. Rosa escreve Sagarana como
desabafo nostalgico do mato. A vida do interior foi fase de coleta do material. O autor
se documenta, enquanto o meédico vai sendo enterrado. Refugia-se na zoologia, na
botanica. Classifica tudo o que encontra. Depois viaja e conhece o mundo. Da

lembranca disso € que compde sua obra.
Libros de Hoy
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Buenos Aires
1951

Guimardes Rosa cria lingua mitica com invengdes artisticas, musica verbal e elemento
imaginativo. Esta técnica dd origem a uma espécie de pensamento novo, de logica
simbolica ¢ de signos com desdobramento ilimitado de significados. O resultado ¢ a

forca magica e cosmica da obra.

Tribuna de Imprensa
Paulo de Castro
11 de novembro de 1951

Sagarana em terceira edigio. Seus contos podem ser desenvolvidos em romances
como acontece com Ega de Queiroz. Pode-se comparar Guimardes Rosz a Miguel

Torga, melhor escritor da Europa.

Folha de Minas
Sagarana

Franklin Sales

14 de novembro de 1951

Sagarana sai em terceira edigio com capa de Santa Rosa. E dos maiores dispautérios
comparar Sagarana 2 "Os Sertdes” ¢ "Macunaima". Sagarana ¢ livio que ficou na
literatura brasileira. Rosa estuda folclore, a linguagem do povo; e faz trabalho erudito.
Macunaima reduz-se ao paciente arranjo de estranho dialeto ao leitor que o 1€ sem o
fascinio que Mario de Andrade exercia sobre o grupo. A leitura de Sagarana é sinal

de sua consagracgio.

Correio da Noite

Sem data

Correio Literario
Livros e Noticias
Welly Levin

21 de dezembre e 1951
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Sagarana sai em terceira edigdo. Rosa teria composto o livio nos intervalos

diplomaticos. Com a consagragéo de Sagarana, Rosa pode intitular ¢ sucesso que de

certa maneira fora conturbado por falta de atengdo.

Correio da Manha
Sagarana

Sérgio Milliet

22 de dezembro de 1951

Rosa ¢ um dos melhores escritores da lingua portuguesa pelo trabalho com o
vocabulario regional e formas sintaticas. Um mero deslocamento sintatico transforma
portugués em legitimo brasileiro. A objetividade de Guimardes Rosa induzi-o ao
convencionalismo psicologico de suas personagens, ndo de seu trabalho estético. Seu
narrador € artista. O episddio € o enredo sdo pretextos para jogar com solugdes
literarias. Certas paginas de Rosa fazem o que melhor poéde ser escrito em /ingua
brasileira, tanto pelo regionalismo como pelas nossa formas caracteristicas. Sagarana
¢ obra prima em estilo. Tem equilibrio de composigfio, capacidade de conciso €
expressdo, quem lembram Machado de Assis e Kipling. Alude ao convencionalismo
do tema e da psicologia, por vezes. Em relagdo estilo, ha acordes do vocabulario,
musicalidade, nada convencionais. Os cuidados de Rosa sfo, de certa forma,
parnasianos: amor & palavra certa, marcagio exata do ritmo, que pascem da
necessidade, sem obedecer 4 regra nenhuma. Em épocas apressadas, ler trés vezes

Sagarana permite que pouco a pouco Ihe alcance a importincia.

A Tribuna

Santos

Alvaro Augusto Lopes
23 de dezembro de 1951

Sagarana € obra regionalista bem elaborada. Sua historia € curiosa. Premiado no
Concurso Humberto de Campos, apoiade por José Olympio, teve sua prova de

identidade do autor extraviada e os originais permaneceram & espera da verificacio
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para serem publicados. Guimardes Rosa, ignorando este fato, entrega o livro a outros
editores interessados. Apesar de ja publicado, a terceira edigdo ¢ quase uma estréia.

Sagarana inicia tempo de bons escritores. Rosa é um deles.

O Jornal

Homens, Coisas e Letras
Sagarana

José Lins do Rego

23 de dezembro de 1951

Sagarana € livro regional que traz novas expressdes & lingua nacional, mistura de
sintaxe elaborada e forga popular. Possui paginas iniiteis. O trabalho lingiiistico trai as

origens do escritor.

Correio da Manha

A Saga de Rosa

Augusto Frederico Schmidt
18 de janeiro de 1952

O que estd oculto em Sagarana, sua armacéo, € tdo bom quanto 0 que pode ser
mostrado. O que ndo se encontra em Lobato, encontra-se em Sagarana. Nio registra
imagens como aparecem na realidade, mas com olhar que a recolhe. Rosa é
enganadoramente cordial e aberto. Esconde-se, e prefere observar e compreender a
exibir-se ou representar. No tempo de desalento, tanta desconfianga no destino
brasileiro € consolador o contato com a obra com a matéria mais enraizada que temos

para apresentar na literatura mundial.

Anhembi
Pauloe Duarte
Fevereiro de 1952

Sagarana surge do desabafo. Desabafo de recordagdo. Sem "O Burrinho Pedrés”,

Sagarana fica aleijado.
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Jornal do Brasil
Joaquim Thomaz
Registro Literdrio

13 de fevereiro de 1952

A originalidade de Sagarana esta na maneira de contar, sobretudo através da técnica
do dialogo. A personagem tipo de melhor composi¢do ¢ Timpim Vinte-e-Um.
Sagarana valoriza a ficgio moderna sem perder o sentido cléssico, repudiado pelos
modemistas. Guimarfies Rosa surge experiente de forma e técnica. A terceira edigio

do livro evidencia a curiosidade que o livro regionalista desperta.

Correio Paulistano
Vida Literaria
Sagarana.

Nelson Werneck Sodré
9 de marco de 1952

Sagarana foi vitima de circunstincias de equivoco que pareciam fatais, mas foi
reconhecido seu sucesso. Na ocasiio do Concurso Humberto de Campos, a
identificag@o do autor o original foi extraviado, o que fez com que um membro da
comissio deixasse-o de lado, ndo dando importincia ao nome do autor do livro. O

livro superou © julgamento apressado da critica.

Boletim Cultural
Wilson Accioly
15 de marco de 1952

Surge a quarta edi¢@o de Sagarana, livro universalista de cunho regionalista.

Correio Paulistano
Sem autor
1 de abril de 1952

Sagarana ¢ obra regional, composta com absoluta riqueza de detalthes.
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Diario de Noticias

Letras ¢ Problemas Universais
A Descoberta do Eu

20 de abril de 1952

Guimarges Rosa e Gustavo Corgio sdo os maiores e tinicas revelagOes da fase final do
Modernismo. O primeiro s6 ficou na estréia, embora esteja burilando outro volume de
contos regionais. Os dois escritores rompem com a improvisagfo. O cuidado com as

palavras ndo se confunde com o culto parnasiano.

Correio Paulistano
Vida Literaria
Sagarana

Nelson Werneck Sodré
1 de junho de 1952

Guimar@es Rosa movimenta suas criaturas com vida efetiva. Seu trabatho com a
lingua, entretanto, ¢ motivo a parte dentro da obra. Os recursos utilizados constituem
o perigo de afastar o publico de Sagarana, como se o autor escrevesse para alguns,
afastando-se dos elementos com cria sua obra. Sagarana é campo de pesquisa ao

estudioso de lingua, regionalismo, folclore etc. Guimardes Rosa & superior a Afonso
Arings.

Comicio

Resumo de Conferéncia
Gilberto Amado

12 de setembro de 1952

Rosa liberta-se do regionalismo pela profundeza do olhar que apanha sua gente

miineira. Registra o bem ¢ mal e realiza excelente trabalho de representacfo literaria.

Oeidente
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Revista Portuguesa Mensal vol 43, 175
Jodo de Castro Osorio
Novembro de 1952

O objetivo da revista € divulgar livros cujas publicagdo fica submergida pela
propaganda e pelos maus livros. Guimardes Rosa € dos mais importantes novelistas da
literatura de Lingua Portuguesa. "Q Burrinho Pedrés” ¢ novela menos forte do livro.
Apresenta falta de unidade ¢ de elevagfio temdtica humana. "4 Hora e Vez de Augusto

Matraga" e "A Volta do marido Prédige” so as melhores novelas do livro.

Revista Dialogo

Dora Ferreira da Silva

Sagarana e o sentimento de natureza
Fevereiro de 1954

Sagarana fornece espacialidade livre que permite a transig#o vital que liga o homem a
todas as coisas, tornando-o um elemento entre os outros elementos em continuidade.
Sagarana ¢ retabulo, em que duas experiéncias se completam: a do homem sertanejo,
cuja psique nfo se irradicou; que continua no sentimento da natureza, e as

experiéncias da religiosidade natural, que o faz participar de um mistério maior.

A Noite
Sem auior
22 de abril de 1555

Sagarana ¢ um dos livros que levaria caso estivesse numa ilha deserta.

Diario de Noticias
Tristio de Athayde
26 de junhe de 1955

Afranio Coutinho ¢ Temistocles Linhares fazem radiografia do romance brasileiro. De

78 cadernos resulta um primeiro lugar com mengdes honrosas. O produto analisado €
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fraco; longe de ser comparéavel a segunda geracdo do modernismo Graciliano e nem

a0 menos a terceira com Guimardes Rosa e Gustavo Corcéo.

Correio da Manha
Arca de Noé
28 de junho de 1955

Sagarana € livro de deveria sobreviver ao diltivio da Arca de Noé.

O Cruzeiro
Rachel de Queiroz
Ultima P4gina

2 de julho de 1955

Em carta a Guimardes Rosa, autora admite nfio conseguir fazer literatura de sua
regido, porque lhe escapam o selo e o perfume da realidade no momento da
composigio, resultando num texto fraco e falsificado.

Ver Apéndice

Correio da Manh3
Arca de Noé

Thiago de Mello

12 de agosto de 1955

Sagarana ¢ um dos livros que deveriam figurar na Arca de Noé.

O Jornal

Sagarana

Rosemar Pimentel
15 de janeiro de 1956

Sagarana € livro universal. O mongol, o londrine, o negro do Harlem entenderfio e

amardo o Burrinho Pedrés. Todos irdo compreendé-lo.
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Diario de Noticias
Geir de Campos
11 de fevereiro de 1956

O trabalho que resulta na versdo definitiva de Sagarana ndo desfigura o livro;

conserva sua fisionomia auténtica e profunda.

Jornal do Comércio
Livros Novos
18 de marco de 1956

Sagarana ¢ obra regionalista. O trabalho com o idioma ¢ o principal elemento de

Rosa. Sagarana tem intertextos com a literatura cléssica.

Didrio da Noite
S#ao Paulo
24 de marco de 1956

Qs contos de Sagarana estdio em forma definitiva na quarta edi¢do. Guimaries Rosa

lancara Corpo de Baile e Grande Sertdo: Veredas.

O Didrio
Belo Horizonte
4 de abril de 1956

A critica de Alvaro Lins favoravel a Sagarana faz crescer a popularidade do livro, que

esta na quarta edicfio. Guimardes Rosa anuncia a publicagio de Corpo de Baile.

Jornal Literdrio
O Estado de 8. Paulo
5 de abril de 1956
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Guimar@es Rosa converte-se em critico de seu proprio trabalho, quando retorna a
Sagarana para aperfeigoar-the diversas passagens como por exemplo nos contos "4

Volta do Marido Prédige" e "Minha Gente", em que havia erros e discrepancias.

Tribuna de Imprensa
O Primeire Editor de Sagarana
10 de abril de 1956

Caio Pinheiro, dono da editora universal, foi o primeiro editor de Sagarana. Sagarana
ja havia sido oferecido a José Olympio Editora, que se negou a publica-lo, porque era

livro de contos, anti-comercial ¢ grande.

Correio da Manhi

Nova Edicdo de Sagarana de Guimaries Rosa
28 de abril de 1956

Guimardes Rosa faz revisdo do livro para apurar-lhe o estilo. Este trabalho lhe da
éxito porque introduz o elemento artistico no regionalismo brasileiro.Rosa nfo repete

clichés roménticos e nem apresenta viséo desprezivel ¢ miseravel do sertanejo.

Jornal do Brasil
Literatura Contemporinea
Antologia de Bolso
Reynaldo Jardim

20 de maio de 1956

Transcreve fragmentos do conto "Burrinko Pedrés” de Sagarana.

Estado de Minas
Jornal Literario
Sagarana

M.R.L.

2 de junho de 1956
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Rosa tem sido o autor mais comentado da literatura em virtude da publicagio da
quarta edi¢do de Sagarana e do langamento de Corpo de Baile. Rosa tem o dom do
universalismo dentro do profundo regionalismo. Seu objeto € o proprio homem em
conflito, com suas paixdes dominantes do meio. Registra estudo psicolégico do tipo

focalizado. A técnica de sua narrativa estd aliada & técnica de cortes cinematografica.

Vozes de Petrépolis
Bibliografia

Letras Nacionais
maio/junhe de 1956

Rosa ndo ¢ verbalista e populista, como considera Tristio de Athayde. Rosa ¢

excepcional confeur regionalista. Seria curioso em saber como seria a recepgio de

Sagarana pelos portugueses.

Didrio da Noite
Recife

Cezario de Mello
19 de julho de 1956

Rosa aperfeigoa Sagarana que sai em versdo definitiva. A obra ndo foi desfigurada. O
leitor deve reler a obra para verificar quais 0s erros que escaparam na versio anterior.

Rosa lembra Miério de Andrade no estilo, mas ndo herdou deste o exaltado

nacionalismo.

Tristido de Athayde
Evolucio do conto no Brasil
O Conto Neo-Modernista
19 de agosto de 1956

O conto € o género preferido da maioria dos prosadores modernos. Guimardes Rosa
merece especial atengfo porque liga polos opostos: regionalismo, universalismo,

formalistas e socializantes. Em Sagarana, o regionalismo, natureza particular, &
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localismo apenas aparente; o que surge no fundo dos tragos € preocupagio filosofica,

universal.

O Jornal
sem autor
25 de novembro de 1956

Sagarana sai em quarta edi¢do definitiva. Rosa n3o deixou que o livro fosse ao prelo
sem revisdo. Encontra erros e discrepancias em relagdo ao original. As alteracdes nio
desfiguram o livro. Revelam aspectos da criagio de Rosa. As terceiras ¢ quartas

edigdes interessam ao estudioso de estilistica.

Tribuna do Norte
Pindamonhangaba
Linguagem Telirica
10 de margo de 1957

Pode-se ver o Brasil nas paginas teldricas de Sagarana.

Jornal do Commércio
Sagarana

JoZo Vasconcelos

31 de marco de 1957

Sagarana, em quarta edigiio com capa de Poty, € uma das vitorias da José Olympio
Editora. Guimar3es Rosa e Fialho D'Almeida tém estilos diferentes, mas assemelham-
se na paciéncia minuciosa ¢ no trabalho com a palavra. Sagarana ¢ pesado aos
leitores que néo t&m sensibilidade e cultura literaria. Citar Sagarana virou moda; o
que nfo quer dizer que a leitura da obra ocorreu, devido as dificuidades. A finalidade

de Rosa € a palavra; o enredo ¢ pretexto.

Correio da Manhi
Guimardes Rosa niio ¢ escritor Regionalista
Adolfo Casais Monteiro
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8 de marco de 1958

Chamar Rosa de escritor regionalista ¢ recusa-lo como universal. O autor regionalista
insere-se na categoria de registrar com exatido aquilo que ¢ peculiar a uma regifo. O
escritor sempre exprime uma regifo na obra, ¢ errado supor, entretanto, que ele,
escritor, seja expressdo desse meio. Quando a localizagio € secundaria, da valor a
autenticidade humana. Uma vez esquecido o pitoresco, ndo ha regionalismo. Isso € o
que acontece com Rosa. A critica tem se preocupado com o regionalismo de duas
maneiras: ora sobrevaloriza-o ora considera-o onde ndio estd. Ndo ¢ o assunto que
determina o regionalismo. Em Sagarana, Rosa estava com um pé no regional e um pé
no universal. Ha contos em que nfio se percebe a preocupagio humana. Neles o
assunto ¢ pretexto de trabalhar o estilo. H4 na primeira edigio de Sagarana
desigualdades que impedem de ter o otimismo de certos criticos. S6 em Corpo de
Baile e Grande Sertdo Rosa mostra que nio se tornou um escritor que cultiva estilo

pelo estilo, atheio a légica, e de explosdes poéticas. A prosa de Rosa ¢ realidade.

O Didrio

Belo Horizonte

A Quinta Edicao de Sagarana
Jornpal Lux

27 de maio de 1938

A quinta edi¢o de Sagarana esti duplamente valorizada: esta retocada por
Guimardes Rosa e tem ilustragdes de Poty. Rosa teve sua obra discutida por criticos

de renome. A Revista Dialogo consagra-lhe um nimero especial.

Revista da Semana
As Estorias Simples de Guimardes Rosa
31 de maio de 1958
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Sagarana teve ampla aceitagio em 1946. A sexta edicdo estd em versfo definitiva.
Embora Corpo de Baile € Grande Sertdo: Veredas sejam as obras preferidas do
noticiario, o autor prefere Sagarana, porque é obra sem complexidades e de facil
acesso ao leitor comum, que 18 para passar o tempo. H4 comunhiio entre obra e leitor.
O narrador de Grande Sertdo: Veredas é faca de dois gumes, enquanto que ©

Sagarana narra histérias simples e belissimas.

Correio da Manhia
Livros da Semana
Sagarana

31 de maio de 1958

Sagarana sal em quinta edicio com capas de Poty. Sagarana ndo ganha concurso
Humberto de Campos porque talvez alguns membros do juri refugassem seu estilo.
Graciliano fala bem de Sagarama na crénica que serd publicada em Angustia.
Sagarana ndo ¢ livio de facil acesso, como julga a critica, ainda que sua revolucio
lingtistica ndo v ao extremo com em Grande Sertdo: Veredas. A receptividade do
livro mostra que o medievalismo sertanejo de Rosa pode ter perfeita ressonincia na

alma popular, sem ficar circunscrito no culto. Rosa nio é escritor regional.

Correio da Manha
Escritores € Livros
Sagarana: Recorde
1 de junho de 1958

Lancamento de Sagarana com ilustragées de Poty.

Folha da Manh3

Livros, Autores ¢ Fatos

Guimaries Rosa, Nova Edicgio de Sagarana
sem autor

1 de junhe de 1958
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Jos¢ Olympio lanca Sagarana em versdo definitiva. Edi¢io valorizada pelas
ilustracdes de Poty, trabalho de beleza ¢ profunda expressdo relativo a tematica de
Minas Gerais. O &xito de Sagarana reside na capacidade artistica de Rosa quanto 4
recriagdo da arte, posta nos elementos fundamentais da ficg3o: agua, planta, aves,

bichos, terras; todos, atributos do homem brasileiro.

Correio da Manhi

Carlos Drummond de Andrade
Imagens da Semana: Carta

8 de junho de 1958

Sagarana € livro que se 1€ com devogdo e delicia de descobrir sutilezas. E livro de

fonte inesgotavel. Ful sempre nele a linfa cantarina de histérias da alma e da terra.

Ver apéndice

Correio da Manha
Gilberto Amado - Genebra
Notas sobre Sagarana

8 de junho de 1958

O humor e o lirismo estfo juntos em "Minha Gente" ¢ "A Volta do Marido Prodigo”.

Sagarana € livro que mergulha no Brasil.

Correio da Manha

Gilberto Amado

Notas sobre Sagarana de Guimaries Rosa
5 de julho de 1958

A magistralidade de Rosa estd na independéncia, na previsibilidade e no lirismo com

que enfrenta o objeto que descreve, fixa ¢ sugere idéia.

Correio da Manha
Gilberto Amado
Notas sobre Sagarana de Guimaries Rosa
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12 de jultho de 1958

Rosa transfere com forca a realidade para sua obra. Ha mais Brasil em Sagarana do
que o Brasil das cidades.

Diario de Noticias
Lux Jornal

Rosarana
J.L.Villeroy Franca

7 de setembro de 1958

Sagarana ¢ livio que faz movimento contririo a pré-fabricacfio das coisas, da

4

literatura "nescafé” e dos métodos subliminais de enfraquecimento da sensibilidade
das massas. E livio que obriga o leitor a pensar. Rosa faz regionalismos do sertio
mineiro, ndo da crueldade como fizeram os nordestinos. Estd presente em Sagarana

unidade musical wagneriana.

Correio da Manha
Franklin de Oliveira
Livro de Mesa

As Epigrafes

25 de outubro de 1958

Usada por Walter Scott ¢ intensificadas pelos roménticos, as epigrafes ndo sio
artificio indcuo, antes, apresentam funcfo, sentido e coeréncia interna na estrutura de
composi¢do de Sagarana ¢ de Corpo de Baile, porque indicam o sentido que as
intencdes do autor no desenrolar da narrativa. Sio uma espécie de formulacdo
aigébrica das historias. Acusam o gue vai vir, condensam a dimensdo metafisica.
Funcionam como fromteira superior, o teto transcendente das historias. Indicam o
ideario do autor oculto na trama. E preciso considerar também as quadras internas ¢
as historietas, sub-novelas auténomas, como, por exempio, o pretinho de O Burrinho
Pedrés e Tidozinho de Conversa de Bois. Tais recursos modelam a histdria, resultando

numa unidade superior de Sagarana. As epigrafes também tém a finalidade de ligar o
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principio ao fim das histérias, como disticos morais e fabulas. Cada novela deve ser
lida como capitulo do romance. Em Sagarana tudo estd magistralmente ordenado. O
burrinho incorpora do tema de Upanishadas, conhecimento da identidade do eu como
ser universal. A escuriddo possui fungiio simbolica dentro do texto, simbolo das

forcas do inconsciente, do instinto, via através da qual o homem chega ao centro da

vida, ao centro do universo.

Correio da Manhi
Raul Conrado
"Sarapalha"

29 de agosto de 1939

A mensagem do conto "Sarapalha” fica diluida no recortar da histéria.

Correio da Manha

Raul Conrado

Burrinho Pedrés: eshboco de uma interpretacio
21 de novembro de 1959

A personagem Sete de Ouro simboliza o deus Mithra. A finalidade dessa personagem

¢ a salvagdo. A salvaglio € unido a Deus.

Correio da Manha

Raul Conrado

"A Volta do Marido Prédige™
21 de nevembro de 1959

Resumo da novela "4 Volta do Marido Prodigo”.

A Turbinan 97

Revista Mensal Editada pelo Depto de Rel. Piiblicas Rio Light S.A.
Livros e Cinemas
Setembro/ Qutubro de 1962
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Sagarana inicia periodo caracterizado pela pesquisa e ineditismo na linguagem. Suas
novelas retratam o mundo do sertfio, seu lirismo e sua filosofia especial. Sagarana é o

livro que se recomenda ao leitor de bom gosto.

Didrio de Noticias
Rosa dos Ventos

I Segunda Cronica
Odorico Tavares
28 de julho de 1963

O temor de Alvaro Lins ndio era arriscar-se ao langar Sagarana. Estava certo da

importdncia do livro. Temia que sua influéneia tirasse o brilho proprio da obra.

Diario de Noticias
Rio de Janeiro
Noticias do Livro
Eneida

7 de marco de 1964

Sagarana, publicado em 46, é o livro através do qual a Jos¢ Olympio Editora langa

sua Colegdo Sagarana.

Jornal do Brasil
Literatura

Sagarana em Sexta Ediciio
Lago Burnett

11 de marco de 1964

Sagarana em sexta edigdo ¢ enriquecido pelas ilustragdes de Poty. Guimarfes Rosa se
coloca pela estilistica ¢ pela tematica entre os maijores da literatura brasileira, A
paisagem do sertfio estd fixada na prosa ritmada, cantante e onomatopaica de Rosa.
Ganhou o Prémio Machado de Assis pelo conjunto de sua obra. Esté sendo traduzido
na Franga, Portugal, Estados Unidos etc. Rosa estd profundamente ligado &s raizes da

terra, cujo registro transcende a bitola nacional para alcangar o universalismo.
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Didrio de Noticias

Encontro Nacional

O Livro da Semana: Sagarana
Eneida

14 de marco de 1964

Sagarana aparece em 1961 E dificil escrever sobre obra de Guimardes Rosa. Ha

estudo sobre a obra de Guimaries Rosa.

Jornal do Commeércio
Rio de Janeiro
Gazetilha Literaria
18 de marco de 1964

Sagarana inaugura a nova colegdo da José Olympio. Sagarana da contribuigdo

técnica ¢ lingiiistica a literatura brasileira.

Correio da Manha
Colecéio Sagarana
Homero Senna

21 de marco de 1964

Sagarana & livro de histérias de pura ficgio que se mistura com elementos folcléricos,
valorizados pelo estilo originalissimo de Guimargies Rosa. Sagarana ndo designa s0 0

livro, mas a Colegdio criada pelo editor José Olympio.

Didrio de Sie Paulo

Guimardes. Nova Edi¢io de Sagarana
D.C.S.

29 de margo de 1964

A popularidade ¢ o prestigio de Rosa sobem tanto que seus livros t€m repetidas

edigbes. A Editora José¢ Olympio publica a sexta edicdo de Sagarana com ilustragéo
de Poty.
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O Jornal
Sem autor
29 de marco de 1964

Sagarana esta em sexta edigdo. E imprescindivel na estante.

O Estado de S. Paulo
sem autor
29 de marco de 1964

Sagarana livio composto de nove histdrias,

Correio da Manha
Livros da Semana
11 de abril de 1964

Sagarana € reeditado. Aos menos avisados, seu estilo parece lingua de turco que, para

ser assimilada, basta apurar o ouvido e sentir a musica e a poesia de sua frase.

A Gazeta
Colecao Sagarana
11 de abril de 1964

Sagarana ¢ langado como livio da Colecéo Sagarana. O livto dd nova versio ao

ficcionalismo do Brasil.

O Globe
Porta da Livraria
8 de junho de 1964

Sagarana esté no quarto lugar dos best-sellers. Primeiras Estérias est4 entre os livros

que merecem a preferéncia do leitor.
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Estado de Minas

Guimardes Rosa nos Estados Unidos 1
Frederick Charles Hesse Garcia

22 de fevereiro de 1966

Franklin de Oliveira faz critica apaixonada ao afirmar que os contos de Sagarana

devem ser lidos como capitulos de um romance.

Jornal do Brasil
Hora de Matraga é o Grande Momento de Roberto
29 de margo de 66

O filme demorou quatro anos para ser feito e marca a hora e vez de Roberto Santos. O
filme tem linguagem acessivel ao pablico. Um produtor paulista encomenda uma
historia de mineiros. Roberto, leitor de Rosa, sugere Matraga. Segue para Minas e
realiza pesquisas. Quando volta a S3o Paulo: o produtor desistira por problemas na
produgéio. Nélson Pereira dos Santos telefona a Roberto dizendo que havia gostado da
idéia. Roberto pergunta a Guimarfies Rosa qual seria ¢ melhor lugar para filmar
Matraga. Rosa diz que o filme poderia ser feito em qualquer lugar que tivesse poeira e
estrelas, sem charretes. Roberte vai a Diamantina, mas filme nas cidades vizinhas
com equipe de doze pessoas. O filme teve custo de setenta milhdes cruzeiros. O filme
foi apresentado no Festival de Brasilia, em S&o Luis do Maranh#o, S3o Caetano do
Sul, Santo André. Rosa diz que o que ele escreve ndo € para ser digerido rapidamente,
mas ¢ para ser ruminado. Roberto acrescenta que no cinema a digestdo € muito rapida

e ndo se pode voltar.

Ultima Hora
A Hora e a Vez do Brasil em Cannes
2 de maio de 1966
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Roberto Santos associado a Nélson Pereira e Carlos dirige a adaptagdo do conto "4
Hora e Vez de Augusto Matraga" para a cinema. A modificagdo do texto escrito para
o cinematografico ¢ que Matraga, ao contrario do livro, morre no anonimato. 4 Hora

e Vez de Augusto Matraga ndo é $6 para intelectuais e leitores de Rosa, mas para o

grande publico.

Correio da Manha

O Filme em Questio

A Hora e Vez de Augusto Matraga
03 de maio de 1966

Luis Carlos de Oliveira

Pela primeira vez Guimardes Rosa chega com dignidade ao cinema. Roberto Santos
conduz 0s atores com seguranga poucas vezes vistas no cinema nacional. O perfil de
Matraga com a arma na m3o na paisagem rude, com findo musical de Geraldo
Vandré, o filme vai tomando o espectador ¢ o sertdo, que existe independentemente
de cangago e beatos. Uma das seqiiéncias mais bonitas do cinema ¢ quando Matraga

descobre seu corpo para a violéncia. Mauricio do Vale aparece mal no filme.

Correio da Manhi

O filme em Questio

A Hora e Vez de Augusto Matraga
03 de maio de 1966

Ely Azeredo

E impressionante o poder de adaptacio do texto literaria para a linguagem

cinematografica.

Correio da Manha

O filme em Questio

A Hora e Vez de Augusto Matraga
03 de maio de 1966
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Geraldo Mayrink

Com o filme A Hora e Vez de Augusto Matraga, desfaz-se o pudor do cinema de se
aproximar das grandes obras literarias. Matraga ¢ resolvido na ¢ pela forma do filme.

S6 recusando o preconceito € que se pode descobrir o contetido rosiano do filme.

Correio da Manhi

O filme em Questio

A Hora e Vez de Augusto Matraga
03 de maio de 1966

Mauricio Gomes Leite

O filme representa o equilibrio entre a cAdmera poética ¢ a historia rude de Matraga.

Matraga ¢ exemplo de maturidade e reflexdo.

Correio da Manha

O filme em Questio

A Hora e Vez de Augusto Matraga
03 de maio de 1966

Miriam Alencar

Roberto Santos filme fiel ao vigoroso conto de Rosa, com excelente fotografia,
acompanhamento musical de Geraldo Vandré. Matraga ¢ filme madurc e coloca o

cinema brasileiro na categoria do cinema internacional

Correio da Manhi

Cinema

A Hora e Vez de Auguste Matraga
Antonio Muniz Vianna

05 de maio de 1966

O filme surge na linha de O Cangaceiro em que a produgdo bifurca-se com o cinema
comercial por causa das varias aventuras no cangaco, ao lado de outros problemas do
sertdo. A Hora e Vez de Augusto Matraga, entretanto, € um sertfio absoluto. Sertfio €

violéncia, beatos, corisco, mas também ¢ aventura. Falta clareza nas primeiras
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seqiiéncias do filme, embora possa haver aproximagio com a estilistica obscura do
autor do conto. Quando ergue a arma para impedir que amigo matasse outras pessoas,
Matraga estd préximo de Deus. A atuagio de Leonardo Vilar ¢ uma das melhores do
cinema brasileiro. Jofre Soares ¢ ator de primeira, a partir deste filme. A atuagdo ruim

de Mauricio do Valle como padre nfio compromete o filme.

Jornal do Comércio

Recife

Vida Literaria

Oitava Edicédo de Sagarana
J. Goncalves de Oliveira
12 de julho de 1966

O valor de Sagarana nfio se mede pelo namero de publica¢des, mas também por todo
0 movimento de critica que provoca: pelo estilo revolucionario e pela dimensio
universal do seu regionalismo. A oitava edigio de Sagarana ¢ valorizada pelo

prefacio de Oscar Lopes, que abre novas possilidades de interpretagio.

Minas Gerais

Belo Horizonte

Capas e Contra Capas
Sagarana 7* edicio
Otavie Dias Leite

2 de setembro de 1966

Sagarana sai em sétima edi¢Bo sem que haja vistas da critica literaria ao seu cariter
revolucionario na histéria do conto brasileiro. Refere-se & vontade da critica querer
transformar Rosa em mito. Rosa ¢ escritor consciente. Acrescenta que o dia em que se

interpretar menos ¢ ler mais, Sagarana serd um grande livro.

0O Estado de 8. Paulo
"Engajamento’ e ¢ Intelectual
02 de abril de 1967
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Guimardes Rosa renuncia a vice-presidéncia dos Congresso dos escritores latino-
americano sob o argumento de que o congresso tinha objetivo de discutir o estatuto,
mas acabou transformando-se num palco de luta e facgbes, tribuna de oportunismo

politico e ideologico. Para Rosa, a ameaga ao escritor latino americano ¢ tornar-se

politico ao invés de escritor.

Jornal do Brasil

Caderno B

Politica Cultural no Exterior
Léa Maria

16 de junho de 1967

Informa que Guimaries Rosa € um dos chefes da comissdes formadas pelo Itamarati

para reformular a politica cultural do Brasil.

A Gazeta

Vitéria

L Duplo

Caderno Literario

Guimaries Rosa e Carlos Drummond de Andrade
Erico de Freitas Machado

17 de junho de 1967

Lancam-se de livros de escritores importantes, um deles € Tutaméia de Guimardes
Rosa, cuja novidade se faz nos quatro prefacios, cada um correspondente a 10 contos

e outro é Versiprosa, livro de poemas de Carlos Drummond de Andrade.

Realidade

Guimaries Rosa segundo Terceiros
Otoniel Santos Pereira

julho de 1967

O autor recolhe de entrevistas, de pesquisas, de amigos informagfes no sentido de
aproximar-s¢ de Guimar@es Rosa. Diz que a personalidade de Rosa tem dois aspectos:

o lado artista, criador e o lado de homem sensivel a idéia de Deus.
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Zero Hora

Caderno de Cultura

Sobre A Hora e Vez de Augusto Matraga
Rosaura Eichenberg

1 de julho de 1967

A Hora e Vez de Augusto Matraga ¢ conto em que o sertio é tido como parte
esquecida do mundo estratificado. O bem ¢ o mal ¢ uma questio de valores, ndo de
interpretagdo. A interpretagiio cinematografica foi fiel, faita-lhe, entretanto, a
coeréncia interna do conto. Diz que Rosa ndo tem autor cinematografico que tenha

conseguido transmitir sua obra de envergadura.

Didrio da Noite

Sao Paulo - Primeira Edicao
Mundo dos Livros

A Oitava Sagarana
Herculano Pires

7 de julbo de 1967

Apesar do que se faz contra o Brasil, o crescente analfabetismo, o aumento da
miséria, a invasdo das universidades pelos pelotdes de policias, a publicagio de
Sagarana, que aparece em oitava edigdio, é prova de resisténcia e de que o brasileiro
ndo perdeu o gosto pela cultura e pela terra natal. A oitava edigio traz prefécio de

Oscar Lopes que ajudaré o leitor a conhecer melhor Guimaries Rosa.

Jornal do Brasil

Eu declinava para nfioezas
Cristina Autran

7 de junho de 1967

Tentativa de entrevista com Guimaries Rosa

Correio da Manhj
As Ultimas Horas de Guimaries Rosa
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Geraldo Franca de Lima
25 de novembro de 1967

Guimardes Rosa nio vai ao langamento do livro de Vilma, sua filha. Pede a Geraldo
Franca de Lima que o representasse. Pede ainda que o acompanhe na posse da
Academia Brasileira de Letras. Revela a Geraldo que nfo viveria até o final do ano.

Conclui que todo o estado em que se encontrava Rosa era aviso de sua morte.

Correio da Manhi
Revolucio Roseana
Franklin de Oliveira

27 de novembro de 1967

Sagarana ndo foi definida, em 46, a ndio ser pelo seu carater formal. A exceglo ¢
Paulo Rénai, que publica um artigo sobre a arte técnica de narrar. Guimardes Rosa
produz obra em sub specie perficcionis nfio em sub specie historiae. Rosa repugnava a
literatura que se despoja da transcendéncia. Rosa nio pode ser desengajado, porque €
formado sub as influéncias de Platio, Plotino e Porfirio; acredita na salvagdo do
homem através do aperfeicoamento da consciéncia individual. O nazismo era o
demédnio para Rosa. Ele sabia que o fascismo era impensavel sem o dinheiro. Rosa
explica que a palavra historia na frase "A estdria ndo quer ser historia” significa fato
em reles concatenaclo, sem referéncia ao avango dialético da Historia. Rosa projeta
no espirito humano que a vida pode ser vivida segundoe as leis da alegria, da beleza
sob o império da poesia incorporada & existéncia humana, nfo como realidade

exterior ac homem, alienada de seus destinos.

Correio da Manhi
Guimaries Rosa foi Tema para Academia Militar
04 de janeiro de 1968

O texto escothido para analise é Sarapalha. Foram perguntados qual o assunto do

texto, a idéia geral do primeiro paragrafo, o sentido de expressdes e os trechos

descritivos predominantes.
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O Estado de S. Paulo
Guimarées Rosa ¢ o Cinema
David E. Neves

27 de janeiro de 1968

Rosa com cineastas brasileiros na Italia, tem afinidades com Glauber Rocha e com
seus filmes. revela que esta preparando livro baseado no evangelho segundo Sdo

Marcos da o recado a Glauber, segundo o qual o a riqueza esta no detalhe.

Jornal do Brasil
Sagarana Emotiva
Paulo Dantas

29 de junho de 1968

E necessario estudo profundo que analise a correspondéncia de Rosa com seus
amigos. Rosa gostava de escrever mudando de tinta e de fazer desenhos e versos nas
cartas. Apesar de crises de melancolia ¢ de muita complicagio psicologica, era
entusiasta da vida e simples de natureza maior. Ndo gostava de reunides literarias,
isolava-se ¢ trabalhava muito. Gostava de ouvir Luiz Gonzaga € Raul Torres. Rosa era
homem de grande identificacio com o povo. Acreditava no etemo. Seu estilo &

barreira que o leitor tem que romper.

O Estado de S. Paulo

O Ritmo em "O Burrinho Pedrés"
Angela Vaz Ledo

30 de novembro de 1968

O ritmo ¢ um dos elementos mais importantes da estruturagdo da obra liferaria. Em
Rosa ¢ constante em todos os elementos da criagdo, sobretudo em "O Burrinho
Pedrés™: uma narrativa ndo linear de agdo curta. Sua narrativa central ¢ intermitente,
interrompida por longas descricdes e episédios. Recosntitundo os contos ¢ marcando

0s cortes, o ritmo € lento: quarenta por cento em relagio ao burrinho e sessenta por
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cento em descrigdes e episddios. Nfio ha pressa de chegar. O ritmo interno, entretanto,
aumenta pouco a pouco até aliar-se ao geral. A histéria central € interrompida por
outras histérias. RaimundZio € o melhor contador de casos. As narrativas secundarias
fazem-nos compreender o mundo do burrinho. As descri¢cbes funcionam como fundo
musical. Participam do ritmo geral, um dos estruturadores do conto. Rosa nos da a
descri¢cdo exato dos movimento circulares ou espiraladas da boiada. A sugestdo das
imagens podem ser vistas e ouvidas, tamanha justeza do ritmo reproduzido. O ritmo
aumenta, composto em 12 versos trissilabicos, agrupados de 4 em 4. O ritmo interno
do conto alia-se ao ritmo geral da narrativa. Tudo se encaminha para que o burrinho

seja o elemento central no final do conto. O conto € uma obra prima.

Jornal do Brasil

A Hora e Vez de Augusto Matraga
Ely Azeredo

27 de novembro de 1971

Roberto Santos estd préoximo de Nélson Pereira dos Santos, porque busca uma
identidade brasileira pela via do cinema. O filme é trabalhado com técnica
cinematografica que aproxima o publico. Matraga teria maior impacto se fosse
lan¢ado antes de Deus e o Diabo na Terra do Sol, influenciado indiretamente por
Rosa. Roberto Santos se desvia de Rosa na figura do padre, feite por Mauricio do
Vale, que, valentfio, € insuficiente ao texto e que revela mal dosada vacina anti-

religiosa, que se ¢asa com a concepedo geral do filme.

Editora Perspectiva
Formula e Fibula
Willi Bolle

maio de 1971

A recepgdo da critica internacional, influenciada pela critica brasileira, valoriza Rosa
como autor regionalista, universalista ¢ metafisico, desligado da tradigdo histérico-

literaria do Brasil. Pela analise funcional dos contos de Rosa, desde O Burrinho
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Pedrés até Zingaresca, baseada nas técnicas da morfologia de Propp, que trabalha
com os contos de fadas russos € na "sintaxe" de Todorov, que trabalha com o
Decameron e com 0s conceitos de fibula de Barthes e Lammert, Sagarana é
considerado livro com quatro formulas basicas: Todo delito é seguido de uma sangdo,
formula que perpassa todos os contos de Sagarana; X comete delito, a vitima sofre
sangfo total mas é salva, formula presente nos contos "O Burrinho Pedrés, Duelo,
Sarapalha ¢ X comete delito, sofre sangdo, mas, em seguida, faz proeza que o
qualifica como herdi, formula presente nos contos A Hora e Vez de Augusto Matraga
e etc. Ha sempre a presenca da personagem X, cuja fungfio é ajudar o protagonista. O
delito € sempre tendéncia contra os valores sociais, o que mostra que Guimaries Rosa
ngo ¢ autor ndo-engajado. Rosa teria sim tendéncia moralista, na medida que valoriza
0 casamento nos contos de Sagarana. Nio existe em Sagarana relagio harménica

entre a experimentagdo lingiiistica e as partes do contos.

O Estado de S. Paulo

A Situacfio do Conto Atual
Paulo Hecker Filho

11 de fevereiro de 1973

A literatura brasileira encontra-se na fase Guimariies Rosa, fase de permanéncia da
sensibilidade lirica, de preocupagiio metafisica e moral e de afloramento patético. C
mundo realista substitui a linha de Kierkgarg e Nietzsche. A obra extraordinria de
Rosa ¢ mundo ficando para trds. A visio de Rosa ¢ teocentrista catélica. Persiste em
Rosa um sentimento de culpa. Desconfia de sua propria visio basica, busca o que dela
¢ possivel, fazendo transcender como moral para vida comum. Em Rosa, a julgar por
Grande Sertdo, a culpa abominada é tendéncia homossexual. Riobaldo exorciza seu
homossexualismo pela luta viril, pela valentia. A inclinagdo homossexual parece justa
para evitar ¢ suicidio, ¢ pecado original. "4 Terceira Margem do Rio" ¢ retrato sem
explicagio dessa culpa, que é desejo espontineo censurado. Tomar consciéncia dessa

inclinacdo castiga. A eleigio para a Academia o impolga. Mas ¢ uma vitoria que nada
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significa diante de sua obra. O inaceitdvel iria ser aceito. O reconhecimento da

Academia &, para ele, sinal de reconhecimento de Deus.

O Estado de S. Paulo

Interesse Geral de uma Correspondéncia Particular
Paulo Ronai

20 de maio de 1973

A obra de Rosa atrai estudiosos de dentro e fora do Brasil. A Correspondéncia de
Rosa com Edoardo Bizzarri ¢ material de extraordinaria importincia. Na tradugdo

Rosa vé-se obrigado a dar explicagdes e vé que o leitor tinha razdo de irritar-se.

Estado de Minas Gerais

Macunaima e Sagarana: ruptura e tradi¢éio Ie IX
Vicente Ataide

22 de dezembro de 1973 -1

29 de dezembro de 1973 - 11

Macunaima e Sagarana s3o obras que rompem com a tradi¢fo, a0 mesmo tempo em
que a mantém. Macunaima rompe com a linearidade e com o trabalho lingiistico,
descobrindo de novos valores na relagdo entre homem e terra. Mantém a tradigio com
personagens estiticas, com técnica ndo modema de ficg#io ¢ narrador tradicional. A
lingua em Macunaima ¢ desgeografizada; € nacional a0 maximo. a personagem
Macunaima ndo ¢ composta pela pesquisa profunda do carater. Vale pelo

comportamento em cada situagfio em que se apresenta. Mario da enfase ao eu social.

Em Sagarana ha grande variagio do espago e pouco profundida psicolégica. Para
Rosa importa a invengfio da narrativa pela narrativa, nfio enquanto montagem. O
niicleo da narrativa € breve; as interpolacdes € que prolongam a narrativa. A invengio
vocabular e o aproveitamento das palavras em desuso somado ao emprego de

instrumentos magicos ¢ maravilhosos fazem com que Rosa reelabore o mundo
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concomitantemente 4 reelaboragdo da linguagem. No ha distingdo entre narrador e
personagem. Matraga assemelha-se a £dipo em Colono, O tempo em Sagarana existe
em fungdo do desenvolvimento do episédio, nio das personagens. Rosa, aproveitando

a li¢8o do paulista Mério de Andrade, evolui sua tendéncia 3 vida normal.

Estado de Minas

Suplemento Literario

Guimaraes Rosa nos Estados Unidos I
Frederick Charles Hesse Garcia

3 de fevereiro de 1975

Sagarana foi recebido por varios criticos nos Estados Unidos:

. Charles Dollen discute o aspecto espiritual dos contos "Burrinko Pedrés" e "4 Volta
do Marido Prédigo”.

. Alexander Coleman, em "Talking Beasts" no "New York Times Book Review"
afirma que a tradugdo que se faz de Rosa nio consegue captar a experiéncia pessoal
do autor.

. Alan Cheuse, no artigo "Brazilian Diamonds", compara Vidas Secas e Sagarana,
dizendo que Rosa "captura o mundo natural”.

. Para T. Francis Smith, no artigo publicado no Library Journal, Sagarana ¢ literatura
de alta qualidade e de realismo franco.

. Oscar Handlin, no mesmo jomal, compara Sagarana a Menino de Engenho,
afirmando que os livros representam gerag@es distintas,

. Thomas Lask, no artigo intitulado "Man and Beasts", no "The New York Times",
"Books of the Times", afirma que Rosa € cientista da natureza, natureza que se coloca
maior que o homem. Nio gosta do lado melodramético de Rosa. Considera que

Sarapalha é o methor conto do livre.

Duas Cidades

Caos e Cosmos

Suzi Frankl Sperber
Capitule IT

1976
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Sagarana contém trechos que remetem ao "Evangelho” e ao "Circulo Esotérico da
Comunhdo do Pensamenio”, livio da biblioteca espdlio com mais anotagdes de Rosa.
"Circulo Esotérico da Comunhfio do Pensamento" é doutrina cuja base, comunhiio do
Cristianismo, Hinduismo, Espiritismo, ¢ o poder absoluto do individuo de espirito
livre, que evita, ndo sO por pensamento, mas também por oragdes, os sentimentos
negativos: ddio, culpa, medo. Estes elementos sdo obstaculos para o aprimoramento
do individuo, objetive fundamental da doutrina. Ndo ha referéncias espirituais
explicitas na obra. A possibilidade de referéncias se da pela analise de performativos.
O tema espiritual € transposto para o tema literario, niicleos da narrativa. O destino €
o tema transposto. Em Sagarana o mal exorcizado é elemento contra o qual se luta
constantemente. A razio € o proprio pensamento, portanto o logos ¢ negado. As
narrativas, parabola, fazem referéncias ao Evangelho. Sagarana €, em certa medida, a
nova leitura do Evangelho, da crenga de Rosa. Sagarana registra a passagem do

realismo ingénuo ao realismo ontolégico na obra de Rosa.

Editora Atica

Série Ensaio

Matraga: sua marca

In: Mitolégica Rosiana
Walnice Nogueira Galvio
1978

O emblema de Matraga pode ser simplificado. Sem os emblemas muito da arte
medieval se perderia. O que foi investigado a este respeito por Auerbach, Curtius,
Panofsky, Mario Praz , Jung, Emily Male ajuda a compreender os emblemas de hoje.
Procura-se entender aqui o significado do tridngulo, da circunferéncia e a relagio
entre os dois. Tridngulo € figura de per-feicdo. Santissima Trindade em Matraga. Duas
linhas de forga, que produzem uma outra. O divino, o humano e o natural. Segundo a
igreja, com o batismo, a Trindade passa a morar na alma do batizado. Seja nos mitos
pagos seja no cristdo, uma vez batizado, o ser possui a marca, triadica, divina. A

marca de Matraga tem a ver com seu destino. Deve se distinguir entre marca marcada
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€ a marca pintada, a ignominiosa da de pertenga. A de Matraga € feita a ferro em
brasa, Matraga imita Cristo. Matraga transformari, como Cristo, sua marca
ignominiosa, de preconceito e estigmatizagdo, em marca de pertenca. Matraga ¢ santo,
mas guerreiro, ndo santo-asceta. Nio aceita a predestinagdo com facilidade. Ler de
modo correto o que lhe fora marcado a ferro e brasa, o sinal de Deus, é-lhe desafio.
Quando cravado a ferro é que comegara, entdo, a decifrar sua marca e destino: seu
caminho de penitente. Sua marca lhe confere lugar de estigmatizacdo, de privagdo e
de sofrimento, busca deliberada, na luta do bem e do mal £ preciso, portanto, purgar
os males. Tal processo, assim, é tipico da constituigdo dos santos. Sdo Francisco, por
exemplo, € santo cuja maior ligio foi, depois de passar esta etapa, a felicidade. A
Alquimia busca explicar a figura do tridngulo como mediagfo circulo e quadrado.
Pode ser corpo, alma e espirito. Jung fornece explicaciio psicologica para isto. As
figuras do desenho tratam da relagdo entre consciente e inconsciente, o eu e a sombra,
o masculino ¢ o feminino, animus e anima no processo de individuagiio, no qual os
opostos buscam equilibrio em harmonia durante um periodo ou a vida toda. Os
desenhos significam as dores ¢ o sofrimento no processo de individuagdo. O emblema
marca a ida de Matraga como ternsria e circular, circularidade simbdlica: a de que
chega ao ponto de partida. A alegria de Matraga ¢ a mesma dos martires, que,
superando as provagdes e como sacrificio do corpo, intregram o mundo de Deus. A
narrativa de Rosa pode ser incluida em La legende dorée. Nido seria por coincidéncia

que Rosa faria, em tempo mitico, uma experiéncia em texto que pode ser falado.

Perspectiva

Lucrécia D'Aléssio Ferrara
A Estratégia dos Signos
1981

A leitura da parddia possui trés caracteristicas basicas: relagiio entre emissor e
receptor atraves do texto, a diferenca de performance entre leitor e emissor e seleciio e
relagdo do receptor quando 18 a informagdo nova a partir de uma contida no seu

repertorio. Estas trés caracteristicas parédicas estiio presentes na intertextualidade. O
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conto 4 Hora e Vez de Augusto Matraga possui representacdo que sugere leitura
intertextual com o Novo Testamento da Escritura Sagrada, com a paixdo de Cristo
narrada pelos evangelistas. A versdo parddica transforma o profético e sagrado em

azar, prosaico € simplério.

Universidade Federal de Minas Gerais

O Discurso Liidico de Guimaries Rosa em Sagarana
Edson Santos de Oliveira

1981

Guimardes Rosa escreve Sagarana tendo o ludismo como seu programa estético. No
ludismo o jogo tem carater especial porque ndo possui unicidade, centro, esséncia. A
origem € o ndo-lugar. O jogo ndo ¢ atividade coerente, racional; tem imprevistos que
surpreendem a logica tradicional. E igual & linguagem. Assemelha-se 2 poesia pela
sua gratuidade, pela possibilidade dos disfarces (de sentido), pelo ritmo, pelos
paralelismos ¢ pelas metaforas. Na relagfo entre Sagarana e infincia, as estérias de
Sagarana apresentam estrutura dos contos de fadas: O Burrinko Pedrés esta aliado a
A Gata Borralheira: narrativas que refletem a maxima evangélica da humildade. A
miniatura tem presenga simbolica nos contos. Os elementos pequenos e fracos ¢ que
se tornam herois.. A nogdo de causalidade € absorvida pela nocdo de destino ainda
que Rosa manipule a narrativa, fazendo com que os acontecimentos narrativos
aparecam insélitos ao leitor. Todos os contos de Sagarana possuem ¢ jogo como
elemento estrutural da narrativa. O conto que mais se destaca ¢ Duelo. Nele
racionalidade cai por terra, dando lugar 3 intuicdo. Nas narrativas, o jogo esta aliado
ora & infincia pelo animismo e pela miniatura, ora 4 magia ¢ ora a viagem. O jogo em
Sagarana possul carater especial, porque ndo possui centro. Seu lugar € o ndo-lugar.
A ambigiidade € sua caracteristica essencial. Como o projeto estético de Rosa € o
jogo, o circo estd presente em Sagarana. Rosa propde a representagdo como processo

ladico ¢ o humor como proposta de vida num mundo que se esqueceu e brincar,

Editora Atica
Colegio Ensaios 90
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Guimaries Rosa: Signo e Sentimento
Suzi Frankl Sperber

Capitulo II - Sagarana

1982

As obras do padre A. D. Sertillanges referem-se ao impulso criador. Rosa as leu antes
de compor Sagarana. O impulso criador de Rosa & quase uma ascese. O ponto de
contato entre as obras ¢ a necessidade de oraglio, de punifica¢o, crenga na divindade.
As leituras religiosas estimulam a renovagdo de estilo e de linguagem. A crenga tem
sentido absoluto. Crenga na palavra e na linguagem. Ha a ligagdio entre o ato criador e
o impulso para o divino. O ritual, exercicios espirituais, converte-se em exercicios
estilisticos e lingiiisticos. Sagarana obedecem a estrutura provocagéo, conflito,
reagdo. Exemplaridade e linearidade sio caracteristicas fundamentais deste tipo de
estrutura. Em Sagarana, s6 A Hora e Vez de Augusto Matraga tem referéncias diretas
a leituras de Rosa. Em O burrinho pedrés, a epigrafe indica o resumo da histéria. A
repeticio € meio de retardar a agd0 e cria o epos. A exemplaridade reside no
aproveitamento biblico das pardbolas e encontra-se nos causos dos caipiras ¢
sertanejos. O espago € unfvoco. As descrigbes seja dos animais seja da paisagem tém
func@io poética. No tém funcdo de registro do pitoresco ¢ da cor local. Tirar o
burrinho da anonimato ¢ a finalidade do desfocamento inicial Rosa da voz a quem
ndo a tem. Sagarana nfo tem relacdio com passadismo, paternalismo, com o
representacdo do homem como titere ante o meio. Espera paciente, trabalho exato,
auséncia de luta conmtra forcas imanentes, nio hd que ter medo. Nio se pode
confundir obstinagdo com euforia, paciéncia com passividade. 0
subdesenvolvimento do pais e do povo ¢ superado pela pertindcia, pelo trabalho
pessoal, por meios proprios, num caminho para dentro do pais, nfio para fora. Ida e
volta ¢ tema dos comtos de Sagarana. Forma espiritual de antropofagia. A
individualidade brasileira, descoberta, que tem raizes portuguesas ¢ de outras
culturas. As influéneias estfio dentro do pais e do individuo. Nio poderemos recorrer
a0 europeu, mas a nds mesmos, para resolver nossc caos, nossa barbarie, para

vencermos as forgas externas- o destino em Sagarana. Este ¢ o tipo de consciéncia de
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desenvolvimento de Guimardes Rosa. As narrativas de Rosa voltam-se para si, para
dentro. Negam a metrépole, substituindo-z pela ex-coldnia subdesenvolvida e barbara,
barbarie feita na crenca na feiticaria, em crendices populares ¢ nas forgas do destino.
Elas sdo atemporais € a-historicas e historicizam-se quando entram em ag¢o. Em S&o
Marcos, Avultamento na primeiro texto de Rosa, Sezdo, ha a escolha de formas
ativas, de fungfo poética e emotiva, menos intelectualizantes e metalingiiisticas.
Concisas. A profissdo de fé de Rosa estd transparente em Avultamento. Em 4 hora e a
Vez de Augusto Matraga ha iniciag8o mistica: morte e ressureigdo. O modo profano
passa a modo espiritual de existéncia, embora os contrarios ndo sejam abolidos por
completo, pois implicam na renovagéo do mundo. A estrutura narrativa ¢ a linguagem
sdo miticas no conto. E evidente sua evolugiio em relagio aos outros contos do livro.
Deixa a estrutura provocagdo, conflito ¢ reagio. F unidade tripartida. Simboliza a
divindade e o acesso a ela. A mimese ¢ limitagdo no campo ficcional. Rosa torna o

relato exemplar, o que lhe d4 ampla liberdade. O espago, por exemplo, € ampliado.

Nio é espago natural. E cosmos.

Brown University
Sagarana: A Story System
Stephanie Merrim
Hispania 1983

Sagarana ¢ um sistema de histdrias, no qual se percebe pela analise formal, dois
leitmotives, cujos temas estio presentes em todos seres humanos: o primeiro € a
presenca da natureza enquanto macrocosmo. Sagarana € €pico, porque captura a
totalidade do homem e natureza sem exceder a realidade empirica. Assim o primeiro
terna deste sistema € a viagem ¢ a volta no destino das personagens. O segundo € a
miusica e o artificio, misica que € sempre musica da natureza. A natureza, na
literatura de Rosa € Deus. Para Rosa destino nfo pode ser manipulado pelo homem.
H4 estrutura de epifania em Sagaranca, em cada histéria detalha a realizacfio do

destino das personagens. Em Sagarana, todos os narradores sdo uma pessoa so, que
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assume diferentes personas. Sagarana como um todo pode ser vista como um novela

com varios unidades.

Alfa

Revista de Lingiiistica da Unesp
Padrido contextual e Efeito Estilistica
Mercedes Sanfelice Risso

1985

No conto O Burrinho Pedrés, na parte em que os vaqueiros se preparam a marcha da
boiada, é possivel perceber que o trabalho de linguagem esta associado & cada uma
das trés etapas da viagem. Cada etapa possui padrio textual preciso, que evoca o
momento em foque. O trote duro e bem marcado do gado é construido, na primeria
etapa, pela harmonia dos pares sonoros que ora foram a aliteragdo ora a rima, que, no
conjunto, organizam silabas poéticas. Na segunda, ha o processo da antonimia:
alarga-se/recomprime-se que constréi a agitagiio do gado, que nomeados ¢ divididos
em grupos, evoca uma procissdo. Aqui ha melodia mais rdpida e compassada. A
terceira etapa forma do gado na marcha e os vaqueiros um corpo tnico, definida pela

Jrase-fecho: a boiada vai como um navio, sem distingsio de humanos e ndo humanos.

Estado de Minas

A Balada para Matraga
Rosa ¢ o Sertio no palco
5 de outubro de 1985

A Hora e Vez de Augusto Matraga ganha tratamento cénico-musical que poderia se
chamado de 6pera contemporinea. Foi formada pela Orquestra Sinfonica de Minas
Gerais ¢ o violeiro Renato Andrade, com berrantes, sons de enxadas etc. O espetaculo

foi adaptado por Ruff Herrera e apresentado na Fundacdo Clévis Sal gado.

II Congresso de Literatura
Universidade Gama Filho
Augusto Matraga e a Hora da Renfincia
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Roberto da Matta
1986

Cada um dos trés nomes que recebe a personagem central do conto "4 Hora e Vez de
Augusto Matraga" corresponde a uma representagio: Augusto Esteves, a juridica, de
filiagdo, Matraga, do marginal, do nada e Nho Augusto, do poder, da autoridade ¢ da
lideranga. Os trés nomes compdem uma personagem poderosa que depois de perder
tudo, renuncia & vinganga: forma convencional de resposta em relagfio as injustigas. A
saida que Rosa aponta com a personagem Matraga, ao invés de ser uma forma
considerada inferior ou complementar de resposta a convencfio do sistema, faz a

personagem integrar-se novamente a ele de maneira individualizada e ameagadora.

O Jornal da Tarde

No Palco, O Espirito de Rosa
Alberto Guzil

10 de maio de 1986

A equipe, dirigida por Antunes Filho pde "4 Hora e Vez de Augusto Matraga” no
teatro. O projeto de Antunes Filho era transpor para o palco Grande SertGo: Veredas,
texto para o qual ndo achou traducfio cénica devido a dificuldade da figura do
narrador. Consciente de que a adaptacfio reside na transposiciio do espirito da obra,

ndo na trama ou nos episddios, o autor pde em cena uma visdo possivel de Guimardes

Rosa numa montagem perfeita.

O Globo
Pesquisa
31 de maio de 1987

Antunes Fitho ganha o prémio Moliére pela adaptagBo do conto "4 Hora e Vez de

Augusto Matragd” de Sagarana de Guimaries Rosa.

Revista de Letras
Unesp- Assis
Sagarana, um livro de dois mundos

131



Livia Ferreira Santos
1988

Sagarana ¢ livro de dois mundos: une a cultura universal a0 mais construido
primitivismo. Redescobre o Brasil em nova forma e conteudo. Revela, com critica e
complacéncia, o homem brasileiro. O leitor vera a orquestragdo poderosa do narrador
com fatos, natureza, linguagem e idéias em expressdo de empatia com o mundo
revisitado. Faz amélgama entre sua cultura e o meio. Envereda-se pelos caminhos de
Mario de Andrade. No seguiu Escola. Foi livre, lidando com a lingua de maneira
unica. Os modos de falar, reinventados, sdo o que ha de mais importante do livro, com
desconstrugdo/reconstrugio do 1éxico. O Brasil estd em processo de evolugio de seu
primitivismo basico. Nesta escala evolutiva, o narrador mostra o vasto limite do
potencial brasileiro. Possui cosmovisio; trabalha com seres pequenos, inocentes,
simplorios, sem maldade, cumpridores de seus destinos, numa idéia de
predestinagdo.Cada conto tem suas especificidades.O livro chega aos 41 anos de
publicagdo. Possui frases facilmente inteligiveis, mas vocabuldrio que intimida o
pesquisador. Um trabalho que preencheria uma lacuna no estudo de nossa literatura

seria montar um Dicionario de Sagarana.

Revista do Instituto de Estudos Brasileiros (IEB)

A Hora e a Vez de Augusto Matraga: Do Humano ao Mitico
Universidade de Sao Paulo

Marleine Paula M. F. de Toledo

1988

No conto 0 Mal e o Bem fundem-se inseparavelmente. Matraga mata o amigo depois
de lutar contra o Mal. Representa a irreparabilidade do homem frente as forgas
antagbnicas. O conto € a unido de opostos. A trajetéria de Matraga ¢ feita aos moldes
do mito. S#0 postos em questdo a fatalidade, o destino, a esperanga de salvagio. A
mandala ¢ um marcador do texto. Pequeno circulo ou quadrado com um ponto

central, € definida por Jung como uma representacdo simbélica do inconsciente cyjo
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sentido € negado. Nhé Augusto tem uma mandala quando o marcam a ferro um
tridngulo inscrito numa circunferéncia. Tal marca predestinard o personagem, que se
tornard, o herdi e, portanto, um individuo. No centro da mandala moderma o que
existe ndo é Deus ou uma divindade, mas wma variedade de simbolos ou o ser
humano. E lugar da divindade ocupado pela totalidade do homem. O conto de Rosa,
entdo, relata o drama de todo homem que, nas varias situagcfes em que vive, tem que

se definir.

Universidade Federal do Rio de Janeiro

Lingua (Saga) ¢ Imagem (Rana): Uma Leitura Retérica
José Darcy de Carvalho

Segundo Semestre de 1988

Do jogo ambiguo entre a matéria bruta da palavra regional e a forma literdna € que
Rosa faz seu processo lingiistico de criacdo. E pela concepgio de metdbole de
Dubois, segundo o qual metdbole ¢ toda mundanga de um aspecto qualquer da
linguagem, que Rosa cria imagem da palavra, imagem também sonora. A imagem
formada pela metabole € que serve & lingua, nfio o contrario. A metabole ¢ analisada
por eixos de oposi¢io: no plano da expressdo, morfélogico e sintdtico, e de contetudo.

Algumas formas analisadas para ¢ pra, imaginar e maginar etc.

Universidade Federal do Rio de Janeiro

As Sagas de Sagarana: O Motivo da Viagem em Sagarana
Aristides Teixeira de Almeida

Dissertacio de Mestrado

Primeiro Semestre de 1989

Sagarana mimetiza 0 mundo construido pela sacralizagio do espago ¢ do tempo. Ha
diferencas entre regionalismo e sertanismo. Sertanista € obra literana de enredo que
se desenvolve no sertdo. Sagarana surge na briga do nordeste canavieiro com ¢ sul
industrializado. A paisagem nfo € pano de fundo. Participa do processo poeético de

Rosa. O livro ndo € regionalista. Regionalismo contém oposigdo entre a parte € o
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todo. O realismo de Sagarana é metafisico. A viagem & motivo central em Sagarana.
O motivo da viagem passa pela aprendizagem, o destino, o amor, a vinganga. A vida,
como fluir do rio, de Gotama Buda, estd em Minka Gente. Rio ndo é s6 fonte de
sabedoria, mas também caminho & eternidade. Sagarana obecede a0 ciclo da agua. O
primeiro ¢ o tltimo conto de livro aproximam-se pela e tema vida e morte. A Editora
Nova Fronteira parece ndo ter reconhecido a significagdo das ilustragdes. Retirou-os.
A lemniscata, simbolo do infinito, ligada as Ciéncias Sagradas da Tradi¢do, resume
ida-e-volta das personagens. A regifio passa a ser sagrada ao se tormar Cosmos.
Sagarana possui estrutura temporal cinematografica. Corpo Fechado é que traduz a
linguagem do cinema. O iniciado, percorrido longo caminho, obecede 3 hierarquia,
transposta com rituais, simbolos, meditagdo para atingir a perfei¢io. O karma do
iniciatico s6 termina quando atinge ao estagio de iluminacdo. Para o catolicismo, a
morte coloca o espirito no estado imutavel que viaja apenas quando est4 no mundo.
Ao espiritismo e esoterismo a morte ¢ uma etapa da viagem. O medo, sintoma de
desequilibrio, deve ser superado. Quanto ao poder, Guimaries Rosa faz vencer o mais
fraco. Esse ¢ o universalismo de Rosa: a verdade é sé uma, 0s caminhos sdo

diferentes.

Universidade Federal do Rio de Janeiro

O Narrador toma a vez — Sobre o narrador de 4 Hora ¢ Ver de Augusto Matraga
Dissertaciio de Mestrado

Neuza Maria de Souza Machade

3 de marco de 1990

O estudo do narrador apresena dois aspectos: o semiolégico € o sociologico. O
narrador de 4 hora e a vez de Augusto Matraga representa a burguesia, enquanto a
matéria que apreende. E um mundo Primitivo, €pico, em estado bruto, imaculado e
em vias de extingdo. O narrador € alter-ego do escritor, O narrador quase abandona a
oralidade e foma a vez do heréi. O narrador reflete o homem moderno. O texto de
Rosa se divide em 5 partes. A Hora ¢ a vez de Auguto Matraga se encaixa na
narrativa de semiotizagio do Acontecimento. A narrativa se apoia em dois planos:

objetivo, socio-substancial e subjetivo, mitico-substancial. Nho Augusto ¢ pretexto
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para que o narrador recupere suas lembrangas. Como representante da ideologia
dominante, perde seu memorialismo ¢ torna-se cidadfio do mundo burgués. A
linguagem possui musicalidade, que prejudica o leitor que ndio presta atencfo no
conteddo. A busca do narrador pela personagem € degradada e inauténtica, pois 0
narrador esti num contexto em que o capital é o valor maior. Busca valores humanos
e nio os pode encontrar € memoriza um espago auténtico. O narrador estd em dois
mundos; mal ontoldgico x desejo de metafisico ( Heidegger), Valores auténticos x
inauténticos (Lukacs) e valores de uso x wvalores de troca (Marx). O retorno ao
passado & impossivel, o narrador, por isso, degrada-se numa busca initil, transferindo-
o ao personagem na forma de morte. O narrador expressou os paradoxos socials €

infimos do Artista, querendo expressar em esséncia 0 mundo do sertio.

Folha de Sdo Paulo

Sagarana traz sertio sem exotismo
Reportagem local

31 de dezembro de 1990

Sagarana ¢é livro de histérias onde o sertdo € o tema. Nio € livro regionalista. A
linguagem e o sertdo s&o uma coisa s6 para Rosa. Rosa transp0s a barreira do lirico e
do narrativo, revitalizando processos poéticos com musicalidade sertaneja. As

histérias sfo fabulas, tém sempre uma moral e desembocam em alegorias.

Universidade Federal de Minas Gerais

The Riddle of Matraga: Metaphor as a Decodification Process
Dissertacao de Mestrado

Maria Licia Dressen de Barros

Janeire de 1991

A metafora ndo € entendida neste trabalho como figura de linguagem, mas como
instrumento de entendimento e conhecimento. Estd baseada segundo as teorias de
Lakoff e Johnson. Procuramos metafora para entendermos nossa relagio com o outro,

com nosso passado, com o presente. Entender nossas metaforas pessoais. O auto
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entendimento € analdgico a outras formas de entendimento. Envolve interagdo com o
fisico, com a cultura etc. A linguagem tem a metifora como processo intrinseco e
natural. Segundo Pierce, cria-se um signo para falar de outro num processo
metaférico. Conhecer as metaforas pessoais pode levar ao conhecimento da histéria
de vida mais consciente. Matraga é um homem que tem que negociar os sentido de
sua vida com ele mesmo. Matraga vive sob o dominio da metifora. Vida ¢ guerra,
violéncia, 6dio, assassinato, traigio. Depois vive sob a metafora da salvacdo da alma.
Aqui, nota-se a revitalizagio da metifora. O casal de negros sdo tratados como anjos ,
a prostituta Angelina metaforiza anjo no nome, indice de bondade da personagem.
Rosa quebra com a constituigio de sentidos metafdricos cristalizados e revitaliza-os.
Sob o dominio dessa metafora a vida deve ser voltada & oragdo ¢ a transcendéncia.
Cabe a ele resistir s tentagdes, sobretudo as mulheres. Ele esta sob a metafora da vida
como peniténcia. Aqui a morte é luz. Revival. Rejeita o convite de Bem-Bem para
fazer parte do bando e vence a tentago. Morre defendendo outros. Hi metéaforas
como a da trindade € 0 nome das personagens, como Matraga. Matraga é comparado a

Cristo. Matraga sofre revival, Cristo ngo.

Universidade de Sdo Paulo

Bicho Mau: a génese de um conto
Tese de Doutorado

Maria Neuma Barreto Cavalcante
1991

Rosa, guiado ora como escritor, dono de um trabalho com concisdo, sonoridade,
precisdo e oralidade e ora como médico no sertdo mineiro, marca, em Bicho Mau e em
Uma Historia de Amor, sua inexperiéncia, e impoténcia e Jrustrac@o diante da morte
que ndo podia impedir. Utiliza neologismos derivagbes regressivas, regionalismos,
girias, derivagdes, metaforas de origem popular, reduplicagio e repeti¢o lexical e
adjetivos marcados pela aliteracdo. Relaciona, no conto de 48 paginas, 50 nomes de

cobras em latim, grego e portugués, que, somados a todos os outros recursos, compde um
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trabalho de rara afinidade com a palavra. Os termos técnicos contrapdem duas formas de
conhecimento o informal e o erudito. Rosa ironiza a postura professoral ¢ paternalista do
médico e, por extensdo, do escritor em relagdo ao sertanejo. Graciliano Ramos ndo

percebeu a critica autofdgica nessa tirada herpetoldgica e repolhuda de Rosa.

Revista Veja

Ensaio

O Grande Livro faz Cingiienta Anos
Roberto Pompeu de Toledo

20 de dezembro de 1995

Em 96 Sagarana completa cinglienta anos de publicago ¢ Grande Sertdo, o grande
romance de Rosa, quarenta. Sagarana € uma "4ncora"” para o Brasil, que esta voltado
as modas, passageiras, que se substituem, devorando-se, com a mesma velocidade

com a qual Globo faz suas novelas. Sagarana ¢ porto onde se pode atracar, farol que

situa o Brasil e as "pessoas chamadas brasileiras”.

Universidade de Sao Paulo

Petrépolis

Utopia crista no sertdo mineiro - uma leitura de ° A hora e vez de
Augusto Matraga’ de Jodo Guimaries Rosa

Dissertacio de Mestrado

Paulo César Carneiro Lopes

1995/1997

Matraga ¢ o todo. Passard pelos dois extremos da cantiga que inicia o conto A hora e
a Vez de Augusto Matraga: serd rico e serd pobre. Matraga atinge o auge do amor,
quando rompe com a violéncia institucionalizada. O amor € solidariedade. A marca de
Augusto ¢ especial: torna-o propriedade de Deus. O conto ¢ tripartido em afirmacdo,
negacdo e suprassungdo. Aceitar a morte € superar 0 egoismo. Néo aceita-la € iniciar
o conservadorismo. O amor ¢ proteger a vida e aceitar a2 morte. Eis ¢ conto como
representacdo do cristianismo, representagiio de duas etapas histéricas, projeto de

vida em plenitude de Jesus e o de morte das forcas dominantes. Catolicismo de ricos €
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catolicismo de pobres. Esta ¢ complexa realidade mimetizada por Rosa. Ha o
paralelo entre a vida de Jesus e a de Matraga. Matraga vive a Via Crucis e deixa de ser
¢ representante patriarcal e se vincula ao povo sofredor e motre e em defesa deste,
destruindo a lei e a estrutura mantenedoras da injustiga. O corpo € egocentrado na
primeira parte. Na segunda é negado. Na terceira é vida, £ realizacio da utopia

cristi.

Revista do Instituto de Estudos Brasileiros (IEB)

Universidade de Sio Paulo

Amor, Medo e Salvacido: aproximacdes entre Valdomiro Silveira e Guimaries
Rosa.

Suzi Frankl Sperber

1996

Salvagio ¢ conto de Os Caboclos, publicado em 1897, de Valdomiro Silveira,
enquanto ¢ A hora ¢ a Vez de Augusto Matraga de Sagarana de Guimardes Rosa foi
escrito em 1937. Ambos tém em comum o sentido da frase: “eu também ja tive meu
dia, meu grande dia”. Em Salvagio a dupla gurundi-cobra representam a relagdo
macho ¢ fémea. A variagiio do uso gurundi macho ou fmea evidencia o uso obediente
de Valdomiro Silveira 4 moral burguesa, que encobre o erotismo e a sensualidade. O
ocultamento do desejo leva & pseudo ingenuidade, inocéncia e virgindade. Albino,
vendo que a cobra hipnotiza o gurundi {metafora de relagdo erdtica), observa um casal
de aves e termina por salvar todos. Salva-los, como um deus, significa manter a ordem
burguesa. O conto mantém o status quo. As formas simples servem para intervir no
mundo, explicd-lo. Os contos de Valdomiro Silveira registram o mundo
provisoriamente. S50 cenas do cotidiano, ndo representacdo de sentido de uma vida. A
hora e a vez de Augusto Matraga aproveita aspectos da forma simples (saga),
provavelmente como referéncia as sagas nordestinas. Em Matraga, ao contrario, a
historia conserta 0 mundo. Baseia-se nas hagiografias. Tem forma da histéria da vida
de santo. O conto é uma parabola da histéria de Cristo, mas refere-se ao regionalismo,

a0 caipira brasileiro e as relagdes de poder na sociedade. O destino ¢ guiado pela
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vontade do individuo e pela sua visdo positiva da acdo humana, a ponté de criar o
Hei de Vencer. A salvagio de Matraga equivale ao desejo popular de salvagio
econdmica, espiritual. Matraga vive desejo de superar as contradigdes. Rosa ndo
dicotomiza. Matraga supera a culpa, propondo nova ordem, e fraternidade dos
opostos, no mundo masculino. Em 1946, periodo de plena ditadura, no foi possivel
entender a dimensio de Rosa. Ao contrario de Valdomiro Silveira, Rosa representa o

caipira brasileiro como homem de primeira categoria.

Revista do Instituto de Estudos Brasileiros - IEB
Universidade de Sio Paulo

Sangue, Suor e Céu

José Carlos Garbuglio

1996

A hora e a vez de Augusto Matraga estrutura-se em trés etapas, que sio momentos de
implantagdo da consciéncia de um homem, para afirmar sua grandeza e unidade. No
primeira etapa Matraga inclina-se para o mal. Matraga e natureza sfio forcas
inconcilidveis. A segunda etapa inicia-se quando Matraga e recolhido pelo casal de
pretos. Etapa de limbo. O espago do conto se fecha e ganha significado religioso.
Matraga afasta-se do pimeiro mundo irreversivelmente. Ha sofrimento fisico € moral.
Desejo de abandonar a vida. O aprendizado religioso surge do funde da consciéncia.
Matraga volta a vida. Regressa & mie natureza. Est4 em harmonia completa, em
plenitude. Depois, estabelece o vinculo entre o velho e o novo. Encontra Jodozinho
Bem-Bem, inimigo que dd grandeza épica a disputa, e elimina-o, morrendo também
com alma liberta de conflitos que indica ingresso na regido celeste € confirma o

cardter eletivo do homem e sua salvacdo. .

Universidade de Sao Paulo

Passagens Biblicas em Sagarana de Jodo Guimaries Rosa
Dissertacio de Mestrado

Aguinaldo Aparecido Campos

2000

139



A parabola tem como fungfio o cariter educativo e a exemplaridade ligada, muitas
vezes, a um contexto religioso. E preciso, entretanto, comprendé-la também enquanto
referéncia aos contextos em que se insere. A parabola &, entdo, uma forma literaria.
Tem particularidades e possibilidade amplas de analise. Pode ser classificada,
segundo J.Hills Miller, como Religiosa e Secular. Retinem em si a alegoria, de sentido
amplo, e o simbolo, de sentido revelador; este apenas a iniciados. As narrativas de
Rosa sdo parabolas seculares. Pode haver caracteristicas comuns nas parabolas:
oralidade, cenas corriqueiras, situagbes concretas. Sagarana parece ter na sua
constituigfo a religiosidade cristd e o sincretismo religioso. N'O Burrinho Pedrés ha
personagens e relatos da Biblia e jaculatorias. E narrativa de iniciagdo. Alude ao
Exodo, posto na relagio com os animais, e ao Dilivio, posto na eliminagio da
malicia e na salva¢do dos puros. N'A Volta do Marido Prédigo ba relagdo direta com
a Parabola do Bom Samaritano. Nela, a culpa estrutura a narrativa. Em Rosa, o©
desgjo. Nela, o personagem volta fracassado. Em Rosa, volta por interesse pessoal. A
parabola do texto de Rosa se forma, entdio, numa personagem egoista e malandro que
deseja recuperar seus pertences de acordo com as atitudes esperadas pela sociedade.
Em Sarapalha, o espago fisico ¢ biblico. Paraiso que abriga o adultério. Paraiso no
qual se descreve a mulher como cobra. A palavra céu grafada de maiuscula confirma
a hipdtese entre espaco fisico e paraiso. A Hora e vez de Augusto Matraga registra
refer€ncias religiosas mais acentuadas de Sagarana. Referéncias ao Novo Testamento,
a Trindade Sagrada. Templo de Jerusalém e 2 Igreja do Murici sfio, como Matraga e

Jesus, paralelos.

Universidade de Sio Paulo

Silvio Augusto de Oliveira Holanda

A aragem do acasos: sobre alguns temas trigicos em Guimardes Rosa
Tese de Doutorado

HI Capitulo - O canto das Firias

2000
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Sagarana abre novas perspectivas. Exige, portanto, novos pardmetros de andlise da
critica. A novidade do livio é a predestinagdo das personagens, reflexdo sobre a
linguagem ( S#o0 Marcos), sintese entre as narrativas tradicionais { fabula) e a
modemna, o narrador, a cultura popular e o primitivismo. E importante discutir o
sentido de destino contrario as agBes humanas, como na tragédia grega. A critica
insistiu em ler a tematica do livro vinculada a prosa regionalista. Tal leitura naufraga.
Compreende-s¢ a prosa regionalista em Rosa de uma perspectiva dialética de
afirmacg@o e negagdo. A adesdo as regras regionalistas ¢ irdnica. Fora do regionalismo,
pode-se aproximar Conversa de Bois € Duelo 4 tragédia de Esquilo: Agamémnon e
Coéforas. Nos dois, as agdes transcendem a idéia destino, perpassada pela culpa e
pela expiagdo. Sagarana alterna entre destino, enquanto orientacdo lrdgica e

providéncia, enquanto governo divino do mundo. Supera, pois, o regionalismo, pela

tematica do destino.

Revista Imagindrio

Matraga, seu, pai, seu filho

Renato da Silva Queiroz

Sem data
www.imaginario.com.br/artiges/a0060/a0048-01.html

Matraga vive um ritual duplo de passagem. Estd no mundo do vivos para, depois,
fazer a transicdo ao mundo dos mortos. E dado como morto, para, num ritual de

passagem, renascer. Neste ritual nfio importa o corpo sendio a identidade de Matraga e

as relacdes que estabele com os outros e com a sociedade.

Brasil Cultural
Sem editor
Sem data
ARA.

Guimardes Rosa é profundo conhecedor da lingua € mestre no estilo. Resvala num

regionalismo inconseqiiente, entretanto; é bom na composi¢do humana de suas
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personagens. Guimardes Rosa nio ¢ como Miguel Torga, mtérprete dos Bichos.
Guimardes Rosa nfio vai além do regionalismo; seu talento nio esti a servico de

problemas humanos e sociais.

Folhetim do "Jornal do Commércio"
Ao Correr da Pena

Um livro de saltou por cima do futuro
sem autor

Guimardes Rosa escreve numa atmosfera ambigua; retrata visceralmente o homem
brasileiro do interior em sotaque e estilo; & nitidamente portugués na forma de

expressdo € na composi¢io de periodos.

Sem editor
Sem Autor
Sem Data

Sagarana ¢ obra regionalista, concretiza o conto depois de Machado de Assis.

Sagarana & livro humano sem intuito de propaganda.

Revista Flan
Sem Autor
Sem Data

Com Sagarana, Rosa restabelece o prestigio da palavra na literatura brasileira.

Moderna Literatura Brasilena
José Maria Garcia R.

Sem editor

Sem data
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Raro mérito do publico das grandes cidades, acostumado a novelas policiais ¢ a
amores romanticos, ir a livraria para comprar exemplares de Sagarana, livro de

pitoresco colorido e ingenuidade campestre, captados ndo por reflexfo por mas
instinto.
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Quadro de Publicacdes de Sagarana

Edicao Editora Ano No. de Observacoes
paginas

1" |Universal 1946 333

2" |Universal 1946 333

3 | José Olympio 1951 344

4 José Olympio 1956 376

5 |José Olympio 1958 387 | (forma definitiva)

(reto-
cada)

6 |José Olympio 1964 365 Texto fixado. As matrizes sdo usadas
para as edi¢des seguintes.

7 |José Olympio 368 |Idem a anterior

8 | José Olympio Idem 4 anterior

9 | José Olympio 1967 365 Postuma. Incluem-se o Preficio de
Oscar Lopes e o poema de Drummond
dedicado a Rosa.

10 | José Olympio 1968 Com formato da edigdo anterior.

i1 | José Olympio 1969 Com formato da edicio anterior.

127 |José Olympio 1970 Idem &s anteriores.

13 | José Olympio 369 | Idem as anteriores.

14 | José Olympio 1971 396 Edicdo comemorativa do Jubileu de
Prata de Sagarana.

15 | José Olympio 1972 369 Com formato da 13° edigio

16 |José Olympio 1973 369 Acrescentou-se, agora, ao prefacio de
Oscar Lopes e ao poema de Drummond
a cronica de Graciliano Ramos.

17 | José Olympio 1974 369 Idem & anterior
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18 |José Olympio 1976 Idem a anterior

19 |José Olympio 1976 Com ilustracdo de Poty, preficio de
Oscar Lopes € poema de Drummond.

200 |José Olympio 1977 Idem 2 anterior.

21" | José Olympio 1978 370  |Idem 2 anterior.

22" |José Olympio 1979 369  |Idem a anterior

23" |José Olympio 1980 369 |Idem 3 anterior

24 | José Olympio 1981(7) 367 lNustragio de Poty, poema de
Drummond, estudo de Oscar Lopes ¢
acrescenta-se o estudo de Alvaro Lins
com introdugdo de Renard Perez.

25 | José Olympio 1982 367 | Idem a anterior.

26 | José Olympic 1982 Idem 2 anterior.

27 | Nova Fronteira 1983 Carta a Jofio Conde

28 | Nova Fronteira 1984 386 Carta a Jodo Conde

29 |Nova Fronteira 386 Carta a Jodo Conde

30 | Nova Fronteira 1986 Carta a JoZo Conde

31" | Circulo do Livro (S0 337 |Série  “Grandes da  Literatura

Paulo) Brasileira”

32" |Nova Fronteira 1987 386  |Idem 2 anterior

33" |Nova Fronteira 1988 Idem & anterior

34 |Nova Fronteira Idem a anterior

35 | Nova Fronteira 1589 Idem a anterior

36 |Nova Fronteira 1990 386 |Idem 2 anterior

37 | Circulo do Livro (Sdo 337

Paulo)
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Correio da Manhé, Domingo, 8 de junho de 1958.

Compadre:

Se esta carta lhe chegar com atraso, ndo o atribua a greve dos coletivos, que me teria
retido em casa. Pelo contrario, nunca o Rio esteve tio transitavel como nesses dias de
falta de transporte. O que tornava impossivel ir de um lugar ao outro nfo era a
escassez, mas o excesso de veiculos. Com a greve, passamos a circular folgados, € o
prazer de andar a pé, tdo conhecido de nossos avos, se ofereceu a cidade surpreendida.
( O pessoal que mora longe ndo sentiu diferenca, porque nunca teve condugio
normal.) De coragio, desejel que os grevistas conquistassem o aumento de salario; e
de pé, desejei que eles, vitoriosos, continuassem em greve.

Falei em avos, e pude senti-los uma noite dessas, quando fui ao Teatro da Praga, ali na
Praga Cardeal Arcoverde, em Copacabana, assistir “O Chapéu de Palha da Itdlia”, de
Labiche e Michel { o segundo nome ndo consta, abafado pelo primeiro na historia do
teatro). A pe¢a marca o apogeu do “vandeville” no século XIX, e mostra como esse
século, que um panfletario chamou de estapido, sabia nir de seus proprios ridiculos, ¢
aprofundar a essbencia comica do absurdo, enaqunto nés, do século XX, com as
especulagdes essencialistas, apenas lhe aprofundamos o tragico. Outra coisa:
escrevemos € aplaudimos pecgas paradas, enquando os vethos faziam pegas em
movimento. Voc€ ficaria maravithado ao ver desenvolver-se no palco a sarabanda
continua que € a comédia de Labiche, com o cortejo do casamento burgués a correr
pelas ruas de Paris e a contagiar os proprios convidados do salfio da baroneza. , € a
baronesa em pesssoa; dinamismo que acende uma fagulha o espectador, de certo
modo arrastado mentalmente no torvelinho, ou pelo menos tentando a participar dele,
pela forca motora das imagens.

A peca lhe fama bem, compadre, dissipando-the as macacoas da alma. Estd
excelentemente apresentada, cenarios leves e graciosos, figurinos que ja convidam a
sorrir, ums e outros de Bela Pais Leme; nela figura Maria Sampaio, no meio de trinta
¢ um rapazes € mocgas que fazem teatro com amor e consciéncia de equipe, sendo que
Emilio de Matos sustenta com bravura o grande papel de do noivo preocupado; € a
diregdo de Geraldo Queiroz, jovem mestre que ja nos dera “O Tempo e os Conways”
no tablado. E mais ndo digo porque ndo sou critico de teatro, sou apenas dois olhos e
dois ouvidos contentes quando hd um bom espetdculo. Se vocé nfo vier correndo, af
de sua roga, para ver o “Chapéu”, retiro-lhe o compadrio.

No mais, compadre, ha livro de Guimarées Rosa para reler com devociio e delicia
de descobrir sutilezas e manhas novas no texto antigo { “Sagarana” ¢ fonte que
nio se esgota: flui sempre a linfa cantarina e contadeira de historias da alma e da
terra), ha livros de Gastdo Cruls, “Os Quatro Romances”, todos consagrados pela
estima do leitor, que nunca faltou a essa obra séria de ficcionista, com raizes fundas
na vida. O autor cita com propriedade a frase de Camilo: “Todas as historia de meus
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romances sdo verdadeiras... Uns casos aconteceram; porque as dores ndo se inventam;
ou se experimentam ou se alinhavam.”

Como voc€ gostard de receber noticias do poeta Jodo Cabral de Melo Neto, ai vio
elas, e suponho que de interesse piiblico: o autor de “o cdo sem plumas” passou meses
no Arquivo das Indias, em Sevilha, onde trabalha de consul, e fez o levantamento dos
papéis referentes ao Brasil, fildo rico e inexplorado. Dai resultou um catélogo de 220
paginas, que muito servira a nossa histéria. Como vé, 0 poeta ndo ¢ bom apenas no
verso, mas no que the da na telha, Até a semana.

Carlos Drummond de Andrade
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Carta a Guimaries Rosa
Raquel de Queirds

Meu mestre,

Penso comigo que nds dois temos vocacdo para ser amigos um do outro, com tanata
coisa incomum, se me permite a falta de modéstia. Inclusive amigos comuns também.
Mas o engragado € que ainda nfo nos chegamos sequer a nos conhecer de pessoa para
pessoa, fica tudo no papel escrito e alguns gestos de espontinea gentileza de sua parte,
como aquele telegrama de outro dia, que nfo pude agradecer direito. J& houve na
minha vida o caso de Monteiro Lobato, que era meu amigo, que me queria bem, e eu a
ele, € nés nunca nos vimos — pois ele nfo vinha ao Rio ¢ eu quando fui a S. Paulo tive
cerimdnia de incomodar o homem, que me disseram estava doente. Logo ele morreu e
nunca mais me consolei de nfio guardar desse amigo precioso sendo algumas cartas e
algumas dedicatorias de livros. Vocé e eu também — qualquer dia eu morro, € vocé ha
de pensar. “ora, a finada Raquel podiamos ter sustentado tdo boa camaradagem —
agora ela esta no céu e nos nunca nos falamos!”

Niao € assim?

Venho com essa conversa toda orque nessa temporado de sertio no Ceard, tenho
pensado muitas vezes em vocé. Diante desta pureza, desta autenticidade da terra, dos
bichos, das criaturas, -- meu deus, as criaturas, 0 nosso material de trabalho tdo em
carne € 0880, que até me recordo o que contava o Jean de Léry ( Ndo era mesmo o
Jean de Léry?) que os indios de Cabo Frio quando viam os brancos chegando para as
abandas deles come¢avam a cantar, muito satisfeitos: “L4 vem a nossa comida
bulindo!” Porque € a nossa comida, a nossa matéria prima, mostrando-se a0 nosso
lado no seu estado natural , bulindo, vivendo, sofrendo, amando, falando,
principalmente, falando, falando como s6 eles falam, como nés jamais conseguiremos
botar no papel ( nés, digo mal, vocé talvez possa, que Deus que the deu for¢as muito
maiores) mas como eu jamais poderei, oh jamais, para sempre jamais!

Parece que a figura que inspira a fala deles é outra, mais rica e ao mesmo tempo mais
fechada, mais pessoal, mais antiga e espontinea do que essa outra que nos falamos. A
lingua que eles falam ¢ assim como uma obra de artesanato, em comparagiio com o
produto em serie, que € a nossa. Sem a padroniza¢do do nosso idioma urbano
estandartizado pelo radio, pelos jornais e pela gramatica. Para nos até a giria é feita
em fibrnica ¢ distribuida pelos discos, pelo cinema, pelo amigo da onga, pelos
piadistas profissionais. Eles, comegam que nfo tém giria; a lingua para eles é um
deposito inalteravel, que usufruem e respeitam como respeitam uma reza. Eles se
lembrariam, tanto de alterar o modo de falar, como se lembrariam de alterar o padre
nosso. Lingua, aqui, ndo sofre de modo nenhum as influéncias do progresso. Ou sofre.
— mas tdo sutilmente que uma geracdo sozinha ndo tem tempo para registrar uma
mudanga significativa.
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Nao sei se vocé conhece o caboclo destas minhas bandas. Sei que the sdo mais
familiares os de Minas; natural, sio seus patricios. Mas sem querer desfazer nos
mineiros, me parece que aqui o manancial é mais colorido e mais rico. As gentes sdo
mais euforicas, mais extrovertidas. Gostam de contar histérias, de falar da vida alheia,
sdo irbnicos, muitas vezes causticos, adoram botar apelidos. Tém uma grande
curiosidade pelas coisas das cidades e dos citadinos, mas é uma curiosidade entre
condescendente ¢ zombeteira. No entanto, adoram certos aspectos do progresso
mecénico, principalmente caminhfio e jipe, sendo que caminhdio é para eles o
representante mais cobigavel da civilizagdo ocidental. Por causa disso, ou ao
contrario, isso decorre do fato de serem todos uns mecénicos natos. Aqui qualquer
menino desmancha um caminhfio e o arruma de novo, e € muito engracado ouvi-los
falar em semi-eixo, diferencial, coroa e carburador no meio do seu fraseado arcaico e
pastoril, usando em relagio aos motores de explosio frases e termos que se
inventaram para o gado; ¢ assim explicam que o carro 14 desembestado, ou que
encabriton, ou que deu um upa; ou que o Dodge se atolou nos quatro pés, com agua
até nos vazios; ou um outro me contando que na feira do Baturité tinha tanto carro
encostado, que chega batiam nos chifres uns dos outros.

Mas ja recaio no vicio de sempre -— tentar reproduzir o que eles dizem, como eles
dizem, ¢ ndo o consigo nem de longe, pois me fica faltando o perfume, o seio da
realidade, que ndo se pode captar de segunda mao. Na hora em que eles conversam eu
participo da linguagem, falo como eles, sou uma deles. Mas assim que eles saem € eu
tento pdr no papel aquilo que conversamos, fica tudo fanado, sem graca, falsificado.
Nessas horas ¢ que me lembro de vocé, meu mestre Guimardes Rosa; me lembro de
como seria aproveitada na sua méo essa riqueza toda que na minha se perde e fico
danada da vida, naturalmente com muita inveja de vocé, mas principalmente com
respeito, € o respeito também ¢ amizade, aquela amizade invejosa do mediocre oficial
de um oficio que tinha vontade de ser aquela obra que ele tenta mas ndo consegue
levar a cabo, entregue s mios capazes do mestre, cujo trabalho, sem sombra de
divida, faria honra tanto ao material, quanto a arte de nés ambos.
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